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(Acte pregdtitoare)

CONSILIU

POZITIA COMUNA (CE) Nr. 15/2007
adoptatd de Consiliu la 23 julie 2007

in vederea adoptirii Deciziei nr. ...[2007/CE a Parlamentului European si a Consiliului din ... de
instituire, pentru perioada 2007-2013, a programului specific ,,Prevenirea si informarea cu privire la
consumul de stupefiante” in cadrul programului general ,Drepturile fundamentale si justitia”

(2007/C 277 EJ01)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 152,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-

pean (1),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),

hotarand in conformitate cu procedura previzuta la articolul 251
din tratat (?),

intrucat:

(1) Potrivit dispozitiilor tratatului, in cadrul definirii si
punerii in aplicare a tuturor politicilor i activititilor
comunitare ar trebui sd se asigure un inalt nivel de sdni-
tate umand. Se impune ca actiunea comunitard si aducd
o contributie la atingerea unui nivel inalt de protectie a
sandtdtii.

(2) Actiunea comunitard ar trebui si vind in completarea
politicilor nationale care au ca scop imbundtitirea sind-
tdtii publice, inldturand pericolele la care este expusid
sdndtatea umand si reducand daunele aduse sdnatitii de
dependenta de stupefiante, inclusiv prin politici de infor-
mare §i prevenire.

(3)  Dat fiind faptul cd, in conformitate cu cercetdrile efec-
tuate, morbiditatea §i mortalitatea asociate dependentei
de stupefiante afecteazd un numdr important de cetdteni
europeni, daunele aduse sanititii de dependenta de stupe-
fiante reprezintd o problemd majord pentru sdnitatea
publica.

() JO € 69,21.3.2006, p. 1.

(3 JO0C192,16.8.2006, p. 25.

(*) Avizul Parlamentului European din 14 decembrie 2006 (JO C 317 E,
23.12.2006), Pozitia comuni a Consiliului din 23 iulie 2007 si Pozitia
Parlamentului European din ... (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).

(4 Comunicarea Comisiei cdtre Consiliu si Parlamentul Euro-
pean referitoare la rezultatele evaludrii finale a Strategiei
si a Planului de actiune ale Uniunii Europene privind
stupefiantele (2000-2004) a subliniat necesitatea de a
implica In mod regulat societatea civili in formularea
politicilor Uniunii Europene privind stupefiantele.

(5)  Decizia nr. 1786/2002/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 septembrie 2002 de adoptare a
programului de actiune comunitard in domeniul sinataii
publice (2003-2008) (%) include elaborarea unor strategii
si mdsuri privind dependenta de stupefiante, ca unul
dintre factorii legati de modul de viatd determinanti
pentru sdndtate.

(6)  Prin Recomandarea 2003/488/CE din 18 iunie 2003
privind prevenirea si reducerea daunelor aduse sinatatii
de dependenta de stupefiante (°), Consiliul a recomandat
ca statele membre si stabileascd drept obiectiv privind
sdndtatea publicd prevenirea dependentei de stupefiante si
reducerea riscurilor asociate acesteia si si dezvolte si pund
in aplicare strategii complete in acest sens.

(7 Consiliul European a aprobat, in decembrie 2004, Stra-
tegia UE privind stupefiantele 2005-2012, care acoperd
toate activititile Uniunii Europene privitoare la stupe-
fiante si stabileste principalele obiective. Aceste obiective
includ atingerea unui nivel inalt de protectie a sanatatii,
de bundstare si coeziune sociald prin prevenirea si redu-
cerea consumului si dependentei de stupefiante precum si
daunele aduse sdnatatii si societatii.

(*) JOL 271, 9.10.2002, p. 1. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin

Decizia nr. 786/2004/CE (JO L 138, 30.4.2004, p. 7).
() JOL165,3.7.2003, p. 31.
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®)

(12)

Consiliul a adoptat Planul de actiune al UE in domeniul
stupefiantelor (2005-2008) (!) ca instrument decisiv
pentru transpunerea Strategiei UE privind stupefiantele
2005-2012 in actiuni concrete. Scopul final al Planului
de actiune este de a reduce semnificativ prevalenta consu-
mului de stupefiante in randul populatiei si de a reduce
daunele sociale si cele privind sinitatea produse de
consumul si comertul cu stupefiante ilegale.

Programul specific ,Prevenirea si informarea cu privire la
consumul de stupefiante”, instituit prin prezenta decizie
(denumit in continuare ,programul”) urmdreste transpu-
nerea in practicd a obiectivelor identificate prin Strategia
Uniunii Europene privind stupefiantele 2005-2012 si
Planurile de actiune al Uniunii Europene privind stupe-
fiantele 2005-2008 si 2009-2012 prin sustinerea unor
proiecte destinate prevenirii consumului de stupefiante,
inclusiv prin reducerea daunelor produse de stupefiante si
prin folosirea de metode de tratament in lumina celor
mai recente descoperiri stiintifice.

Este important si necesar sd se recunoascd consecintele
grave, imediate si pe termen lung ale consumului de
stupefiante pentru sindtatea, dezvoltarea sociald i psiho-
logicd, inclusiv egalitatea de sanse a celor afectati, pentru
persoanele fizice, familii si comunititi, precum si costu-
rile sociale si economice ridicate pentru societate in
ansamblu.

Ar trebui sd se acorde o atentie speciald prevenirii consu-
mului de stupefiante in randul tinerilor, care reprezinti
cel mai vulnerabil segment al populatiei. Principala
provocare in domeniul prevenirii este aceea de a-i incu-
raja pe tineri sd adopte un stil de viatd sanitos.

Comunitatea Europeand poate aduce valoare adiugatd
actiunilor statelor membre in domeniul prevenirii si
informdrii cu privire la consumul de stupefiante, inclusiv
in ceea ce priveste tratamentul si reducerea daunelor
produse de stupefiante, prin completarea acestor actiuni
si prin promovarea sinergiilor.

In conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a normelor privind exercitarea competentelor de execu-
tare conferite Comisiei (), Parlamentul European ar trebui
sd fie informat de citre Comisie cu privire la procedurile
comitetului referitoare la punerea in aplicare a prezen-
tului program. In special, Parlamentul European ar trebui
sd primeascd proiectul de program anual atunci cind este
prezentat comitetului de gestionare. in plus, Parlamentul
European ar trebui si primeascd rezultatul votului si
rezumatul proceselor verbale ale reuniunilor respectivului
comitet.

() JOC168,8.7.2005, p. 1.

() JOL 184,17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin
Decizia 2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

(14)

(15)

(16)

17)

Ar trebui sd se asigure complementaritatea cu experienta
tehnicd a Observatorului European pentru Droguri si
Toxicomanie (denumit in continuare ,Observatorul”), prin
folosirea metodologiei si a bunelor practici dezvoltate de
observator §i prin implicarea acestuia in pregitirea
programului de lucru anual.

Deoarece obiectivele prezentei decizii, datoritd necesittii
unui schimb de informatii la nivel comunitar si a difuzarii
la scard comunitard a bunelor practici, nu pot fi realizate
in mod satisficitor de citre statele membre si, in conse-
cintd, datoritd necesitdtii de a avea o abordare coordonatd
si multidisciplinard si avand in vedere dimensiunea si
efectele programului, pot fi mai bine realizate la nivel
comunitar, Comunitatea poate si adopte mdsuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu prin-
cipiul proportionalititii astfel cum este enuntat in respec-
tivul articol, prezenta decizie nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea respectivelor obiective.

Avénd 1in vedere importanta vizibilitatii finantdrii comu-
nitare, Comisia ar trebui si ofere indrumare pentru a
garanta cd orice autoritate, organizatie neguvernamentala,
organizatie internationald sau altd entitate care primeste o
subventie in cadrul programului confirmi in mod cores-
punzdtor asistenta primitd.

Prezenta decizie stabileste, pentru intreaga durati a
programului, un pachet financiar care constituie princi-
pala referintd pentru autoritatea bugetard in cursul proce-
durii bugetare anuale, in intelesul punctului 37 din
Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 intre Parla-
mentul European, Consiliu §i Comisie privind disciplina
bugetard si buna gestiune financiard (%).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului
din 25 junie 2002 privind regulamentul financiar apli-
cabil bugetului general al Comunititilor Europene (),
(denumit in continuare ,regulamentul financiar”), precum
si Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al Comi-
siei din 23 decembrie 2002, de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002
al Consiliului privind regulamentul financiar aplicabil
bugetului general al Comunitatilor Europene (°), care
protejeazd interesele financiare ale Comunitdtii, sunt apli-
cate tinind seama de principiile simplitatii si consecventei
la alegerea instrumentelor bugetare, de limitarea numa-
rului de cazuri in care Comisiei ii revine rdspunderea
directd privind punerea in aplicare si gestionarea lor,
precum si de proportionalitatea necesard intre valoarea
resurselor si sarcina administrativd aferentd utilizarii aces-
tora.

() JOC139,14.6.2006,p. 1.

() JOL 248,16.9.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1995/2006 (JO L 390, 30.12.2006,

1)

p- ).

() JOL 357, 31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 478/2007 JO L 111,
28.4.2007, p. 13).



20.11.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 277E/3

(19)  De asemenea, ar trebui si se ia misuri adecvate pentru a
preveni neregulile si fraudele si trebuie intreprinse actiu-
nile necesare pentru recuperarea fondurilor pierdute,
achitate incorect sau utilizate neadecvat in conformitate
cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consi-
liului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor
financiare ale Comunitdtilor Europene ('), Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiem-
brie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor finan-
ciare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a
altor abateri (%), precum si cu Regulamentul (CE)
nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 25 mai 1999 privind investigatiile efectuate de
Oficiul European Antifraudd (OLAF) (%).

(20)  Regulamentul financiar necesitd un act de bazd care sd
reglementeze subventiile de functionare.

(21)  Mdsurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii ar trebui si fie adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE, cu distinctia care trebuie ficutd intre acele
mdsuri care fac obiectul procedurii de gestionare si cele
care fac obiectul procedurii consultative, in anumite
cazuri, in vederea sporirii eficientei, fiind oportund proce-
dura consultativa.

(22)  Pentru a asigura punerea in aplicare efectiva si la timp a
programului, prezenta decizie ar trebui sd se aplice de la
1 ianuarie 2007,

DECID:

Articolul 1
Instituirea si domeniul de aplicare a programului

(1)  Prezenta decizie instituie programul specific ,Prevenirea si
informarea cu privire la consumul de stupefiante” (denumit in
continuare ,programul”), in cadrul programului general ,Dreptu-
rile fundamentale si justitia” pentru a contribui la asigurarea
unui inalt nivel de sindtate umand si pentru a reduce daunele
aduse sdnatitii de consumul de stupefiante.

(2)  Programul acoperd perioada cuprinsi intre 1 januarie
2007 si 31 decembrie 2013.

Articolul 2
Obiectivele generale

Programul are urmdtoarele obiective generale:

(a) sd prevind si sd reducd consumul §i dependenta de stupe-
fiante si a daunele produse de acestea;

(b) si contribuie la imbunititirea nivelului de informare privi-
toare la consumul de stupefiante;

(c) sd sustind punerea in aplicare a Strategiei UE privind stupe-
fiantele.

() JOL312,23.12.1995,p. 1.
() JO1292,15.11.1996,p. 2.
() JOL136,31.5.1999,p. 1.

Articolul 3
Obiectivele specifice

Programul are urmitoarele obiective specifice:
(a) Sd promoveze actiunile transnationale de:
(i) 1infiintare a retelelor multidisciplinare;

(ii) asigurare a cresterii capitalului de cunostinte, a schim-
bului de informatii, precum si a identificarii §i difuzarii
bunelor practici, inclusiv prin formare, vizite de studiu
si schimburi de personal;

(iii) sensibilizare cu privire la problemele de sinitate si cele
sociale provocate de consumul de stupefiante si de incu-
rajare a unui dialog deschis pentru promovarea unei
mai bune intelegeri a fenomenului consumului de
stupefiante;

(iv) sustinere a mdsurilor menite si prevind consumul de
stupefiante, inclusiv prin reducerea daunelor produse de
stupefiante si prin folosirea de metode de tratament in
lumina celor mai recente descoperiri stiintifice.

(b) Sa implice societatea civild in punerea in aplicare si in
dezvoltarea Strategiei UE privind stupefiantele si a planurilor
de actiune ale UE.

(c) Sa monitorizeze, pund in aplicare si sd evalueze punerea in
aplicare a actiunilor specifice in cadrul Planurilor de actiune
privind stupefiantele 2005-2008 si 2009-2012. Parlamentul
European este implicat in procesul de evaluare prin partici-
parea sa in cadrul grupului de coordonare a evaludrii din
cadrul Comisiei.

Articolul 4
Actiuni

In vederea urmdririi obiectivelor generale si a celor specifice
stabilite la articolele 2 si 3, programul sprijind oricare din urma-
toarele forme de actiune in conditiile stabilite in programul de
lucru anual mentionat la articolul 9 alineatul (2):

(a) actiunile specifice intreprinse de citre Comisie, cum ar fi
analizele si cercetarea, sondajele de opinie si studiile, formu-
larea de indicatori §i metodologii comune, colectarea, rafi-
narea si difuzarea de date si statistici, seminarele, conferin-
tele si reuniunile expertilor, organizarea de campanii si
evenimente adresate publicului, crearea si intretinerea de
situri de internet, intocmirea si difuzarea de materiale infor-
mative, sprijinul si impulsul acordat retelelor de experti
nationali, precum si activitdtile analitice, de monitorizare si
evaluare;

(b) proiectele specifice transnationale de interes comunitar,
prezentate de cel putin doud state membre sau de cel putin
un stat membru impreund cu un alt stat, fie o tard aderent3,
fie candidatd, conform conditiilor stabilite in programele de
lucru anuale;
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(c) activitdtile desfisurate de organizatiile non-guvernamentale
sau de alte entitdti care urmdresc un scop de interes general
european privind obiectivele de ordin general ale progra-
mului in conditiile stabilite in programele de lucru anuale.

Articolul 5
Participarea

La actiunile din cadrul programului pot sd participe urmitoarele
tari:

(a) statele AELS care sunt parti la Acordului SEE, in conformi-
tate cu prevederile acelui acord;

(b) statele candidate si statele din zona Balcanilor occidentali
incluse in procesul de stabilizare si asociere in conformitate
cu conditiile stipulate de acordurile de asociere sau proto-
coalele aditionale legate de participarea in programele comu-
nitare care au fost sau urmeazd si fie incheiate cu aceste
state.

Tarile candidate care nu participd la program pot fi asociate
proiectelor, in cazul in care acest lucru ar contribui la pregitirea
lor pentru aderare, ori alte terte tiri sau organizatii internatio-
nale care nu participd la program, in cazul in care acest lucru
serveste scopului proiectelor in cauzi.

Articolul 6
Grupuri tintd

(1)  Programul se adreseazd tuturor grupurilor care, direct sau
indirect, au contact cu fenomenul consumului de stupefiante.

(2)  In ceea ce priveste stupefiantele, tinerii, femeile, grupurile
vulnerabile si persoanele care trdiesc in zone defavorizate repre-
zintd grupuri de risc si trebuie identificate ca grupuri tintd. Alte
grupuri includ profesorii si personalul didactic, parintii, asistentii
sociali, autoritdtile locale si nationale, personalul medical si para-
medical, personalul judiciar, autoritatile politienesti si din cadrul
sistemului penitenciar, organizatiile neguvernamentale, sindica-
tele si comunitdtile religioase.

Articolul 7
Accesul la program

La program pot participa organizatii si institutii publice sau
private (autoritdti locale la nivelul competent, departamente
universitare/facultdti si centre de cercetare) care activeazd in
domeniul informdrii si prevenirii consumului de stupefiante,
inclusiv reducerea si remedierea daunelor produse de stupe-
fiante.

Organismele si organizatiile cu scop lucrativ au acces la
subventii in cadrul programului numai in asociere cu organizatii
non-profit sau de stat.

Articolul 8
Forme de interventie

(1)  Finantarea comunitard poate lua urmdtoarele forme
juridice:

(a) subventii; sau
(b) contracte de achizitii publice.

(2)  Subventiile comunitare se acordd ca urmare a lansdrii
cererilor de ofertd cu exceptia cazurilor exceptionale justificate
corespunzitor, astfel cum prevede regulamentul financiar, si se
acordd sub forma unor subventii de functionare si subventii
pentru actiuni.

Programul de lucru anual stabileste rata minimd din cheltuielile
anuale pe care o pot atinge subventiile acordate si rata maxima
de cofinantare.

(3) De asemenea, se previad cheltuieli aferente mdsurilor
complementare, prin intermediul contractelor de achizitii
publice, caz in care fondurile comunitare acoperd achizitionarea
de bunuri si servicii. Acestea acoperd, printre altele, cheltuielile
de informare si comunicare, pregitirea, punerea in aplicare,
monitorizarea, verificarea si evaluarea proiectelor, politicilor,
programelor si a legislatiei.

Articolul 9
Misuri de punere in aplicare

(1)  Comisia pune in aplicare asistenta financiard comunitard
in conformitate cu regulamentul financiar.

(2)  Pentru a pune in aplicare programul, in limitele obiecti-
velor generale prevdzute la articolul 2, Comisia adoptd un
program de lucru anual tinind cont de experienta tehnicd a
Observatorului. Programul stabileste obiectivele specifice, priori-
tdtile tematice, o descriere a masurilor complementare mentio-
nate la articolul 8 si, dacd este necesar, o listd a altor actiuni.

Primul program de lucru anual se adoptd pani la ... (¥).

(3)  Programul de lucru anual se adopti in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 10 alineatul (3).

(4)  Procedurile de evaluare si de acordare cu privire la
subventii tin cont, printre altele, de criteriile urmatoare:

(a) conformitatea actiunii propuse cu programul de lucru anual,
obiectivele prevdzute la articolele 2 si 3, precum si cu
formele de actiune stabilite la articolul 4;

(b) calitatea actiunii propuse, din punct de vedere al conceperii,
organizdrii si prezentdrii sale, precum si al rezultatelor astep-

tate;

(*) Treiluni de la intrarea in vigoare a prezentei directive.
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(c) suma solicitatd pentru finantarea comunitard si oportuni-
tatea acesteia in raport cu rezultatele asteptate;

(d) impactul rezultatelor asteptate asupra obiectivelor stabilite la
articolele 2 si 3 si asupra actiunilor mentionate la articolul 4.

(5)  Cererile pentru subventii de functionare, previzute la arti-
colul 4 litera (c), se evalueazi din perspectiva:

(a) consecventei lor cu obiectivele programului;
(b) calitatii activitdtilor planificate;

(c) posibilului efect de multiplicare a acestor activitdti asupra
publicului;

(d) impactului geografic si social al activititilor desfdsurate;
(e) implicarii cetdtenilor in organizarea organismelor in cauzs;

(f) rentabilitdtii activitdtii propuse din perspectiva raportului
dintre costuri si beneficii.

(6)  Deciziile referitoare la actiunile propuse mentionate la
articolul 4 litera (a) sunt adoptate de citre Comisie in conformi-
tate cu procedura de gestionare mentionatd la articolul 10
alineatul (3). Deciziile referitoare la proiectele si activititile
mentionate la articolul 4 literele (b) si (c) sunt adoptate de citre
Comisie in conformitate cu procedura consultativdi mentionatd
la articolul 10 alineatul (2).

Deciziile referitoare la cererile de subventii care implicd organis-
mele sau organizatiile cu scop lucrativ sunt adoptate de citre
Comisie in conformitate cu procedura de gestionare mentionatd
la articolul 10 alineatul (3).

Articolul 10
Comitetul
(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat se aplici
articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat se aplici
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avind in vedere
dispozitiile articolului 8.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

Articolul 11
Complementaritatea

(1)  Se urmdresc sinergiile §i complementaritatea cu alte
instrumente comunitare, in special cu programul general ,Secu-
ritate si protejarea libertdtilor”, cel de al 7-lea program cadru
pentru cercetare si dezvoltare, precum si programul comunitar
privind sdndtatea publicd. Complementaritatea cu metodologia
si bunele practici dezvoltate de citre Observator este asiguratd,

in special in ceea ce priveste elementele statistice ale informdrii
privind stupefiantele.

(2)  Programul poate folosi in comun resursele cu alte instru-
mente comunitare, in special cu programele generale ,Securitate
si protejarea libertitilor”, ,Solidaritate si gestiunea fluxurilor
migratorii” si al 7-lea program-cadru pentru cercetare si dezvol-
tare pentru a pune in aplicare actiuni care indeplinesc obiectivele
tuturor programelor.

(3)  Operatiunile finantate in temeiul prezentei decizii nu
beneficiazd de asistentd financiard in acelasi scop prin interme-
diul altor instrumente financiare comunitare. Beneficiarii progra-
mului furnizeazd Comisiei informatii in legdturd cu finantarea
primitd din bugetul general al Uniunii Europene si din alte surse,
precum si informatii despre cererile de finantare in curs.

Articolul 12
Resursele bugetare

(1)  Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii, pentru perioada 1 ianuarie 2007-31 decembrie 2013,
este de 21 350 000 EUR.

(2)  Resursele bugetare alocate actiunilor previzute in
program sunt inscrise in creditele anuale din bugetul general al
Uniunii Europene. Creditele anuale disponibile sunt autorizate
de autoritatea bugetard in limitele cadrului financiar.

Articolul 13
Monitorizare

(1)  Comisia asigurd, pentru orice actiune finantati de ctre
program, cd beneficiarul prezintd rapoarte tehnice si financiare
privind stadiul lucririlor si cd se prezintd un raport final in
termen de trei luni de la realizarea actiunii. Comisia determind
forma si continutul rapoartelor.

(2)  Comisia asigurd cd acordurile si contractele care rezultd
din punerea in aplicare a programului previdd in mod special
supravegherea si controlul financiar exercitat de citre Comisie
(sau oricare reprezentant autorizat de aceasta), in cazul in care
este necesar prin controale la fata locului, inclusiv prin sondaj,
precum si audituri ale Curtii de Conturi.

(3) Comisia solicitd beneficiarului asistentei financiare sd
pastreze la dispozitia Comisiei toate documentele justificative
privind cheltuielile aferente actiunii timp de cinci ani de la
ultima platd legatd de orice actiune.

(4)  Pe baza rezultatelor rapoartelor si ale controalelor la fata
locului mentionate la alineatele (1) si (2), in cazul in care este
necesar, Comisia modificd corespunzitor volumul sau conditiile
in care se alocd asistenta financiard aprobati initial, precum si
calendarul plitilor.
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(5) Comisia ia orice altdi mdsurd necesard pentru a verifica
dacd actiunile finantate se desfdsoard corect si cu respectarea
dispozitiilor prezentei decizii si ale regulamentului financiar.

Articolul 14
Protectia intereselor financiare comunitare

(1)  Comisia asigurd cd, in cazul in care se desfisoard actiuni
finantate in temeiul prezentei decizii, interesele financiare ale
Comunitatii sunt protejate prin aplicarea unor masuri preventive
impotriva fraudei, coruptiei §i a altor activititi ilegale, prin
controale eficiente si prin recuperarea sumelor plitite in mod
incorect, iar in cazul in care se constatd nereguli, prin aplicarea
unor sanctiuni eficace, proportionale si cu efect de descurajare,
in conformitate cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95,
(Euratom, CE) nr. 2185/96 si (CE) nr. 1073/1999.

(2) In ceea ce priveste actiunile comunitare finantate in
temeiul prezentei decizii, Regulamentele (CE, Euratom)
nr. 298895 si (Euratom, CE) nr. 2185/96 se aplicd in cazul
oricdrei incilciri a dispozitillor dreptului comunitar, inclusiv
incdlcdrii unei obligatii contractuale stabilite pe baza progra-
mului, care rezultd dintr-o actiune sau omisiune a unui operator
economic, care are sau ar putea avea efectul de a prejudicia,
printr-o cheltuiald nejustificatd, bugetul general al Uniunii Euro-
pene sau bugetele gestionate de Comunititi.

(3) Comisia reduce, suspendd sau recupereazd cuantumul
asistentei financiare acordate unei actiuni in cazul in care
constatd nereguli, inclusiv nerespectarea dispozitiilor prezentei
decizii sau ale deciziei individuale, sau ale contractului sau acor-
dului de acordare a asistentei financiare respective, sau daci se
constatd cd actiunea a ficut obiectul unei schimbdri incompati-
bile cu natura sau conditiile de punere in aplicare a proiectului
fard solicitarea acordului Comisiei.

(4)  In cazul in care termenele nu au fost respectate sau in
cazul in care progresele inregistrate la punerea in aplicare a
actiunii justifici doar o parte a asistentei financiare alocate,
Comisia solicitd beneficiarului si transmiti observatii intr-un
termen definit. In cazul in care beneficiarul nu trimite un
rispuns satisficitor, Comisia se asigurd ci poate anula restul
asistentei financiare si solicita restituirea sumelor plitite anterior.

(5)  Comisia asigurd cd orice platd necuvenitd se restituie aces-
teia. Sumele neachitate la scadentd sunt purtitoare de dobandd
in conditiile stabilite prin regulamentul financiar

Articolul 15

Evaluarea

(1)  Programul este monitorizat in mod regulat pentru a se
urmdri punerea in aplicare a activititilor desfdsurate in cadrul
acestuia.

(2) Comisia asigurd evaluarea regulatd, independentd si
externd a programului.

(3) Comisia pune la dispozitia Parlamentului European si
Consiliului:

(a) o prezentare anuali privind punerea in aplicare a progra-
mului;

(b) un raport interimar de evaluare cu privire la rezultatele obti-
nute si la aspectele calitative §i cantitative legate de punerea
in aplicare a programului, pand la 31 martie 2011;

(c) o comunicare cu privire la continuarea programului, pand la
30 august 2012;

(d) un raport de evaluare ex post, pind la 31 decembrie 2014.

Articolul 16
Publicarea proiectelor

Comisia publici anual lista proiectelor finantate in cadrul
programului, inclusiv o scurtd descriere a fiecirui proiect.

Articolul 17

Vizibilitatea
Comisia stabileste orientdri pentru a asigura vizibilitatea finan-
tdrii acordate in temeiul prezentei decizii.

Articolul 18

Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la data de 1 ianuarie 2007, cu exceptia articolului 9
alineatele (2) si (3) si a articoluluil0 alineatul (3), care se aplicd
de la data intrarii in vigoare a prezentei decizii.

Adoptati la ...
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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EXPUNERE A MOTIVELOR CONSILIULUI

INTRODUCERE

Consiliul a ajuns la un acord politic cu privire la textul proiectului de decizie de instituire, pentru
perioada 2007-2013, a programului specific ,Prevenirea si informarea cu privire la consumul de stupe-
fiante” in cadrul programului general ,Drepturi fundamentale si justitie” in cadrul reuniunii sale din 19 si
20 aprilie 2007 (').

Ca urmare a adoptdrii de citre Parlamentul European, la 11 iulie 2007, a rezolutiei legislative privind
pozitia comund a Consiliului de adoptare a deciziei Parlamentului European si a Consiliului de instituire,
in perioada 2007-2013, a programului specific ,Justitie civild” [8699/2/2007 — C6-0179/2007 —
2005/0040(COD)] (3), s-a decis si se aplice programului ,Prevenirea i informarea cu privire la consumul
de stupefiante” acordul la care au ajuns Consiliul, Comisia si PE in ceea ce priveste procedura de comitet
in programul ,Justitie civild”. Proiectul de pozitie comund a Consiliului a fost modificat in consecinti.

Ca urmare a acordului politic §i a acordului ulterior la care au ajuns cele trei institutii cu privire la ches-
tiunea incd nefinalizatd a procedurii de comitet, Consiliul a adoptat in unanimitate pozitia sa comuni la
23 julie 2007.

ANALIZA POZITIEI COMUNE

Intr-o foarte mare misurd, pozitia comund a Consiliului preia pozitia Parlamentului European adoptati
la prima lecturd la 14 decembrie 2006 (*). Majoritatea modificarilor adoptate de citre Parlamentul Euro-
pean au fost incluse in pozitia comund care, prin urmare, intruneste dorintele Parlamentului European,
astfel cum au fost exprimate de citre Parlament si acceptate de citre Consiliu (*) in cursul contactelor
neoficiale care au dus la adoptarea pozitiei Parlamentului European la prima lectura.

Ultima modificare nefinalizatd care nu a fost acceptabild pentru Consiliu a fost aceea referitoare la proce-
dura de comitet. Dupd cum s-a explicat deja mai sus, acordul la care s-a ajuns cu privire la programul
specific ,Justitie civild” a fost aplicat programului ,Prevenirea §i informarea cu privire la consumul de
stupefiante”. Prin urmare, un nou considerent (13) a fost addugat in textul pozitiei comune. In plus,
Comisia va da o declaratie prin care se angajeazd si transmitd Parlamentului European informatiile nece-
sare cu privire la proiectele de programe anuale de lucru.

CONCLUZIE

Consiliul considerd textul pozitiei comune ca fiind un text bine echilibrat si cel mai bun compromis la
care se poate ajunge.

Doc. 8099/07 JAI 167 CADREFIN 21 CORDROGUE 23 CODEC 310.
P

6_TA-PROV(2007)0330.
Doc. 16586/06 CODEC 1523 JAI 698 CADREFIN 332 CORDROGUE 111.
Doc. 15047/1/06 REV 1 JAI 581 CADREFIN 310 CORDROGUE 99 CODEC 1249.
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POZITIA COMUNA (CE) Nr. 16/2007
adoptati de Consiliu la 15 octombrie 2007

in vederea adoptirii Regulamentului (CE) nr. ...[2007 al Parlamentului European si al Consiliului

din ... privind normele comune in domeniul aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de

Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Directivei 91/670/CEE a Consiliului, a Regulamentului (CE)
nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 277 E[02)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 80 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura stabilitd in articolul 251
din tratat (%),

intrucat:

1

In aviatia civild este necesard asigurarea in permanentd a
unui nivel ridicat si unitar de protectie a cetitenilor euro-
peni, prin adoptarea unor norme de sigurantd comune si
a unor mdsuri care garanteazd respectarea de citre produ-
sele, persoanele si organizatiile din cadrul Comunititii a
acestor norme, precum si a normelor adoptate in dome-
niul protectiei mediului. Tn acest fel este facilitatd libera
circulatie a madrfurilor, persoanelor si organizatiilor in
cadrul pietei interne.

De asemenea, aeronavele din tari terfe care au ca punct
de destinatie sau de plecare teritoriul pe care se aplicd
tratatul sau care sunt exploatate pe acest teritoriu ar
trebui sd fie supuse unei supravegheri adecvate la nivel
comunitar, in limitele previzute de Conventia privind
aviatia civild internationald, semnatd la Chicago la
7 decembrie 1944 (,Conventia de la Chicago”), la care
toate statele sunt parti.

Conventia de la Chicago prevede deja norme minime care
sd garanteze securitatea aviatiei civile si protectia
mediului, precum s§i aspectele conexe de protectie a
mediului. Cerintele esentiale ale Comunitdtii si normele
adoptate in vederea punerii in aplicare a acestora ar
trebui si ofere siguranta indeplinirii de citre statele
membre a obligatiilor care decurg din Conventia de la
Chicago, inclusiv cele privind tiri terte.

Comunitatea ar trebui s adopte, in conformitate cu stan-
dardele si practicile recomandate prevazute de Conventia
de la Chicago, cerintele esentiale aplicabile produselor,
pieselor si echipamentelor aeronautice, persoanelor si
organizatiilor implicate in operarea aeronavelor, precum
si persoanelor si produselor implicate in pregatirea si

() JOC185,8.8.2006, p. 106.
() Avizul Parlamentului European din 14 martie 2007 (nu a fost incd

examinarea medicald a pilotilor. Comisia ar trebui s fie
imputernicitd sd elaboreze normele de aplicare necesare.

Nu ar fi justificatd adoptarea de norme comune pentru
toate aeronavele, in special pentru aeronavele de
conceptie simpld sau care efectueazd in special curse
locale si pentru cele construite de amatori, cele extrem de
rare sau din care existd doar putine exemplare; reglemen-
tarea unor astfel de aeronave ar trebui si rdmand, prin
urmare, sub controlul statelor membre, fird ca statele
membre sd aibd obligatia, in conformitate cu prezentul
regulament, sd recunoascd aceste reglementdri nationale.
Cu toate acestea, ar trebui adoptate masuri proportionate
pentru cresterea nivelului de sigurantd a aviatiei de agre-
ment, in general. Ar trebui sd se acorde o atentie deose-
bitd avioanelor si elicopterelor a ciror masi maximi la
decolare este redusi si ale ciror performante sunt in cres-
tere, care pot circula in intreaga Comunitate §i sunt
produse la nivel industrial. Acestea pot fi, prin urmare,
reglementate mai bine la nivel comunitar, pentru a se
asigura nivelul de sigurantd uniform necesar §i protectia
mediului.

Domeniul de aplicare a actiunii comunitare ar trebui si
fie clar definit, astfel incat persoanele, organizatiile si
produsele care intrd sub incidenta prezentului regulament
si a normelor sale de aplicare si poatd fi identificate fird
ambiguitate. Domeniul de aplicare ar trebui si fie clar
definit prin trimiterea la o listd de aeronave care nu intrd
sub incidenta prezentului regulament.

Produsele, piesele si echipamentele aeronautice, operatorii
implicati in transporturile aeriene comerciale, precum si
pilotii §i persoanele, produsele si organizatiile implicate in
pregitirea si examinarea medicald a acestora ar trebui si
fie certificate sau autorizate dupi ce s-a constatat cd inde-
plinesc cerintele esentiale stabilite de citre Comunitate in
conformitate cu standardele si practicile recomandate
previzute de Conventia de la Chicago. Comisia ar trebui
sd fie autorizati si elaboreze normele de aplicare nece-
sare pentru stabilirea conditiilor de emitere a certificatului
sau a conditiilor pentru inlocuirea acestuia printr-o decla-
ratie de capacitate, luind in considerare riscurile asociate
diverselor tipuri de operatiuni, cum ar fi anumite tipuri

publicat in Jurnalul Oficial), Pozitia comund a Consiliului din
15 octombrie 2007 si Pozitia Parlamentului European din ... (nu a fost
incd publicat in Jurnalul Oficial).

de activitdti aviatice si zborurile locale cu aeronave de
mici dimensiuni.
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(10)

(1m)

(12)

(13)

Pentru operatiuni necomerciale, regulile de operare si de
acordare a licentelor ar trebui adaptate in functie de
complexitatea aeronavei, fiind necesard stabilirea unei
definitii corespunzitoare.

Privilegiile asociate licentei pentru pilotii de agrement ar
trebui limitate in functie de instructajul primit pentru
obtinerea calificirilor aferente, in conformitate cu
normele de aplicare.

In vederea atingerii obiectivelor comunitare in ceea ce
priveste libera circulatie a mirfurilor, persoanelor si servi-
ciilor, precum si in ceea ce priveste politica comund in
domeniul transporturilor, statele membre ar trebui si
recunoascd, fird a impune alte cerinte sau evaludri,
produsele, piesele si echipamentele, organizatiile sau
persoanele autorizate in conformitate cu prezentul regu-
lament si cu normele sale de aplicare.

Este necesar si se asigure suficientd flexibilitate pentru
rezolvarea unor situatii deosebite, cum ar fi masuri de
sigurantd urgente, necesitdti operationale neprevizute sau
restranse, precum si capacitatea de a asigura atingerea
unui nivel echivalent de sigurantd prin alte mijloace.
Statele membre ar trebui si aibd dreptul de a acorda
derogiri de la cerintele prezentului regulament si ale
normelor sale de aplicare, cu conditia ca acestea sd aibd
un domeniu de aplicare limitat §i si se supunid unei
supravegheri comunitare corespunzatoare.

Este necesard imbundtdtirea procedurilor in toate dome-
niile reglementate de prezentul regulament, astfel incét
anumite sarcini care in prezent sunt indeplinite la nivelul
Comunitdtii sau al statelor membre si fie executate de un
organism unic specializat. Prin urmare, in cadrul struc-
turii institutionale si modului de repartizare a puterilor in
cadrul Comunitdtii, este necesard infiintarea unei Agentii
Europene de Sigurantd a Aviatiei (denumitd in continuare
,agentia”) care s fie independentd cu privire la aspectele
tehnice si sd dispund de autonomie juridicd, administra-
tivd si financiara. In acest scop, ar fi necesar si adecvat ca
agentia sd fie un organism comunitar care si aibd perso-
nalitate juridic si care sd-si exercite atributiile de punere
in aplicare conferite prin prezentul regulament.

in conformitate cu sistemul institutional comunitar,
statele membre sunt principalele responsabile cu aplicarea
legislatiei comunitare. Prin urmare, atributiile de certifi-
care impuse de prezentul regulament si de normele de
aplicare aferente sunt aduse la indeplinire la nivel
national. Cu toate acestea, in anumite cazuri precise,
agentia ar trebui autorizatd si indeplineasci atributiile de
certificare previzute de prezentul regulament. Din
aceleasi motive, agentia ar trebui autorizatd si ia masurile
necesare in ceea ce priveste operarea aeronavelor, califi-
carea echipajelor sau siguranta aeronavelor din tiri terte
in cazul in care acesta este cel mai bun mijloc de a

(15)

(16)

(18)

(19)

asigura uniformitatea §i de a facilita functionarea pietei
interne.

Pentru functionarea eficace a unui regim comunitar de
sigurantd a aviatiei civile in domeniile reglementate de
prezentul regulament este necesard o colaborare mai
stransd intre Comisie, statele membre §i agentie pentru
detectarea conditiilor nesigure si pentru adoptarea masu-
rilor adecvate de remediere a acestora.

Pentru promovarea unei ,culturi a sigurantei” si pentru
buna functionare a sistemului de reglementare in dome-
niile reglementate de prezentul regulament este necesar
ca incidentele si accidentele si fie semnalate spontan de
martori. Semnalarea acestora ar fi facilitatid de instituirea
unui mediu nepunitiv, iar statele membre ar trebui si ia
mdsurile necesare pentru a asigura protectia informatiilor
in cauzd si a celor care le comunica.

Este necesar sd se ia masuri imediate pe baza rezultatelor
anchetelor asupra accidentelor aviatice, mai ales atunci
cand acestea se datoreazd unor defecte de proiectare a
aeronavelor sifsau unor aspecte legate de operare, pentru
a restabili increderea consumatorilor in transportul
aerian.

Pentru a rdspunde preocupdrilor sporite privind sinitatea
si bunistarea cilitorilor in timpul zborului, este necesar
ca aeronavele si fie astfel concepute incat si ofere o mai
bund protectie a sigurantei si sinatatii cilitorilor.

Obiectivele prezentului regulament pot fi indeplinite in
mod eficient prin cooperarea cu tari terte. In acest caz,
dispozitiile prezentului regulament si ale normelor sale
de aplicare se pot adapta prin intermediul unor acorduri
incheiate de Comunitate cu aceste tiri. in absenta unor
astfel de acorduri, ar trebui si se permitd statelor membre
sd recunoascd autorizatiile acordate produselor, pieselor si
echipamentelor, organizatiilor si personalului de citre o
tard tertd, sub rezerva unei supravegheri comunitare
corespunzitoare.

Pentru a putea acorda un sprijin corespunzitor Comuni-
tdtii, ar trebui si se permitd agentiei si-si extindd sfera
cunostintelor de specialitate asupra tuturor aspectelor
legate de siguranta aviagiei civile si de protectia mediului
reglementate prin prezentul regulament. Agentia ar trebui
si sprijine Comisia in elaborarea legislatiei necesare,
precum si statele membre si industria in aplicarea aces-
teia. Agentia ar trebui si aibd competenta si stabileascd
specificatii de certificare si si elaboreze materiale indru-
mdtoare, si efectueze constatdri tehnice si s3 emitd certifi-
catele necesare. De asemenea, ar trebui sd sprijine
Comisia in monitorizarea modului de aplicare a prezen-
tului regulament si a normelor sale de aplicare si sd
dispund de autoritatea necesard pentru a-si putea inde-
plini atributiile.
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(20)  Pentru a putea exercita un control eficace asupra functio- (26)  Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume
ndrii agentiei, Comisia si statele membre ar trebui sd fie instituirea si aplicarea unitard a unor norme comune in
reprezentate in cadrul unui consiliu de administratie. domeniul sigurantei aviatiei civile si protectiei mediului,
Acestui consiliu ar trebui s i se incredinteze competen- nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele
tele necesare pentru stabilirea bugetului, verificarea execu- membre si din acest motiv, avind in vedere dimensiunea
tiei bugetare, adoptarea normelor financiare adecvate, europeand a prezentului regulament, pot fi realizate mai
instituirea unor proceduri de lucru transparente pentru bine la nivelul Comunititii, aceasta poate adopta mdsuri
luarea deciziilor de citre agentie si numirea directorului in conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum
executiv. Este necesar, de asemenea, ca agentia si poatd este previzut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu
desfisura activitdti de cercetare si sd organizeze o coordo- principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
nare corespunzitoare cu Comisia §i statele membre. Este respectivul articol, prezentul regulament nu depdseste
de dorit ca agentia si acorde sprijin Comunitdtii si ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.
statelor membre in domeniul relatiilor internationale,
inclusiv al armonizdrii dispozitiilor legale, al recunoasterii
reciproce a autorizatiilor si al cooperdrii tehnice, si s fie
abilitatd si stabileascd relatii corespunzitoare cu autoriti- (27)  Este recunoscut faptul cd ar trebui urmdritd implicarea
tile aeronautice din tdri terte si cu organizatiile internatio- unor (dri europene care nu sunt membre ale Uniunii
nale competente in domeniile reglementate in prezentul Europene, pentru a se conferi agentiei o adevdratd dimen-
regulament. siune pan-europeand in vederea facilitdrii imbundatatirii
sigurantei aviatiei civile pe tot teritoriul Europei. Térile
europene care au incheiat cu Comunitatea acorduri
(21) In scopul transparentei, ar trebui ca pdrtile interesate si grlvmd. alldoptallrea 3 aphca}rea acquls-ullul cotlnunltar n
fie reprezentate prin observatori in consiliul de adminis- 01;1@11} res ementlat prin _ prezentul - regu axfnent. ar
trafie al agentiei. trebui sd se asocieze la activitatea agentiei in conformitate
cu anumite conditii care urmeazi sd fie stabilite in cadrul
acelor acorduri.
(22)  Ratiuni de interes public impun ca agentia si-si desfd-
soare activititile in domeniul sigurantei exclusiv pe baza
unei expertize independente, aplicind cu strictete (28)  Obiectivul general este transferul eficient citre agentie al
prezentul regulament si nprmele adoptate de Comisie functiilor si sarcinilor asumate de statele membre, inclusiv
pentru aplicarea acestuia. In acest scop, toate deciziile al celor care rezultd din cooperarea acestora prin interme-
agentiei privind siguranta ar trebui luate de directorul diul autorititilor de aviatie reunite, fird diminuarea nive-
executiv, care ar trebui si dispund de un grad ridicat de lurilor ridicate de sigurantd curente, precum si fard efecte
flexibilitate privind obtinerea de consultantd si organi- negative asupra procedurilor de certificare. Este necesard
zarea funcyionérii interne a agen';iei. Totusi, in cazul in adoptarea unor masuri tranzitorii corespunzétoare.
care agentia trebuie si elaboreze proiecte de norme cu
caracter general care urmeazd si fie puse in aplicare de
autorititile nationale, statele membre ar trebui si fie
implicate in procesul de decizie. (29)  Prezentul regulament stabileste norme comune in dome-
niul aviatiei civile si instituie o Agentie Europeand de
Sigurantd a Aviatiei. Regulamentul (CE) nr. 1592/2002 al
(23)  Este necesar sd se garanteze cd pdrtile prejudiciate de deci- Parlamer}tl.llul European i al ACOHSIhUh?I dlr% 15 {uhe
ziile luate de agentie dispun de ciile de atac necesare care 2.092 Prlymd normele comune in domen}ul aviafiel c1V.1le
corespund caracterului specific al sectorului aeronautic. $1 }n?tltmrea unet {%gengn Europene de Sigurantd a Avia-
Ar trebui instituitd o procedurd administrativi de apel tiei (') ar trebui, prin urmare, abrogat.
corespunzdtoare, astfel incat deciziile directorului executiv
sd poatd fi contestate in fata unei comisii de apel speciali-
zate, ale cirei decizii si poatd fi la randul lor atacate 300 P tul 1 ‘ o d lu si adecvat
inaintea unei instante judecitoresti. (30)  Prezentu regwament crecaza un cacru ampu s1 adecva
pentru definirea si aplicarea unor cerinte tehnice §i proce-
duri administrative comune in domeniul aviatiei civile.
Prin urmare, ar trebui abrogate, la momentul oportun,
(24)  Pentru a se garanta deplina autonomie i independentd a anexa III la Regulamentul (CEE) nr. 3922/91 al Consi-
agentiei, aceasta ar trebui sd primeascd un buget propriu, liului din 16 decembrie 1991 privind armonizarea cerin-
ale cdrui venituri se constituie in principal din contributia telor tehnice si a procedurilor administrative in domeniul
Comunitdtii si din taxele achitate de utilizatorii siste- aviatiei civile (3 si Directiva 91/670/CEE din 16 decem-
mului. Se aplicd procedura bugetard comunitard in brie 1991 privind acceptarea reciprocd a licentelor perso-
masura in care sunt implicate contributiile comunitare si nalului pentru exercitarea functiilor in aviatia civild (),
alte subventii de la bugetul general al Uniunii Europene. fird a aduce atingere certificatelor sau licentelor deja acor-
Controlul conturilor ar trebui si fie asiguratd de Curtea date unor produse, persoane si organizatii in conformi-
de Conturi. tate cu actele mentionate.
R (') JO L 240, 7.9.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
(25)  Inainte de infiintarea unor birouri locale ale agentiei este ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 334/2007 al. Comisiei (O] L 88,

necesard elaborarea unor norme generale care sd preci-
zeze conditiile ce trebuie indeplinite, precum si contri-
butia pe care trebuie si o aduci fiecare stat membru inte-
resat.

29.3.2007, p. 39).

() JOL 373, 31.12.1991, p. 4. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1900/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului JO L 377, 27.12.2006, p. 176).

() JOL373,31.12.1991, p. 21.
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(31)  Prezentul regulament creeazd un cadru adecvat si amplu
privind siguranta aeronavelor provenind din tiri terte
care utilizeazd aeroporturi comunitare. Directiva
2004/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 21 aprilie 2004 privind siguranta aeronavelor tarilor
terte care folosesc aeroporturile comunitare (!) ar trebui,
prin urmare, abrogatd in timp util si fird a se aduce atin-
gere misurilor de aplicare privind culegerea informatiilor,
inspectiile la sol si schimbul de informatii.

(32)  Prezentul regulament se aplicd oricdrui alt domeniu legat
de siguranta aviatiei civile in baza unei viitoare propuneri,
in conformitate cu tratatul.

(33) Este necesard instituirea unor mdsuri corespunzdtoare
pentru a se asigura atdt protectia necesard a datelor sensi-
bile in materie de sigurantd, ct si pentru a furniza publi-
cului larg informatii adecvate cu privire la nivelul sigu-
rantei aviatiei civile §i protectia corespunzitoare a
mediului  avind in  vedere Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 30 mai 2001 privind accesul publicului la
documentele Parlamentului European, ale Consiliului si
ale Comisiei () si la legislatia interna relevantd. impotriva
deciziilor luate de agentie in temeiul articolului 8 din
regulamentul respectiv ar trebui s3 se poatd introduce o
plangere la Ombudsman sau o actiune in fata Curtii de
Justitie, in conformitate cu articolele 195 si, respectiv,
230 din tratat.

(34) Mdisurile necesare pentru punerea in aplicare a prezen-
tului regulament ar trebui sa fie adoptate in conformitate
cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999
de stabilire a normelor privind exercitarea competentelor
de executare conferite Comisiei (%).

(35) Comisia ar trebui, in special, si fie imputernicitd si
adopte masuri de punere in aplicare privind navigabili-
tatea, acordarea de licente echipajelor de zbor si autoriza-
tiile aferente, operatiunile aeriene, aeronavele utilizate de
operatorii din tdri terte, supravegherea si respectarea legii,
precum si sd adopte un regulament privind taxele si tari-
fele practicate de agentie. Deoarece misurile respective au
un domeniu general de aplicare si sunt destinate si modi-
fice elemente neesentiale ale prezentului regulament sau
sd-1 completeze prin addugarea de noi elemente neesen-
tiale, acestea trebuie adoptate in conformitate cu proce-
dura de reglementare cu control previzutd la articolul 5a
din Decizia 1999/468/CE.

(36) Din motive de eficientd, termenele care se aplicd in mod
normal in cadrul procedurii de reglementare cu control
ar trebui sd fie reduse pentru adaptarea cerintelor esen-
tiale de protectie a mediului si a mdsurilor de punere in
aplicare privind protectia mediului.

(") JO L 143, 30.4.2004, p. 76. Directivd, modificatd prin Regulamentul
(CE)nr. 2111/2005 (JO L 344, 27.12.2005, p. 15).

() JOL145,31.5.2001, p. 43.

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, modificatd prin Decizia
2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

(37)  Din motive de urgentd este necesard aplicarea procedurii
de urgentd previzuti la articolul 5a alineatul (6) din
Decizia 1999/468/CE pentru adoptarea de citre Comisie
a deciziei privind masurile luate de citre statele membre
ca reactie imediati la o problemd de sigurantd, precum si
privind autorizatiile cu caracter derogatoriu acordate de
statele membre,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
Principii
Articolul 1
Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplica:

(a) la proiectarea, fabricatia, intretinerea si operarea produselor,
pieselor si echipamentelor aeronautice, precum si persona-
lului si organizatiilor care participd la proiectarea, fabricatia
si Intretinerea acestor produse, piese si echipamente;

(b) personalului si organizatiilor implicate in operarea aerona-
velor.

(2)  Prezentul regulament nu se aplicd in situatia in care
produsele, piesele, echipamentele, personalul si organizatiile
mentionate la alineatul (1) sunt implicate in operatiuni militare,
vamale, de politie sau alte operatiuni similare. Statele membre se
angajeazd si intreprindd mdsurile necesare astfel incat aceste
operatiuni s tind cont, in masura posibilitatilor, de obiectivele
prezentului regulament.

Articolul 2
Obiective

(1)  Principalul obiectiv al prezentului regulament este stabi-
lirea si mentinerea unui nivel unitar ridicat de sigurantd a avia-
tiei civile in Europa.

(2) In domeniile vizate de prezentul regulament, se au in
vedere si urmitoarele obiective suplimentare:

(a) asigurarea unui nivel unitar ridicat de protectie a mediului;

(b) facilitarea liberei circulatii a mirfurilor, persoanelor si servi-
ciilor;

(c) promovarea rentabilititii in procesele de reglementare si
certificare precum si evitarea dublirii activititilor la nivel
national si european;
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(d

3)

sprijinirea statelor membre in indeplinirea obligatiilor care
decurg din Conventia de la Chicago, prin crearea unei baze
comune de interpretare §i aplicare unitard a dispozitiilor
acestei conventii, precum si prin asigurarea unei bune repre-
zentdri a acestor dispozitii in prezentul regulament, precum
si in normele sale de aplicare;

promovarea in intreaga lume a punctelor de vedere ale
Comunitatii cu privire la standardele si normele de sigurantd
a aviatiei civile, prin stabilirea unei cooperdri corespunzi-
toare cu tdri terte si organizatii internationale;

asigurarea unor conditii de concurentd echitabile pentru toti
actorii de pe piata internd a aviaiei.

Mijloacele pentru realizarea obiectivelor mentionate la

alineatele (1) si (2) sunt urmitoarele:

(@)

(b)

elaborarea, adoptarea si aplicarea unitard a tuturor actelor
necesare;

recunoasterea, fard cerinte suplimentare, a certificatelor,
licentelor, autorizatiilor sau a altor documente emise pentru
produse, personal sau organizatii in conformitate cu
prezentul regulament si cu normele sale de aplicare;

infiintarea unei Agentii europene de sigurantd a aviatiei cu
statut independent (denumitd in continuare ,agentia”);

aplicarea unitard a tuturor actelor necesare de citre autoritd-
tile aeronautice nationale si agentie, in domeniile lor de
competentd.

Articolul 3

Definitii

In sensul prezentului regulament:

(@)

,supravegherea continud” inseamnd actiunile intreprinse
pentru a se verifica dacd conditiile in baza cirora a fost emis
un certificat continud si fie indeplinite pe perioada valabili-
tatii sale, precum si adoptarea oriciror mdsuri de sigurant;

,Conventia de la Chicago” inseamnd Conventia privind
aviatia civild internationald si anexele la aceasta, semnatd la
Chicago la 7 decembrie 1944;

,produs” inseamnd o aeronavd, un motor sau o elice;

Lpiese si echipamente” inseamnd toate instrumentele, echipa-
mentele, mecanismele, piesele, aparatele, dispozitivele auxi-
liare sau accesoriile, inclusiv echipamentele de comunicatii,
care se utilizeazd sau sunt destinate utilizdrii in operarea sau
controlul unei aeronave in zbor si care sunt instalate in sau
atasate aeronavei. Expresia cuprinde si pdrti ale unei struc-
turi, ale unui motor sau ale unei elice;

Lcertificare” inseamnd orice formd de recunoastere care
atestd cd un produs, piesd sau echipament, organizatie sau

&)

persoand respectd cerintele aplicabile, inclusiv dispozitiile
prezentului regulament si normele sale de aplicare, precum
si eliberarea unui certificat corespunztor care atestd confor-
mitatea;

Lentitate calificatd” inseamnd un organism cdruia i poate fi
conferit o anumitd atributie de certificare de citre agentie
sau de cdtre o autoritate nationald in domeniul aviatiei, sub
controlul si responsabilitatea acestora;

Lcertificat” inseamnd orice autorizatie, licentd sau alt docu-
ment eliberat ca rezultat al certificarii;

»operator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd care
opereazd sau propune operarea uneia sau mai multor aero-
nave;

,operare comerciald” inseamnd orice operare a unei aero-
nave, contra cost sau in schimbul altor valori, la dispozitia
publicului sau, cdnd nu este la dispozitia publicului, care
face obiectul unui contract intre un operator si un client,
acesta din urmd neexercitand nici un control asupra opera-
torului;

,aeronave cu motorizare complexd” inseamna:
(i) un avion:

— cu o masd maximd certificatd la decolare de peste
5 700 kg, sau

— cu o configuratie maximd aprobatd a locurilor
pentru pasageri de peste noud, sau

— certificat pentru a fi operat cu un echipaj minim
format din cel putin doi piloti, sau

— echipat cu unul sau mai multe turboreactoare sau
cu mai mult de un motor turbopropulsor; sau

(i) un elicopter:

— cu o masd maximd certificatd la decolare ce depi-
seste 3 175 kg, sau

— cu o configuratie maximd aprobatd a locurilor
pentru pasageri de peste cinci, sau

— certificat pentru a fi operat cu un echipaj minim
format din cel putin doi piloti; sau

(iii) o aeronavi cu rotor basculant;

,simulator de zbor” inseamnd orice tip de aparat care simu-
leazd, la sol, conditiile de zbor; sunt incluse simulatoarele de
zbor, aparatele de instruire pentru zbor, pentru proceduri de
zbor si navigatie si aparatele de instruire pentru zbor instru-
mental;

Lcalificare” inseamnd o mentiune cuprinsi intr-o licentd care
precizeazd, privilegiile, conditiile speciale si restrictiile aplica-
bile licentei in cauza.
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CAPITOLUL I
Cerinte de fond
Articolul 4
Principii fundamentale si aplicabilitate

(1) Aecronavele, inclusiv orice produs, piesi si echipament
instalat la bord, care sunt:

(a) proiectate sau fabricate de o organizatie pentru care agentia
sau un stat membru asigurd controlul sigurantei; sau

(b) inmatriculate intr-un stat membru, in afard de situatia in
care activitatea reglementatd de supraveghere a sigurantei a
fost delegatd unei tari terte si nu sunt operate de citre un
operator comunitar; sau

(0) Inmatriculate intr-o tard tertd si operate de un operator
pentru care supravegherea operatiunilor este asiguratd de
orice stat membru sau utilizate in interiorul Comunititii sau
cu punct de destinatie sau de plecare pe teritoriul Comuni-
tatii de cdtre un operator stabilit sau rezident in Comunitate;
sau

(d) inmatriculate intr-o tard tertd sau inmatriculate intr-un stat
membru care a delegat activitatea reglementatd de suprave-
ghere a sigurantei unei tari terfe si utilizate de citre un
operator dintr-o tard tertd spre, in interiorul sau in afara
Comunitati;

respectd dispozitiile prezentului regulament.

(2)  Personalul implicat in operatiunile aeronavelor mentio-
nate la alineatul (1) litera (b), (c) sau (d) respectd dispozitiile
prezentului regulament.

(3)  Operatiunile aeronavelor mentionate la alineatul (1)
litera (b), (c) sau (d) respectd dispozitiile prezentului regulament.

(4)  Dispozitiile de la alineatul (1) nu se aplici aeronavelor
mentionate in anexa II.

(5)  Alineatele (2) si (3) nu se aplicd aeronavelor previzute
in anexa I, cu exceptia aeronavelor previzute la litera (a)
punctul (ii), literele (d) si (h) din respectiva anexa utilizate pentru
transporturi aeriene comerciale.

(6)  Prezentul regulament nu aduce atingere drepturilor unor
tari terte, astfel cum sunt specificate in conventiile internatio-
nale, in special in Conventia de la Chicago.

Atrticle 5
Navigabilitate

(1)  Aeronavele mentionate la articolul 4 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) se conformeazi cerintelor esentiale de navi-
gabilitate formulate in anexa .

(2)  Conformitatea aeronavelor previzute la articolul 4
alineatul (1) litera (b), precum si a produselor, pieselor si echipa-
mentelor instalate pe acestea, se stabileste in conformitate cu
urmdtoarele dispozitii.

(@) Produsele detin un certificat de tip. Certificatul de tip si
certificarea modificdrilor aduse la respectivul certificat de
tip, inclusiv certificatele de tip suplimentare, se elibereaza in
cazul in care solicitantul demonstreazd ci produsul este in
conformitate cu o bazd de certificare de tip, dupd cum se
precizeazd la articolul 20, stabilitd pentru asigurarea confor-
mitdtii cu cerintele esentiale mentionate la alineatul (1), si ca
produsul nu prezintd trdsituri sau caracteristici care sd ii
afecteze siguranta in operare. Certificatul de tip se referd la
produs, precum si la toate piesele si echipamentele instalate
pe acesta.

(b) Se pot elibera certificate separate pentru piese si echipa-
mente, cind se demonstreazd ci acestea se conformeazd
specificatiilor detaliate de navigabilitate instituite pentru a
asigura conformitatea cu cerintele esentiale mentionate la
alineatul (1).

(c) Se elibereazd un certificat individual de navigabilitate pentru
fiecare aeronavd atunci cand se demonstreazi cd aceasta este
conformd cu proiectul de tip autorizat in certificatul sdu de
tip si cd documentele, inspectiile si incercdrile relevante
demonstreazd cd starea aeronavei garanteazd operarea sa in
conditii de sigurantd. Acest certificat de navigabilitate
riméne valabil atita timp cit nu este suspendat, revocat sau
anulat i atdta timp cat aeronava este intretinutd in confor-
mitate cu cerintele esentiale referitoare la continuitatea navi-
gabilitatii, mentionate la punctul (1.d) din anexa I, precum si
cu masurile mentionate la alineatul (5).

(d) Organizatiile responsabile pentru intretinerea produselor,
pieselor si echipamentelor demonstreazd ci dispun de capa-
citatea si mijloacele necesare pentru a-si asuma responsabili-
titile legate de privilegiile de care dispun. In afara unor
dispozitii contrare, aceste capacitati si mijloace sunt recunos-
cute prin eliberarea unei autorizatii a organizatiei. In cadrul
autorizatiei se specificd privilegiile acordate organizatiei
agreate si domeniul de aplicare al respectivei autorizatii.

(e) Organizatiile responsabile pentru proiectarea si fabricarea
produselor, pieselor si echipamentelor demonstreazd cd
dispun de capacitatea si mijloacele necesare pentru a-si
asuma responsabilititile legate de privilegiile de care dispun.
In afara unor dispozitii contrare, aceste capacititi si mijloace
sunt recunoscute prin eliberarea unei autorizatii a organiza-
tiei. In cadrul autorizatiei se specificd privilegiile acordate
organizatiei agreate si domeniul de aplicare al respectivei
autorizatii.

In plus:

(f) Personalului responsabil cu punerea in serviciu a unui
produs, a unei piese sau a unui echipament dupa intretinere
i se poate solicita sd detind un certificat adecvat (denumit in
continuare ,certificat de personal”).
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(g) Capacitatea organizatiilor insircinate cu instruirea persona-
lului de intretinere de a-si asuma rdspunderea legatd de privi-
legiile de care dispun in privinta eliberdrii certificatelor
mentionate la litera (f) poate fi recunoscutd prin eliberarea
unei autorizatii.

(3)  Aeronavele mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (a)
si produsele, piesele si echipamentele montate in cadrul acestora
respectd dispozitiile alineatului (2) literele (a), (b) si (e) din
prezentul articol.

(4)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2):

(a) se poate elibera o autorizatie de zbor dacd se demonstreazd
cd aeronava este in misurd si efectueze un zbor normal in
conditii de sigurantd deplind. Autorizatia se elibereazd cu
restrictiile corespunzitoare, in special pentru garantarea
sigurantei tertilor;

(b) se poate elibera un certificat de navigabilitate cu restrictii
unei aeronave cdreia nu i s-a eliberat un certificat de tip in
conformitate cu dispozitiile de la alineatul 2 litera (a). In
acest caz, se demonstreazi ci aeronava se conformeazd
specificatiilor de navigabilitate specifice, iar existenta unor
abateri de la cerintele esentiale previzute la alineatul (1) nu
afecteazd siguranta utilizdrii aeronavei pentru scopul vizat.
Acronavele care pot beneficia de astfel de certificate cu
restrictii, precum si restrictiile privind utilizarea acestora se
definesc conform mdsurilor prevazute la alineatul (5);

(c) dacd numdrul de aeronave de acelasi tip care beneficiazd de
certificate de navigabilitate cu restrictii justificd acest lucru,
se poate elibera un certificat de tip cu restrictii §i se poate
stabili o bazd de certificare de tip corespunzitoare.

(5)  Mdisurile destinate si modifice elemente neesentiale din
acest articol, prin completarea acestuia, se adoptd in conformi-
tate cu procedurii de reglementare cu control mentionatd la arti-
colul 64 alineatul (4). Acele mdsuri specificd in special urmétoa-
rele:

(a) conditiile in care se stabileste si se notifici unui solicitant
baza de certificare de tip aplicabild unui produs;

(b) conditiile in care se stabilesc si se notificd unui solicitant
specificatiile de navigabilitate detaliate aplicabile la piese si
echipamente;

(c) conditiile in care se stabilesc si se aduc la cunostinta unui
solicitant specificatiile de navigabilitate specifice aplicabile
aeronavelor care pot beneficia de certificate de navigabilitate
cu restrictii;

(d) conditiile de publicare si de difuzare a informatiilor obliga-
torii pentru a se asigura continuitatea navigabilitdtii produ-
selor;

() conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare
sau revocare a certificatelor de tip, a certificatelor de tip cu

restrictii, a autorizatiilor privind modificarea certificatelor de
tip, a certificatelor individuale de navigabilitate, a certifica-
telor de navigabilitate cu restrictii, a permiselor de zbor si a
certificatelor pentru produse, piese sau echipamente,
inclusiv:

(i) conditiile privind perioada de valabilitate a acestor certi-
ficate si conditiile de prelungire a valabilitdtii acestor
certificate, dacd au o perioadd de valabilitate limitat3;

(ii) restrictiile aplicabile la eliberarea permiselor de zbor.
Aceste restrictii se referd mai ales la urmitoarele
aspecte:

— scopul zborului,
— spatiul aerian utilizat pentru zbor,
— calificarea echipajului,

— transportul la bord al altor persoane in afara
membrilor echipajului;

(i) aeronavele care pot beneficia de certificate de navigabili-
tate cu restrictii si restrictiile asociate acestora;

(iv) programa minimd de formare pentru calificarea pe
tipuri de aeronave a personalului de certificare a intreti-
nerii, pentru a asigura conformitatea cu alineatul (2)

litera (f);

(v) programa minimd de formare pentru calificarea pe
tipuri de aeronave a pilotilor si calificarea simulatoarelor
asociate, pentru a asigura conformitatea cu articolul 7;

(vi) lista master a echipamentului minim, dupa caz, si speci-
ficatii suplimentare de navigabilitate pentru un anumit
tip de operare pentru a asigura conformitatea cu arti-
colul &;

conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare
sau revocare a autorizatiilor pentru organizatii, solicitate in
conformitate cu dispozitiile de la alineatul (2) literele (d), (e)
si (g) si conditiile in care nu este necesard solicitarea unor
astfel de autorizatii;

conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare
sau revocare a certificatelor de personal solicitate in confor-
mitate cu alineatul (2) litera (f);

responsabilititile titularilor de certificate;

modalititile in care aeronavele mentionate la alineatul (1), si
care nu se supun dispozitiilor de la alineatul (2) sau (4),
urmeazd s3 demonstreze ci indeplinesc cerintele esentiale;

modalitdtile in care aeronavele mentionate la articolul 4
alineatul (1) litera (c) urmeazd si demonstreze cd indeplinesc
cerintele esentiale.
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(6)  Cu ocazia adoptirii misurilor mentionate la alineatul (5),
Comisia se asigurd in mod deosebit ci acestea:

(a) reflectd stadiul actual al tehnicii si bunele practici in dome-
niul navigabilitatii;

(b) tin cont de experienta acumulati in operare la nivel mondial
in domeniul aviatiei, precum si de progresele tehnico-stiinti-
fice;

(c) permit si se ia mdasuri imediate in legdturd cu cauzele
constatate ale accidentelor si incidentelor grave;

(d) nu impun aeronavelor mentionate la articolul 4 alineatul (1)
litera (c) cerinte care ar fi incompatibile cu obligatiile care
revin statelor membre in cadrul Organizatiei Internationale
a Aviatiei Civile (,OIAC”).

Articolul 6

Cerinte esentiale privind protectia mediului

(1)  Produsele, piesele si echipamentele se conformeazid cerin-
telor de protectie a mediului de la anexa 16 a Conventiei de la
Chicago, astfel cum a fost publicatd in martie 2002 pentru
Volumul T si in noiembrie 1999 pentru Volumul II, cu exceptia
apendicelor la anexa 16.

(2)  Misurile destinate s modifice elemente neesentiale din
cadrul cerintelor mentionate la alineatul (1) pentru a le alinia la
modificdrile ulterioare ale Conventiei de la Chicago si ale
anexelor sale, care intrd in vigoare dupd adoptarea prezentului
regulament si care devin aplicabile in toate statele membre, in
mdsura in care aceste adaptiri nu extind domeniul de aplicare
al prezentului regulament, se adoptd in conformitate cu proce-
dura de reglementare cu control mentionati la articolul 64
alineatul (5).

(3)  Mdisurile destinate si modifice elemente neesentiale din
cadrul cerintelor mentionate la alineatul (1), prin completarea
acestora, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control previzutd la articolul 64 alineatul (5), utili-
zandu-se la nevoie continutul apendicelor mentionate la
alineatul (1).

Articolul 7

Pilotii

(1)  Pilotii implicati in operarea aeronavelor mentionate la
articolul 4 alineatul (1) literele (b) si (c), precum si simulatoarele
de zbor, persoanele si organizatiile implicate in instruirea,
testarea, verificarea si evaluarea medicald a pilotilor indeplinesc
Lcerintele esentiale” relevante previzute in anexa III.

(2)  Cu exceptia antrenamentelor, o persoand poate actiona in
calitate de pilot doar dacd detine o licentd si un certificat
medical adecvate pentru operatiunea care trebuie efectuatd.

Unei persoane i se acordd o licentd numai atunci cdnd demons-
treazd cd respectd normele stabilite pentru a se asigura confor-
mitatea cu cerintele esentiale privind cunostintele teoretice, abili-
tatile practice si lingvistice si experienta, previzute in anexa IIL.

Unei persoane i se acordd un certificat medical atunci cand
aceasta respectd normele stabilite pentru a se asigura conformi-
tatea cu ceringele esentiale privind aptitudinea medicald, previ-
zute in anexa III. Certificatul medical poate fi emis de examina-
tori de medicind aeronautic sau de centre de medicind aeronau-
ticd.

Fird a aduce atingere celui de-al treilea paragraf, in cazul licentei
de pilot de agrement, un medic generalist, care are cunostinte
suficient de detaliate privind antecedentele medicale ale solici-
tantului poate indeplini functia de examinator de medicind aero-
nauticd, dacid legislatia nationald permite acest lucru, in confor-
mitate cu normele de aplicare detaliate adoptate conform proce-
durii previzute la articolul 64 alineatul (3); aceste norme de
aplicare asigurd mentinerea nivelului de siguranta.

Licenta si certificatul medical precizeazd privilegiile acordate
pilotului si domeniul de aplicare a licentei §i a certificatului
respectiv.

Cerintele din al doilea si al treilea paragraf pot fi indeplinite prin
acceptarea licentelor si a certificatelor medicale emise de sau in
numele unei tiri terte pentru pilotii implicati in operarea aero-
navelor mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (c).

(3)  Capacitatea organizatiilor de instruire a pilotilor si a
centrelor de medicind aeronauticd de a-si indeplini rdspunderile
legate de privilegiile de care dispun in privinta eliberdrii licen-
telor si certificatelor medicale este recunoscutd prin eliberarea
unei autorizatii.

Autorizatia pentru organizatiile de instruire a pilotilor sau
pentru centrele de medicind aeronautici se emite atunci cand
acestea respectd normele stabilite pentru a se asigura conformi-
tatea cu cerintele esentiale relevante previzute in anexa III.

Autorizatia precizeazd privilegiile acordate organizatiei in cauza.

(4)  Simulatorul de zbor utilizat pentru instruirea pilotilor
face obiectul unui certificat. Certificatul este emis atunci cand se
demonstreaza ci dispozitivul in cauzd respectd normele stabilite
pentru a se asigura conformitatea cu cerintele esentiale relevante
prevdzute in anexa IIL
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(5)  Persoanele responsabile cu instruirea pilotilor sau cu
instruirea in cadrul sedintelor de simulare de zbor sau pentru
evaluarea competentei pilotilor i examinatorii de medicind
aeronauticd trebuie si detind un certificat adecvat. Acest certi-
ficat este emis atunci cand se demonstreazd ci persoana in
cauzd respectd normele stabilite pentru a se asigura conformi-
tatea cu cerintele esentiale relevante previzute in anexa IIL

Certificatul precizeaza privilegiile acordate persoanei in cauza.

(6)  Mdisurile destinate s modifice elemente neesentiale ale
acestui articol, prin completarea acestuia, se adoptd in conformi-
tate cu procedura de reglementare cu control prevdzutd la arti-
colul 64 alineatul (5). Acele masuri specificd in special:

(a) diversele calificdri pentru licentele de pilot si certificatele
medicale adecvate pentru diversele tipuri de activitdti desfi-
surate;

(b) conditiile pentru emiterea, mentinerea, modificarea, limi-
tarea, suspendarea sau revocarea licentelor, a calificirilor
pentru licente, a certificatelor medicale, a autorizatiilor si
certificatelor prevdzute in alineatele (2), (3), (4) si (5) si
conditiile in care nu este necesard solicitarea acestor certifi-
cate si autorizatii;

(c) privilegiile si responsabilititile titularilor de licente, califica-
rile pentru licente, certificatele medicale, autorizatiile si certi-
ficatele previzute la alineatele (2), (3), (4) si (5);

(d) conditiile pentru conversia licentelor nationale de pilot exis-
tente si a licentelor nationale ale mecanicilor naviganti in
licente de pilot, precum si conditiile pentru conversia certifi-
catelor medicale nationale in certificate medicale general
recunoscute;

() fird a aduce atingere dispozitiilor acordurilor bilaterale
incheiate in conformitate cu articolul 12, conditiile pentru
acceptarea licentelor din tari terte;

(f) modalitatea prin care pilotii aeronavelor previzute la
literele (a) punctul (ii), (d) si (f) din anexa II, atunci cand sunt
utilizate pentru transporturi aeriene comerciale, respectd
cerintele esentiale relevante prevdzute in anexa IIL

(7)  Cu ocazia adoptdrii normelor de aplicare mentionate la
alineatul (6), Comisia vegheazd ca acestea si reflecte stadiul
actual al tehnicii §i cele mai bune practici in domeniul formarii
pilotilor.

Aceste mdsuri includ, de asemenea, dispozitiile pentru emiterea
tuturor tipurilor de licente de pilot si calificirile previzute de
Conventia de la Chicago, precum si a licentelor de pilot de agre-
ment care acoperd activitdtile necomerciale cu aeronave avand o
masd maximd certificatd la decolare de cel mult 2 000 kg si care
nu intrunesc criteriile prevazute la articolul 3 litera (j).

Articolul 8
Operatiuni aeriene

(1)  Operarea aeronavelor mentionate la articolul 4
alineatul (1) literele (b) si () indeplineste cerintele esentiale
prevazute in anexa IV.

(2)  Cu exceptia unor dispozitii contrarii previzute in normele
de aplicare, operatorii implicati in operatiuni comerciale
demonstreazd capacitatea si mijloacele necesare pentru a-si
asuma responsabilititile legate de privilegiile de care dispun.
Aceste capacitdti si mijloace se recunosc prin eliberarea unui
certificat. Certificatul specificd privilegiile acordate operatorului
si sfera operatiunilor.

(3)  Cu exceptia unor dispozitii contrarii previzute in normele
de aplicare, operatorii implicati in operarea necomerciald a aero-
navelor cu motorizare complexd demonstreazd capacitatea si
mijloacele necesare pentru a-si asuma responsabilitdtile legate de
operarea aeronavelor in cauza.

(4)  Membrii echipajului implicati in exploatarea aeronavelor
mentionate la articolul 4 alineatul (1) literele (b) si (c) indepli-
nesc cerintele esentiale previzute in anexa IV. Cei implicati in
operatiuni comerciale detin un atestat previzut initial in
anexa III, sectiunea O, litera (d) din OPS 1.1005 conform Regu-
lamentului (CE) nr. 1899/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 12 decembrie 2006 de modificare a Regulamen-
tului (CEE) nr. 3922/91 privind acceptarea reciprocd a licentelor
personalului pentru exercitarea functiilor in aviatia civild (); la
libera alegere a statului membru, acest atestat poate fi emis de
operatori sau de organizatii de instituire autorizate.

(5)  Masurile destinate si modifice elemente neesentiale ale
acestui articol, prin completarea acestuia, se adoptd in conformi-
tate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la arti-
colul 64 alineatul (5). Aceste mdsuri specificd in special:

(a) conditiile de operare a unei aeronave, in conformitate cu
cerintele esentiale previzute in anexa IV;

(b) conditiile pentru emiterea, mentinerea, modificarea, limi-
tarea, suspendarea sau revocarea certificatelor previzute la
alineatul (2) si conditiile in care un certificat este inlocuit
printr-o declaratie privind capacitatea si mijloacele prin care
operatorul isi poate asuma responsabilititile legate de
operarea aeronavei;

() privilegiile si responsabilitdtile titularilor de certificate;

(d) conditiile si procedurile pentru emiterea declaratiilor opera-
torilor, conform alineatului (3) si pentru supravegherea aces-
tora si conditiile in care o declaratie este inlocuitd printr-o
demonstrare a capacitdtii si a mijloacelor de asumare a
responsabilititilor legate de privilegiile operatorului recunos-
cute prin eliberarea unui certificat;

(') JOL 344,27.12.2005,p. 15.
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() conditiile in care operatiunile sunt interzise, limitate sau
supuse anumitor conditii din motive de sigurant3;

(f) modalitatea prin care exploatarea aeronavelor previzute la
litera (a) punctul (i), literele (d) si (h) din anexa II, atunci
cand sunt utilizate pentru transporturi aeriene comerciale,
respectd cerintele esentiale relevante previzute in anexa IV.

(6)  Masurile previzute la alineatul (5):

— reflectd stadiul actual al tehnicii si bunele practici in dome-
niul operatiunilor aeriene,

— definesc diversele tipuri de operatiuni si iau in considerare
cerintele aferente si demonstratiile de conformitate propor-
tional cu complexitatea operatiunilor si cu riscul respectiv,

— tin cont de experienta acumulatd in operare la nivel mondial
in domeniul aviatiei, precum si de progresele tehnico-stiinti-
fice,

— referitor la transporturile comerciale cu avionul si fird a
aduce atingere liniutei anterioare, sunt elaborate initial pe
baza cerintelor tehnice si a procedurilor administrative
comune prevazute in anexa III la Regulamentul (CEE)
nr. 3922/91,

— se bazeazd pe o evaluare a riscului i sunt proportionale cu
amploarea si domeniul operatiunii,

— permit sd se ia masuri imediate cu privire la cauzele dovedite
ale accidentelor si incidentelor grave,

— nu impun aeronavelor mentionate la articolul 4 alineatul (1)
litera (c) cerinte care ar fi incompatibile cu obligatiile ce le
revin statelor membre in cadrul OIAC.

Articolul 9

Aeronave utilizate de un operator dintr-o tar3 tertd in inte-
riorul Comunititii sau cu punct de destinatie sau de plecare
in Comunitate

(1)  Aeronavele mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (d),
precum si echipajul si operatiunile acestora respectd Standardele
OIAC. In lipsa acestor standarde, aeronavele si operatiunile
aferente respectd cerintele previzute in anexele [, III si IV, cu
conditia ca cerintele sd nu incalce drepturile tarilor terte preva-
zute de conventiile internationale.

(2)  Operatorii implicati in operatiuni comerciale care utili-
zeazd aeronavele previzute la alineatul (1) isi demonstreazi
capacitatea §i mijloacele pentru a se conforma cerintelor preva-
zute la alineatul (1).

Aceastd cerintd, previzutd in primul paragraf, poate fi indepli-
nitd prin acceptarea certificatelor emise de sau in numele unei
tdri terte.

Aceste capacitdti si mijloace previzute in primul paragraf se
recunosc prin eliberarea unei autorizatii. Autorizatia specificd
privilegiile acordate operatorului si sfera operatiunilor.

(3)  Operatorii implicati in operarea necomerciald a aerona-
velor cu motorizare complexd care utilizeazd aeronavele preva-
zute la alineatul (1) pot fi obligati si declare capacitatea si
mijloacele necesare pentru a-si asuma responsabilitdtile legate de
operarea aeronavelor.

(4)  Masurile destinate s3 modifice elemente neesentiale ale
acestui articol, prin completarea acestuia, se adoptd in conformi-
tate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la arti-
colul 64 alineatul (4). Aceste mdsuri specificd in special:

(a) metodele prin care acronavele prevdzute la articolul 4
alineatul (1) litera (d) sau echipajul, care nu detin un certi-
ficat de navigabilitate standard emis de OIAC sau o licent3,
pot primi autorizatia si opereze in interiorul Comunitatii
sau avind punctul de destinatie sau de plecare in Comuni-
tate;

(b) conditiile de operare a unei aeronave in conformitate cu
dispozitiile alineatului (1);

(c) conditiile pentru emiterea, mentinerea, modificarea, limi-
tarea, suspendarea sau revocarea autorizatiei de operator
mentionatd la alineatul (2), tinand cont de certificatele emise
de statul in care s-a operat inmatricularea sau de statul
operatorului, fird a aduce atingere dispozitiilor Regulamen-
tului (CE) nr. 2111/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului din 14 decembrie 2005 de stabilire a unei liste
comunitare a transportatorilor aerieni care se supun unei
interdictii de exploatare pe teritoriul Comunitatii si de infor-
mare a pasagerilor transportului aerian cu privire la identi-
tatea transportatorului aerian efectiv si normelor sale de
aplicare;

(d) privilegiile si responsabilititile titularilor de autorizatii;

(e) conditiile si procedurile pentru emiterea declaratiilor opera-
torilor previzuti la alineatul (3) si pentru supravegherea
acestora;

(f) conditiile in care operatiunile sunt interzise, limitate sau
supuse anumitor conditii din motive de sigurantd, in confor-
mitate cu articolul 22 alineatul (1).
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(5)  Cu ocazia adoptirii misurilor mentionate la alineatul (4),
Comisia vegheazd in mod deosebit ca:

(a) practicile recomandate si documentele de indrumare OIAC
sd fie utilizate, dupd caz;

(b) nicio cerintd si nu depiseascd cerintele previzute pentru
aeronavele mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (b) si
pentru operatorii unor astfel de aeronave;

(c) misurile emise in conformitate cu articolul 5 alineatul (5) si
cu articolul 8 alineatul (5) si fie utilizate, dupi caz;

(d) procedura de obtinere a autorizatiilor sd fie simpld, propor-
tionald, rentabild financiar si eficientd in toate cazurile,
permitand ca cerintele si demonstratiile de conformitate sd
fie proportionale cu complexitatea operatiunilor si a riscului
respectiv. Procedura ia in considerare in special:

(i) rezultatele Programului universal de evaluare a suprave-
gherii securititii OIAG;

(i) informatiile obtinute in urma inspectiilor la sol si a
registrelor din cadrul Programului privind evaluarea
sigurantei acronavelor striine (SAFA); si

(iii) alte informatii recunoscute privind siguranta, referitoare
la operatorul in cauza.

Articolul 10

Supraveghere si executie

(1)  Statele membre, Comisia si agentia coopereazd pentru a
se asigura cd orice produse, persoane sau organizatii care fac
obiectul prezentului regulament respectd dispozitiile si normele
de aplicare ale acestuia.

(2) In vederea aplicirii alineatului (1), statele membre, pe
langd supravegherea exercitatd asupra certificatelor pe care le-au
emis, destdsoard anchete, inclusiv inspectii la sol si iau orice fel
de misuri, inclusiv imobilizarea la sol, pentru a pune capit
incdlcarii legii.

(3) In vederea aplicirii alineatului (1), agentia desfisoard
anchete in conformitate cu articolul 24 alineatul (2) si cu arti-
colul 54.

(4)  Pentru a facilita luarea de citre autoritdtile competente a
unor mdsuri corespunzitoare deaplicare, statele membre,
Comisia si agentia fac schimb de informatii privind incilcirile
identificate.

(5)  Misurile destinate si modifice elemente neesentiale ale
acestui articol, prin completarea acestuia, se adoptd in conformi-
tate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la arti-
colul 64 alineatul (4). Aceste masuri precizeazd in special:

(a) conditiile pentru culegerea, schimbul si diseminarea de infor-
matii;

(b) conditiile pentru realizarea inspectiilor la sol, inclusiv a
inspectiilor sistematice;

(¢) conditiile pentru imobilizarea la sol a aeronavelor care nu
indeplinesc cerintele din prezentul regulament sau din
normele sale de aplicare.

Articolul 11

Recunoasterea certificatelor

(1)  Statele membre recunosc, fird alte cerinte sau evaludri
tehnice, certificatele eliberate conform prezentului regulament.
Atunci cind recunoasterea initiald corespunde unui anume scop
sau anumitor scopuri, orice recunoastere ulterioard se referd
doar la acelasi scop sau aceleasi scopuri.

(2)  Din proprie initiativd sau la solicitarea unui stat membru
sau a agentiei, Comisia poate initia procedura mentionatd la arti-
colul 64 alineatul (7) pentru a decide dacd un certificat eliberat
in conformitate cu prezentul regulament respectd in mod efectiv
dispozitiile acestuia din urmi si ale normelor sale de aplicare.

In cazul nerespectirii sau al respectirii necorespunzitoare,
Comisia solicitd emitentului certificatului luarea de masuri
corective si de salvgardare corespunzitoare, cum ar fi limitarea
sau suspendarea certificatului in cauzi. De asemenea, dispozitiile
alineatului (1) inceteazd sd se aplice certificatului de la data noti-
ficarii deciziei Comisiei citre statele membre.

(3) In momentul in care dispune de suficiente dovezi ci
emitentul mentionat la alineatul (2) a luat mdsurile corective
corespunzitoare pentru a remedia situagia de nerespectare sau
de respectare necorespunzitoare si cd mdasurile de salvgardare
nu mai sunt necesare, Comisia decide ci dispozitiile alinea-
tului (1) se aplicd din nou certificatului respectiv. Dispozitiile
respective se aplicd de la data notificdrii deciziei citre statele
membre.

(4) Pand la adoptarea mdsurilor mentionate la articolul 5
alineatul (5), la articolul 7 alineatul (6) si la articolul 9
alineatul (4) si fird a aduce atingere articolului 68 alineatul (4),
certificatele care nu pot fi eliberate in conformitate cu prezentul
regulament se pot elibera in temeiul reglementirilor nationale in
vigoare.

(5) Pani la adoptarea masurilor mentionate la articolul 6b
alineatul (5) si fird a aduce atingere articolului 68 alineatul (4),
certificatele care nu pot fi eliberate in conformitate cu prezentul
regulament se pot elibera in temeiul reglementrilor nationale in
vigoare sau, dupd caz, pe baza cerintelor relevante din Regula-
mentul (CEE) nr. 3922/91.
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(6)  Dispozitiile prezentului articol nu aduc atingere Regula-
mentului (CE) nr. 2111/2005 sau normelor de aplicare ale aces-
tuia.

Articolul 12
Acceptarea certificatelor eliberate de tiri terte

(1)  Prin derogare de la dispozitiile prezentului regulament si
de la normele de punere in aplicare a acestuia, agentia sau auto-
ritdtile aeronautice dintr-un stat membru pot elibera certificate
in baza certificatelor eliberate de autorititile aeronautice compe-
tente ale unei tdri terte, dupd cum se prevede in acordurile de
recunoastere incheiate intre Comunitate si tara tertd respectiva.

(2) (a) In absenta unui acord incheiat de Comunitate, un stat
membru sau agentia pot elibera certificate pe baza certi-
ficatelor eliberate de autoritdtile competente ale unei tdri
terte, in aplicarea unui acord incheiat de respectivul stat
membru cu tara tertd in cauzd inainte de intrarea in
vigoare a dispozitiilor corespunzitoare din prezentul
regulament, care este adus la cunostinta Comisiei si a
celorlalte state membre. De asemenea, agentia poate
elibera certificate in numele oricdrui stat membru, in
conformitate cu un acord incheiat de unul dintre statele
membre cu tara tertd in cauzd.

(b) In cazul in care Comisia este considerd c:

— dispozitiile unui acord incheiat intre un stat membru
si o tard tertd nu ar garanta un nivel de sigurantd
echivalent cu cel specificat in prezentul regulament
si in normele sale de aplicare, sifsau

— un astfel de acord ar avea un caracter discriminatoriu
intre statele membre, fird ca aceasta si fie justificatd
din ratiuni imperioase de sigurantd, sau dacd acordul
nu se afli in concordantd cu politica externd a
Comunitdtii fatd de o tard tertd,

aceasta poate solicita statului membru in cauzd, in
conformitate cu procedura previzuti la articolul 64
alineatul (2), s modifice acordul, sd suspende aplicarea
acestuia sau sd-l denunte, potrivit dispozitiilor arti-
colul 307 din tratat.

(c) Statele membre jau misurile necesare pentru a denunta
astfel de acorduri intr-un termen cit mai scurt de la
intrarea in vigoare a unui acord intre Comunitate si tara
tertd in cauzd, pentru domeniile reglementate de acest
din urma acord.

Articolul 13
Entititi calificate

Atunci cind alocd o sarcind specificd de certificare unei entitdti
calificate, agentia sau autoritatea acronauticd nationald compe-
tentd se asigurd cd aceastd entitate respectd criteriile previzute in
anexa V.

Articolul 14
Misuri derogatorii

(1)  Dispozitiile din prezentul regulament si normele de
punere in aplicare a acestuia nu impiedicd un stat membru sd
reactioneze imediat la o problemd de sigurantd care apare in
legiturd cu un produs, o persoand sau o organizatie la care se
aplicd dispozitiile prezentului regulament.

Statul membru comunicd fird intdrziere agentiei, Comisiei si
celorlalte state membre mdsurile luate si justificarea acestor
mdsuri.

(2) (a) Agentia evalueazd dacd problema de sigurantd poate fi
abordati in limitele competentelor care 1i sunt conferite,
in conformitate cu articolul 18 litera (d). In acest caz,
agentia ia deciziile corespunzitoare in termen de o lund
de la data la care este notificatd, in conformitate cu
alineatul (1).

(b) In cazul in care stabileste ci problema de sigurantd nu
poate fi abordatd in conformitate cu litera (a), agentia
emite o recomandare in conformitate cu articolul 18
alineatul (b), in termenul previzut la litera respectivd,
privind atit o eventuald modificare a prezentului regula-
ment sau a normelor sale de aplicare cat si retragerea
sau mentinerea mdsurilor notificate.

(3)  Masurile destinate sd modifice elemente neesentiale ale
acestui regulament, inclusiv prin completarea acestuia, referi-
toare la faptul dacd un nivel de sigurantd necorespunzitor sau o
lacund din prezentul regulament sau din normele de aplicare
justificd initierea unei modificdri si dacd mdsurile adoptate in
temeiul alineatului (1) pot fi mentinute sau nu, se adopti in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentio-
natd la articolul 64 alineatul (6). In acest caz masurile intrd sub
incidenta articolului 11 si sunt puse in aplicare de citre toate
statele membre conform necesitdtilor. Statul membru in cauzi
revocd misurile, in cazul in care considerd ci acestea nu sunt
justificate.

(4)  Statele membre pot acorda derogdri de la cerintele esen-
tiale formulate in prezentul regulament §i in normele sale de
aplicare, in cazul unor circumstante operationale sau necesitati
operationale neprevizute sau urgente cu o duratd limitatd, cu
conditia ca aceste derogdri si nu prejudicieze nivelul de sigu-
rantd. Derogdrile se aduc la cunostinta agentiei, Comisiei si a
celorlalte state membre atunci cind dobandesc un caracter repe-
titiv sau se acordd pentru perioade mai mari de doud luni.

(5) Agentia analizeazd dacd derogirile notificate de citre
un stat membru sunt mai putin restrictive decit dispozitiile
comunitare in vigoare si emite, in termen de o lund de la data
notificirii, o recomandare, in conformitate cu articolul 18
alineatul (b), privind mdsura in care aceste derogdri respectd
obiectivele generale de sigurantd ale prezentului regulament sau
orice altd normd din dreptul comunitar.

Dacd o derogare nu se conformeazd obiectivelor generale de
sigurantd ale prezentului regulament sau oricirei alte norme din
dreptul comunitar, Comisia hotirdste respingerea derogdrii, in
conformitate cu procedura previzuti la articolul 64 alineatul (7).
in acest caz, statul membru in cauzi revoci derogarea.
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(6) In cazul in care un nivel de protectie echivalent cu cel
atins prin punerea in practici a normelor de aplicare a prezen-
tului regulament poate fi realizat prin alte mijloace, statele
membre pot acorda autorizatii privind derogarea de la normele
de aplicare in cauzd, fird discrimindri pe motive de nationalitate.

In astfel de cazuri, statul membru in cauzd notifici agentia si
Comisia cu privire la intentia sa de a acorda o astfel de autori-
zatie si indicd motivele care justifici necesitatea derogirii de la
norma in cauzd, precum si conditiile previzute pentru asigu-
rarea unui nivel echivalent de protectie.

(7) In conformitate cu articolul 18 alineatul (b), agentia
emite, in termen de doud luni de la data la care este notificatd in
conformitate cu alineatul (6), o recomandare prin care preci-
zeazd dacd autorizatia propusi in temeiul alineatului (6) indepli-
neste conditiile prevazute la alineatul in cauza.

Misurile destinate si modifice elemente neesentiale ale acestui
regulament, prin completarea acestuia, referitoare la faptul dacd
autorizatia propusd poate fi acordatd, se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare cu control mentionatd la arti-
colul 64 alineatul (6) in termen de o lund de la primirea reco-
mandarii din partea agentiei. In acest caz, Comisia notificd
decizia sa statelor membre, care sunt indreptitite si aplice
respectiva masurd. Prevederile articolului 15 se aplicd mdsurii in
cauzd.

Articolul 15
Reteaua de informare

(1)  Comisia, agentia si autorititile aeronautice nationale isi
comunicd reciproc toate informatiile de care dispun in contextul
aplicdrii prezentului regulament si a normelor sale de aplicare.
Organismele imputernicite cu anchetarea accidentelor si inciden-
telor din aviatia civili, sau cu analiza evenimentelor, pot avea
acces la aceste informatii.

(2)  Fdrd a aduce atingere dreptului de acces al publicului la
documentele Comisiei, astfel cum este definit in Regulamentul
(CE) nr. 1049/2001, Comisia adoptd, in conformitate cu proce-
dura de reglementare previzutd la articolul 64 alineatul (3),
mdsuri privind difuzarea citre pdrtile interesate, din proprie
initiativa, a informatiilor cuprinse la alineatul (1) din prezentul
articol. Masurile, care pot avea caracter general sau individual, se
bazeazd pe necesitatea:

() de a furniza persoanelor si organizatiilor informatiile de care
au nevoie pentru a imbundtiti siguranta aviatiei civile;

(b) de a limita difuzarea informatiilor la nivelul celor strict nece-
sare pentru scopurile utilizatorilor acestora, pentru a se
garanta un nivel corespunzitor de confidentialitate pentru
informatiile in cauzd.

(3)  Autoritdtile aeronautice nationale, in conformitate cu
legislatiile lor nationale, iau masurile necesare pentru a asigura
un nivel corespunzitor de confidentialitate in legiturd cu infor-
matiile pe care le primesc in temeiul alineatului (1).

(4)  In vederea informirii publicului larg cu privire la nivelul
general de sigurantd, agentia publicd un raport anual privind
siguranta. De la intrarea in vigoare a masurilor prevazute la arti-
colul 10 alineatul (5), raportul privind siguranta contine o
analizd a tuturor informatiilor primite in conformitate cu arti-
colul 10. Aceastd analizd trebuie si fie simpld si usor de inteles
si sd indice dacd existd riscuri sporite in ceea ce priveste sigu-
ranta. In analiza respectivd, sursele de informare nu sunt dezva-
luite.

Articolul 16
Protejarea surselor de informatii

(1) In cazul in care informatiile previzute la articolul 15
alineatul (1) sunt furnizate voluntar agentiei sau Comisiei de
citre o persoand fizicd, sursa informatiilor in cauzd nu este
dezviluitd. In cazul in care informatiile sunt furnizate unei auto-
ritdti nationale, sursa informatiilor in cauzd este protejati in
conformitate cu legislatia nationald.

(2)  Fard a aduce atingere normelor aplicabile de drept penal,
statele membre nu introduc actiuni in justitie pentru incalciri
ale legii sivarsite nepremeditat sau fird intentie despre care au
cunostintd doar pentru cd au fost raportate in conformitate cu
prezentul regulament si cu normele sale de aplicare.

Prezenta dispozitie nu se aplicd in cazurile de neglijentd grava.

(3)  Fara a aduce atingere normelor aplicabile de drept penal,
statele membre se asigurd, in conformitate cu procedurile preva-
zute in legislatia §i practicile lor nationale, cd angajatii care
furnizeazd informatii in temeiul prezentului regulament si al
normelor sale de aplicare nu suferd nici un fel de prejudicii din
partea angajatorului lor.

Prezenta dispozitie nu se aplicd in cazurile de neglijentd grava.
(4)  Prezentul articol se aplicd fird a aduce atingere normelor
nationale privind accesul la informatii al autorititilor judiciare.

CAPITOLUL I

Agentia Europeand de Sigurantd a Aviatiei
Sectiunea I
Sarcini
Articolul 17
infiintarea si functiile agentiei

(1) In vederea aplicirii prezentului regulament, se infiinteazd
Agentia Europeand de Sigurantd a Aviatiei (,agentia”).

(2)  In vederea garantirii functiondrii si dezvoltarii corespun-
zdtoare a sigurantei aviatiei civile, agentia:

(a) indeplineste atributiile si formuleazd avizele necesare cu
privire la toate aspectele prevazute la articolul 1 alineatul (1);
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(b) sprijind Comisia prin pregitirea masurilor care urmeazad si
fie luate in vederea aplicdrii prezentului regulament. Daci
acestea se referd la prevederi tehnice sau in mod deosebit la
norme referitoare la constructie, proiectare sau la aspecte
operationale, Comisia nu poate si modifice continutul aces-
tora fdrd o coordonare prealabild cu agentia. De asemenea,
agentia oferd Comisiei sprijinul tehnic, stiintific si adminis-
trativ necesar pentru indeplinirea atributiilor sale;

(c) ia mdsurile necesare in limitele competentelor care ii sunt
conferite de prezentul regulament sau de orice alt act comu-
nitar;

(d) efectueazd inspectiile si anchetele necesare pentru indepli-
nirea sarcinilor sale;

() in domeniul siu de competentd, indeplineste, in numele
statelor membre, functiile si atributiile ce le revin in temeiul
conventiilor internationale in vigoare, in special in temeiul
Conventiei de la Chicago.

Articolul 18
Misuri adoptate de agentie

Dupa caz, agentia:
(a) emite avize adresate Comisiei;

(b) emite recomanddri adresate Comisiei in vederea aplicdrii
articolului 10;

() emite specificatii de certificare, inclusiv coduri de navigabili-
tate si mijloace acceptabile de punere in conformitate,
precum si orice alte documente indrumdtoare privind apli-
carea prezentului regulament si a normelor sale de aplicare;

(d) ia decizii corespunzitoare privind aplicarea articolelor 20,
21, 22, 23, 53 5i 54;

() emite rapoarte ca urmare a inspectiilor de standardizare
efectuate in conformitate cu articolul 24 alineatul (1) si cu
articolul 53.

Articolul 19
Avize, specificatii de certificare si documente orientative

(I)  Pentru a veni in ajutorul Comisiei la elaborarea propune-
rilor privind principiile fundamentale, aplicabilitatea si cerintele
esentiale care urmeazi si fie inaintate Parlamentului European si
Consiliului si la adoptarea normelor de aplicare, agentia elabo-
reazd o serie de propuneri de astfel de proiecte. Agentia inain-
teazd aceste propuneri Comisiei sub forma unor avize.

(2)  Conform articolului 51 si normelor de aplicare adoptate
de Comisie, agentia elaboreazi:

(a) specificatii de certificare, inclusiv coduri de navigabilitate si
mijloace acceptabile de punere in conformitate; si

(b) documente orientative;

pentru a fi utilizate in procesul de certificare.

Aceste documente reflectd stadiul actual al tehnicii si bunele
practici din domeniile vizate si se actualizeazd tinind seama de
experienta acumulati in operare la nivel mondial in domeniul
aviatiei, precum si de progresele tehnico-stiintifice.

Articolul 20

Certificarea in materie de navigabilitate si de mediu

(1)  In privinta produselor, pieselor si echipamentelor mentio-
nate la articolul 4 alineatul (1) literele (a) si (b) si in conformitate
cu specificatiile din Conventia de la Chicago sau din anexele
sale, agentia indeplineste, dupa caz, in numele statelor membre,
functiile si sarcinile statului de proiectare, fabricatie sau inmatri-
culare atunci cand este vorba de aprobarea proiectului. In acest
scop, agentia, in special:

(a) stabileste si notificd baza certificirii de tip pentru fiecare
produs pentru care se solicitd un certificat de tip sau modifi-
carea unui certificat de tip. Baza certificdrii de tip este
constituitd din codul de navigabilitate aplicabil, dispozitiile
pentru care a fost acceptat un nivel echivalent de sigurantad
si specificatiile tehnice detaliate necesare atunci cand para-
metrii proiectului ai unui anumit produs sau experienta in
operare fac ca dispozitiile oricdrui cod de navigabilitate sa
fie necorespunzitoare sau inadecvate pentru a se garanta
conformitatea cu cerintele esentiale;

(b) stabileste si notificd specificatiile de navigabilitate specifice
pentru fiecare produs pentru care se solicitd un certificat de
navigabilitate cu restrictii;

(c) stabileste si notificd specificatiile de navigabilitate detaliate
pentru fiecare piesd sau echipament pentru care se solicitd
un certificat;

(d) stabileste si notificd cerintele de mediu corespunzitoare
pentru fiecare produs pentru care se solicitd certificare de
mediu, In conformitate cu articolul 6;

(e) efectueazd, in mod direct sau prin intermediul autoritatilor
aeronautice nationale sau a entitdtilor calificate, inspectii
privind certificarea produselor, pieselor si echipamentelor;

(f) elibereazd certificatele de tip corespunzdtoare sau modifici-
rile asociate acestora;

(g) elibereazd certificate pentru piese si echipamente;
(h) elibereazi certificatele de mediu corespunzitoare;

(i) modificd, suspendd sau revoci certificatul in cauzi atunci
cind nu mai sunt indeplinite conditiile in baza cirora au
fost eliberate sau cand persoana fizicd sau juridici titulari a
certificatului nu indeplineste obligatiile care ii sunt impuse
prin prezentul regulament sau prin normele de aplicare a
acestuia;
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() asigurd functile de continuitate a navigabilititii pentru
produsele, piesele si echipamentele care se afld sub suprave-
gherea sa, inclusiv reactia fird intarzieri nejustificate la
problemele de sigurantd, emiterea si difuzarea informatiilor
obligatorii relevante;

(k) stabileste norme si proceduri de navigabilitate, in conformi-
tate cu articolul 5 alineatul (4) litera (a), in cazul aeronavelor
pentru care urmeazd sa fie eliberat un permis de zbor;

() elibereazd permise de zbor aeronavelor in vederea certificarii
sub controlul agentiei, in acord cu statul membru in care
este inmatriculatd sau urmeazd si fie inmatriculatd aeronava.

(2)  In ceea ce priveste organizatiile, agentia:

(a) efectueazd in mod direct sau prin intermediul autorititilor
aeronautice nationale sau al entititilor calificate, inspectii si
audituri ale organizatiilor pe care le certifici;

(b) elibereazd si reinnoieste certificatele:
(i) organizatiilor cu rol de proiectare; sau

(i) organizatilor de productie amplasate pe teritoriul
statelor membre, daci acest lucru a fost solicitat de
statul membru in cauzd; sau

(ili) organizatiilor de productie si intretinere amplasate in
afara teritoriului statelor membre;

(c) modificd, suspendd sau revocd certificatul organizatiei atunci
cand nu mai sunt indeplinite conditiile in baza cirora a fost
eliberat sau cand organizatia respectivd nu indeplineste obli-
gatiile care 1i sunt impuse prin prezentul regulament sau
prin normele sale de aplicare.

Articolul 21
Certificarea pilotilor

(1)  In ceea ce priveste personalul si organizatiile mentionate
la articolul 7 alineatul (1), agentia:

(a) efectueazd in mod direct sau prin intermediul autorititilor
aeronautice nationale sau al entitatilor calificate, inspectii si
audituri ale organizatiilor pe care le certific, si, dupd caz,
ale personalului acestora;

(b) elibereazd si reinnoieste certificatele organizatiilor de
instruire a pilotilor, ale centrelor de medicind aeronauticd
amplasate in afara teritoriului statelor membre, i, dupi caz,
ale personalului acestora;

(c) modifica, limiteazd, suspendd sau revocd certificatul cores-
punzdtor atunci cdnd nu mai sunt indeplinite conditiile in
baza cirora a fost eliberat de citre agentie sau cand
persoana fizicd sau juridicd titulard a certificatului nu inde-
plineste obligatiile care ii sunt impuse prin prezentul regula-
ment sau prin normele de aplicare a acestuia.

(2) In ceea ce priveste simulatoarele de zbor mentionate la
articolul 7 alineatul (1), agentia:

(a) efectueazd in mod direct sau prin intermediul autoritatilor
aeronautice nationale sau al entitdtilor calificate, inspectiile
tehnice ale dispozitivelor pe care le certificd;

(b) elibereazi si reinnoieste certificatele;

(i) simulatoarelor de zbor utilizate de organizatiile de
instruire certificate de citre agentie;

(i) simulatoarelor de zbor amplasate pe teritoriul statelor
membre, dacd acest lucru a fost solicitat de statul
membru in cauzd; si

(iti) simulatoarelor de zbor amplasate in afara teritoriului
statelor membre;

(c) modificd, suspendd sau revoci certificatele atunci cdnd nu
mai sunt indeplinite conditiile in baza cdrora au fost elibe-
rate sau cand persoana fizicd sau juridici titulard a certifica-
tului nu indeplineste obligatiile care i sunt impuse prin
prezentul regulament sau prin normele de aplicare a aces-
tuia.

Articolul 22
Certificarea operatorilor aerieni

(1)  Agentia reactioneazd fird intarzieri nejustificate la proble-
mele care afecteazd siguranta operatiunilor aeriene, stabilind
masuri corective §i difuzdnd informatiile relevante, inclusiv
statelor membre.

(2)  n ceea ce priveste limitarea timpului de zbor:

(a) agentia emite specificatiile de certificare aplicabile, pentru a
garanta conformitatea cu cerintele esentiale i, dupa caz, cu
normele de aplicare conexe;

(b) un stat membru poate aproba regimuri individuale de speci-
ficare a timpului de zbor care se abat de la specificatiile de
certificare mentionate la litera (a). In acest caz, statul
membru respectiv comunicd in cel mai scurt timp agentiei
regimul individual respectiv §i informeazd celelalte state
membre cu privire la acesta;

(c) in urma notificdrii, agentia analizeazd regimul individual in
temeiul unei evaludri stiintifice si medicale. Atunci cind este
necesar, agentia discutd regimul individual respectiv cu statul
membru in cauzi §i propune modificiri, daci este cazul;

(d) in cazul in care un stat membru nu este de acord cu conclu-
ziile agentiei privind un regim individual, agentia transmite
dosarul Comisiei pentru a decide, in conformitate cu proce-
dura mentionatd in articolul 64 alineatul (3), dacd regimul
individual respectiv este compatibil cu obiectivele generale
de sigurantd ale prezentului regulament;

(e) regimurile individuale acceptate de agentie, sau referitor la
care Comisia a luat o decizie favorabil, in conformitate cu
litera (d), se publica.
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Articolul 23
Operatorii din tiri terte

(1)  In ceea ce priveste operatorii de aeronave mentionati la
articolul 4 alineatul (1) litera (d), care sunt implicati in opera-
tiuni comerciale, agentia:

(a) efectueazd in mod direct sau prin intermediul autorititilor
aeronautice nationale sau al entititilor calificate, inspectii si
audituri;

(b) elibereazd si reinnoieste autorizatiile mentionate la articolul 9
alineatul (2), cu conditia ca niciun stat membru si nu inde-
plineascd functiile si sarcinile statului operator in privinta
operatoriilor in cauzi;

(c) modifica, limiteazd, suspendd sau revocd certificatul cores-
punzitor atunci cind nu mai sunt indeplinite conditiile in
baza cdrora a fost eliberat de cdtre agentie sau cind organi-
zatia respectivi nu indeplineste obligatiile care 1i sunt
impuse prin prezentul regulament sau prin normele sale de
aplicare.

(2) In ceea ce priveste operatorii de aeronave mentionati la
articolul 4 alineatul (1) litera (d), care nu sunt implicati in opera-
tiuni comerciale, agentia:

() primeste declaratiile mentionate la articolul 9 alineatul (3); si

(b) supravegheazd in mod direct sau prin intermediul autoriti-
tilor acronautice nationale sau al entitatilor calificate, opera-
torii de la care a primit declaratii.

(3) In ceea ce priveste aeronavele mentionate la articolul 4
alineatul (1) litera (d), agentia emite autorizatii, in conformitate
cu articolul 9 alineatul (4) litera (a).

Articolul 24
Monitorizarea aplicarii normelor

(1)  Agentia efectueazd inspectii de standardizare in domeniile
reglementate de articolul 1 alineatul (1), pentru a verifica modul
in care autoritdtile nationale competente aplicd prezentul regula-
ment si normele sale de aplicare, inaintdnd un raport Comisiei
in acest sens.

(2)  Agentia efectueazd anchete privind actiunile intreprinse in
vederea monitorizdrii aplicdrii prezentului regulament si a
normelor sale de aplicare.

(3)  Agentia evalueazd impactul punerii in aplicare a prezen-
tului regulament si a normelor sale de aplicare, avind in vedere
obiectivele mentionate la articolul 2.

(4)  Agentia este consultatd de citre Comisie §i formuleazd
recomanddri cu privire la aplicarea articolului 14.

(5)  Metodele de lucru utilizate de agentie pentru indeplinirea
atributiilor mentionate la alineatele (1), (3) si (4) fac obiectul

unor cerinte ce urmeazd si fie adoptate in conformitate cu
procedura prevdzutd la articolul 64 alineatul (2), ludnd in consi-
derare principiile enuntate la articolele 51 si 52.

Articolul 25
Cercetare

(1)  Agentia poate desfdsura si finanta activititi de cercetare in
mdsura in care acestea sunt strict legate de imbundtitirea activi-
tdtilor care tin de competenta sa, fard a aduce atingere dreptului
comunitar.

(2)  Agentia isi coordoneazd activititile de cercetare si dezvol-
tare cu cele ale Comisiei §i ale statelor membre pentru a asigura
convergenta politicilor si actiunilor desfasurate.

(3)  Rezultatele cercetdrilor finantate de agentie sunt publicate,
doar dacd agentia nu le considerd confidentiale.

Articolul 26
Relatii internationale

(1)  Agentia sprijind Comunitatea si statele membre in relatiile
acestora cu tari terte, in conformitate cu dreptul comunitar.
Aceasta contribuie in special la armonizarea normelor si la recu-
noasterea reciprocd a autorizatiilor care atestd aplicarea adecvatd
a normelor.

(2)  Agentia poate coopera cu autoritdtile aeronautice din tdri
terte si cu organizatiile internationale competente in domeniile
reglementate prin prezentul regulament, in cadrul acordurilor de
lucru incheiate intre acestea, in conformitate cu dispozitiile rele-
vante ale tratatului. Este necesard aprobarea prealabild a acestor
acorduri de citre Comisie.

(3)  Agentia sprijind statele membre in respectarea obligatiilor
internationale ale acestora, in special a celor care decurg din
Conventia de la Chicago.

Sectiunea II
Structura interna
Articolul 27

Statutul juridic, sediul, birourile locale

(1)  Agentia este un organism comunitar. Aceasta are persona-
litate juridica.

(2) In fiecare stat membru, agentia dispune de cea mai
extinsd capacitate juridicd recunoscutd persoanelor juridice in
temeiul legislatiei interne. In mod concret, agentia poate
dobandi sau instriina bunuri mobile si imobile si se poate
constitui ca parte in actiuni in justitie.



C 277E[24

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

20.11.2007

(3)  Agentia isi poate infiinta birouri proprii in statele
membre, cu consimtdmantul acestora.

(4)  Agentia este reprezentatd de un director executiv.

Articolul 28
Personalul

(1)  La angajarea personalului agentiei se aplicd Statutul func-
tionarilor din Comunitatea Europeand, regimul aplicabil agen-
tilor si celorlalte categorii de angajati ai Comunitdtilor Europene,
precum si normele de aplicare ale statutului si ale conditiilor de
angajare adoptate in comun de institutile Comunititilor Euro-
pene, fird a aduce atingere aplicdrii articolului 38 din prezentul
regulament membrilor comisiei de apel.

(2) Fard a aduce atingere articolului 41, agentia exercitd
asupra propriului personal competentele conferite autoritatii
care efectueazd numirile prin Statutul functionarilor si prin
conditiile de angajare a altor categorii de angajati.

(3)  Personalul agentiei este format dintr-un numdr strict
limitat de functionari numiti sau detasati de Comisie sau de
statele membre pentru a gestiona activitatea acesteia. Restul
personalului se compune din alti angajati recrutati de agentie in
functie de cerintele impuse de indeplinirea sarcinilor sale.

Articolul 29
Privilegii si imunititi

Protocolul cu privire la Privilegiile si imunititile Comunitdtilor
Europene, anexat la tratatele de instituire a Comunititii Econo-
mice Europene si a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice, se
aplicd agentiei.

Articolul 30
Rispunderea

(1)  Rédspunderea contractuald a agentiei intrd sub incidenta
legii contractului in cauza.

(2)  Curtea de Justitie a Comunitdtilor Europene este compe-
tentd si se pronunte in temeiul oricirei clauze de arbitraj
cuprinse in contractele incheiate de agentie.

(3) In cazul rispunderii extra-contractuale, in conformitate
cu principiile generale comune sistemelor de drept ale statelor
membre, agentia acordd despigubiri pentru toate prejudiciile
provocate de serviciile sau angajatii sdi in executarea indatori-
rilor lor.

(4)  Curtea de Justitie a Comunitdtilor Europene este compe-
tentd in litigiile privind repararea oricdror prejudicii potrivit
alineatului (3).

(5) Rispunderea individuald a angajatilor fatd de agentie intrd
sub incidenta dispozitiilor in materie cuprinse in Statutul func-
tionarilor sau in conditiile de angajare aplicabile acestora.

Articolul 31
Publicarea documentelor

(1) Fird a aduce atingere deciziilor luate in baza artico-
lului 290 din Tratat, urmdtoarele documente se elaboreazi in
toate limbile oficiale ale Comunitatii:

(a) raportul de sigurantd mentionat la articolul 15 alineatul (4);

(b) avizele inaintate Comisiei in conformitate cu articolul 19
alineatul (1);

(c) raportul general anual si programul de activitate mentionate
la articolul 32 alineatul (2) literele (b) si (c).

(2)  Serviciile de traducere necesare functiondrii agentiei se
asigurd de Centrul de traduceri pentru organismele Uniunii
Europene.

Articolul 32
Atributiile consiliului de administratie
(1)  Agentia are un consiliu de administratie.

(2)  Consiliul de administratie:

(@) numeste directorul executiv si, la propunerea acestuia,
directorii, in conformitate cu articolul 38;

(b) adoptd raportul anual general privind activitdtile agentiei si
il transmite, pand la 15 iunie, Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei, Curtii de Conturi si statelor membre;
transmite in fiecare an Parlamentului European si Consi-
liului (denumite in continuare ,autoritatea bugetard”), in
numele agentiei, orice informatie relevanti privind rezul-
tatul procedurilor de evaluare, mai ales informatii cu privire
la efectele sau consecintele modificirilor atributiilor agen-
tiei;

(c) pand la data de 30 septembrie si dupd obtinerea avizului
Comisiei, adoptd programul de activitate al agentiei pentru
anul urmitor si il inainteazd Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei si statelor membre; programul de acti-
vitate se adoptd fird a aduce atingere procedurii bugetare
anuale a Comunitdtii si programului legislativ al Comuni-
tatii in domenii care tin de siguranta aviatiei; avizul Comi-
siei se anexeazd la programul de lucry;

(d) adoptd, cu acordul Comisiei, orientdri privind repartizarea
atributiilor de certificare autoritdtilor aeronautice nationale
si entitdtilor calificate;

(e) stabileste procedurile de luare a deciziilor de citre directorul
executiv, mentionate la articolele 51 si 52;
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(f) isi exercitd functiile cu privire la bugetul agentiei, in confor-
mitate cu dispozitiile articolelor 58, 59 si 62;

(g) numeste membrii comisiei de apel in conformitate cu arti-
colul 40;

(h) exercitd autoritate disciplinard asupra directorului executiv,
precum si, cu acordul acestuia, asupra directorilor;

(i) 1isi dd avizul cu privire la misurile privind taxele si onora-
riile mentionate la articolul 63 alineatul (1);

() elaboreazad propriul regulament de ordine interioar;
(k) stabileste regimul lingvistic al agentiei;

() completeazd, dacd este cazul, lista documentelor mentio-
nate la articolul 31 alineatul (1);

(m) stabileste structura organizatoricd a agentiei si adoptd poli-
tica de personal a acesteia.

(3) Consiliul de administratie poate consilia directorul
executiv cu privire la toate aspectele aflate in legdturd directd cu
dezvoltarea strategicd a sigurantei aviatiei, inclusiv activitatea de
cercetare, asa cum este definitd la articolul 25.

(4)  Consiliul de administratie infiinteazd un organ consultativ
format din partile interesate cu care se consultd inainte de a lua
decizii in domeniile mentionate la alineatul (2) literele (c), (e), (f)
si (). Consiliul de administratie poate hotdri, de asemenea,
consultarea acestui organ consultativ asupra altor probleme
mentionate la alineatele (2) si (3). Avizul organului consultativ
nu are un caracter obligatoriu pentru consiliul de administratie.

(5)  Consiliul de administratie poate infiinta grupuri de lucru
care sd il asiste in indeplinirea functiilor, inclusiv in pregitirea
deciziilor si in monitorizarea aplicrii acestora.

Articolul 33
Componenta consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie este format din cite un repre-
zentant al fiecirui stat membru si un reprezentant al Comisiei.
In acest scop, fiecare stat membru si Comisia numesc cite un
membru in consiliul de administratie, precum si cite un
membru supleant, care il inlocuieste pe membrul plin in absenta
acestuia. Durata mandatului este de cinci ani. Mandatul poate fi
reinnoit.

(2)  Dupd caz, se stabileste si participarea unor reprezentanti
ai unor tari terte europene, precum si conditiile participarii aces-
tora, prin procedurile mentionate la articolul 65.

(3)  Organul consultativ mentionat la articolul 32 alineatul (4)
desemneazd patru membri care urmeazd sd participe in consiliul
de administratie ca observatori. Acestia reprezintd, in cea mai
mare masurd posibild, diferitele pozitii exprimate in cadrul orga-
nului consultativ. Mandatul are o duratd de treizeci de luni si
poate fi reinnoit o singura data.

Articolul 34
Presedintia consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie alege un presedinte si un vice-
presedinte dintre membrii sdi. Vicepresedintele il inlocuieste pe

presedinte din oficiu atunci cand acesta este impiedicat si-si
exercite atributiile.

(2)  Mandatul presedintelui si al vicepresedintelui expird in
momentul in care acestia inceteazd si mai fie membri ai consi-
liului de administratie. Sub rezerva prezentei dispozitii, durata
mandatelor presedintelui si vicepresedintelui este de trei ani.
Mandatele acestora pot fi reinnoite o singurd dati.

Articolul 35
Sedinte

(1) Sedintele consiliului de administratie se convoacd de cdtre
presedinte.

(2)  Directorul executiv al agentiei participa la dezbateri.

(3)  Consiliul de administratie se reuneste in cel putin doud
sedinte ordinare pe an. In plus, se poate reuni la initiativa prese-
dintelui sau la solicitarea a cel putin o treime din membri.

(4)  Consiliul de administratie poate invita orice persoani ale
cdrei opinii prezintd interes sd participe la sedinte in calitate de
observator.

(5) Membrii consiliului de administratie pot fi asistati de
consilieri sau experti, sub rezerva dispozitiilor regulamentului de
ordine interioara.

(6)  Secretariatul consiliului de administratie este asigurat de
agentie.

Articolul 36
Procedura de vot

(1)  Consiliul de administratie ia decizii cu o majoritate de
doud treimi din membrii sii, fird a aduce atingere articolului 38
alineatul (1). La solicitarea unui membru al consiliului de admi-
nistratie, decizia mentionatd la articolul 32 alineatul (2) litera (k)
se ia In unanimitate.

(2)  Fiecare membru dispune de un singur vot. in absenta
unui membru, dreptul sdu de vot poate fi exercitat de membrul
supleant. Observatorii si directorul executiv al agentiei nu au
drept de vot.

(3)  Regulamentul de ordine interioard al consiliului de admi-
nistratie stabileste in detaliu procedura de vot, indeosebi condi-
tiile in care un membru poate actiona in numele altui membru,
precum si cerintele privind cvorumul, dupi caz.

Articolul 37
Atributiile si competentele directorului executiv

(1)  Agentia este coordonatd de directorul executiv, care
dispune de o independentd totald in executarea sarcinilor sale.
Fird a aduce atingere competentelor Comisiei si respectiv ale
consiliului de administratie, directorul executiv nu solicitd si nu
acceptd niciun fel de instructiuni de la vreun guvern sau orice
alt organism.
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(2)  Parlamentul European sau Consiliul pot invita directorul
executiv al agentiei si raporteze cu privire la executarea sarci-
nilor sale.

(3)  Directorul executiv are urmdtoarele atributii si compe-
tente:

(a) aprobd misurile adoptate de agentie, definite la articolul 13,
in limitele stabilite de prezentul regulament, normele sale de
aplicare si orice act cu putere de lege aplicabil;

(b) decide cu privire la inspectiile si anchetele previzute la arti-
colele 53 si 54;

(c) repartizeazd atributiile de certificare autoritatilor aeronautice
nationale sau entitdtilor calificate in conformitate cu liniile
directoare stabilite de consiliul de administratie;

(d) asigurd toate functiile internationale si actiunile de cooperare
tehnicd cu tdri terte in conformitate cu articolul 26;

(e) intreprinde toate misurile necesare, inclusiv adoptarea unor
instructiuni administrative interne si publicarea instiintarilor,
pentru a asigura functionarea agentiei in conformitate cu
dispozitiile prezentului regulament;

(f) intocmeste in fiecare an un proiect de raport general pe care
il inainteazd consiliului de administratie;

() exercitd, cu privire la personalul agentiei, competentele
prevazute la articolul 28 alineatul (2);

(h) realizeazd estimdri privind veniturile si cheltuielile agentiei
in conformitate cu articolul 58 si executd bugetul agentiei in
conformitate cu articolul 59;

(i) 1si deleagd competentele altor membri din personalul agen-
tiei, respectdnd normele care urmeazd si fie adoptate in
conformitate cu procedura consultativd previzutd la arti-
colul 64 alineatul (2);

() cu aprobarea consiliului de administratie, ia decizii cu privire
la infiintarea birourilor locale in statele membre, in confor-
mitate cu articolul 27 alineatul (3);

(k) elaboreazi si pune in aplicare programul anual de lucru;

() raspunde la solicitdrile de asistentd ale Comisiei.

Articolul 38
Numirea de functionari superiori

(1)  Directorul executiv este numit pe baza meritelor proprii,
precum si a competentei si experientei sale profesionale dovedite
si relevante in domeniul aviatiei civile. Directorul executiv este
numit sau eliberat din functie de consiliul de administratie la
propunerea Comisiei. Decizia in acest sens a consiliului de admi-
nistratie se ia cu o majoritate de trei sferturi din membri. Inainte
de numire, candidatului ales de consiliul de administratie i se
poate cere si faci o declaratie in fata comitetului sau comitetelor
competente din cadrul Parlamentului European si sd rdspundi la
intrebarile membrilor comitetelor in cauza.

(2)  Directorul executiv poate fi asistat de unul sau mai multi
directori. Daci directorul executiv este absent sau bolnav, acesta
este inlocuit de unul dintre directori.

(3)  Directorii agentiei sunt numiti pe baza competentei lor
profesionale relevante pentru aviatia civild. Directorii sunt
numiti sau eliberati din functie de consiliul de administratie, la
propunerea directorului executiv.

(4)  Durata mandatelor directorului executiv si ale directorilor
este de cinci ani. Mandatul directorilor poate fi reinnoit iar
mandatul directorului executiv poate fi reinnoit o singurd dati.

Articolul 39
Atributiile comisiilor de apel

(1) In cadrul agentiei, se constituie una sau mai multe comisii
de apel.

(2)  Comisia sau comisiile de apel se pronuntd cu privire la
cdile de atac formulate impotriva deciziilor mentionate la arti-
colul 43.

(3)  Comisia sau comisiile de apel se reunesc ori de cite ori
este necesar. Numdrul comisiilor de apel si repartizarea sarci-
nilor de lucru intre acestea sunt determinate de Comisie in
conformitate cu procedura de reglementare previzutd la arti-
colul 64 alineatul (3).

Articolul 40
Componenta comisiilor de apel

(1) O comisie de apel este compusi dintr-un pregedinte si doi
membri.

(2)  Presedintele si ceilalti membri sunt reprezentati in caz de
absentd de membrii supleanti.

(3)  Presedintele, membrii, precum si supleantii acestora sunt
desemnati de consiliul de administratie de pe o listd de candidati
calificati adoptatd de Comisie.

(4  In cazul in care comisia de apel considerd ci natura
cauzei impune acest lucru, ea poate alege cel mult alti doi
membri de pe lista mentionata la alineatul (3) pentru a participa
la judecarea cauzei respective.

(5)  Calificirile necesare pentru membrii fiecdrei comisii de
apel, atributiile fiecdrui membru in parte in etapa de elaborare a
deciziilor si conditiile de vot sunt stabilite de citre Comisie in
conformitate cu procedura de reglementare previzuti la arti-
colul 64 alineatul (3).

Articolul 41

Membrii comisiilor de apel

(1)  Mandatul membrilor comisiilor de apel, inclusiv al prese-
dintilor si al membrilor supleanti este de cinci ani. Acest mandat
poate fi reinnoit.

(2)  Membrii comisiilor de apel sunt independenti. Acestia nu
se supun nici unor instructiuni in luarea deciziilor lor.
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(3)  Membrii comisiilor de apel nu pot exercita nicio alti
sarcind in cadrul agentiei. Functia membrilor comisiilor de apel
poate fi exercitatd si cu program redus.

(4)  Membrii comisiilor de apel nu pot fi demisi din functie
sau retragi de pe lista cu candidati calificati pe durata mandatului
lor, decat in cazul in care existd motive temeinice care sd justi-
fice o astfel de mdsurd si Comisia, dupd obtinerea avizului consi-
liului de administratie, ia o decizie in acest sens.

Articolul 42
Abtinere si recuzare

(1)  Membrii comisiilor de apel nu pot lua parte la judecarea
apelurilor in legdturd cu care au un interes personal, dacd au fost
anterior reprezentantii uneia dintre pdrtile la procedurd, sau
dacd au participat la luarea deciziei care face obiectul apelului.

(2) Dacd, pentru unul dintre motivele mentionate la
alineatul (1) sau pentru orice alt motiv, un membru al unei
comisii de apel considerd cd nu trebuie sd participe la judecarea
unui apel, acesta informeazd comisia de apel in mod corespun-
zdtor.

(3) Membrii comisiilor de apel pot fi recuzati de oricare
dintre pdrtile implicate intr-o procedurd de apel pe baza oricd-
ruia dintre motivele mentionate la alineatul (1) sau daci oricare
dintre acestia este suspectat de lipsd de impartialitate. O recuzare
nu se poate admite dacd, desi a luat cunostintd de un motiv de
recuzare, partea implicatd in procedura de apel a angajat o etapd
procedurald. Recuzarea nu se poate baza in niciun caz pe natio-
nalitatea membrilor.

(4)  Comisiile de apel hotdrdsc mésurile aplicabile in cazurile
mentionate la alineatele (2) si (3) fard participarea membrului in
cauzd. Pentru a se putea lua aceastd decizie, respectivul membru
este inlocuit in comisia de apel cu membrul sdu supleant.

Articolul 43
Decizii care pot face obiectul unei cii administrative de atac

(1)  Impotriva oricirei decizii luate de agentie in temeiul arti-
colelor 20, 21, 22, 23, 54 sau 63 poate fi formulati o cale
administrativd de atac.

(2) O cale de atac formulat in temeiul alineatului (1) nu are
efect suspensiv. Cu toate acestea, atunci cand considerd ci
imprejurdrile o permit, agentia poate dispune suspendarea apli-
cirii deciziei contestate.

(3) O cale administrativd de atac impotriva unei decizii care
nu pune capdt unei proceduri in ceea ce priveste una dintre parti
poate fi formulatd numai in conexiune cu o cale de atac impo-
triva deciziei finale, cu exceptia cazului in care decizia prevede o
cale de atac individuala.

Articolul 44
Persoane indreptitite la o cale administrativi de atac

Orice persoand fizicd sau juridicd poate formula o cale adminis-
trativi de atac impotriva unei decizii care ii este adresati sau
impotriva unei decizii care, desi este o decizie adresatd unei alte
persoane, o priveste in mod direct §i personal. Partile la proce-
duri se pot constitui ca parti la procedura de atac.

Articolul 45
Termenul si forma

Calea de atac, precum §i motivarea acesteia, se depun in scris la
agentie in termen de doud luni de la data la care masura este
comunicatd persoanei in cauzd sau, in absenta acesteia, de la
data la care persoana ia cunostintd de mdsura respectivd, dupd
caz.

Articolul 46
Revizuire preliminari

(1)  In cazul in care consideri calea administrativi de atac
admisibild si intemeiatd, directorul executiv revine asupra hotd-
rérii. Prezenta dispozitie nu se aplicd in situatia in care intimatul
este opus altei parti in procedura de atac.

(2)  Dacid decizia nu este revizuitd in termen de o lund de la
data primirii motivarii cdii de atac, agentia decide imediat dacd
suspendd sau nu aplicarea deciziei in conformitate cu arti-
colul 43 alineatul (2) teza a doua si inainteazd actiunea comisiei
de apel.

Articolul 47
Examinarea cdii administrative de atac

(1) In cazul in care calea de atac este admisibili, comisia de
apel verificd daci aceasta este intemeiati.

(2)  Comisia de apel actioneazd cu promptitudine atunci cAnd
examineazd calea de atac in conformitate cu alineatul (1).
Comisia invitd pdrtile, ori de cite ori este necesar, si prezinte, in
termenele stabilite, observatiile pe care le au cu privire la ingtiin-
tarile ficute de comisia de apel sau comunicirile altor parti din
cadrul procedurii. Prtile din cadrul procedurii au dreptul de a
face sustineri verbale.

Articolul 48

Decizii privind calea administrativi de atac

Comisia de apel poate fie si exercite toate atributiile care tin de
competenta agentiei, fie si trimitd cazul organului competent
din cadrul agentiei. Decizia comisiei de apel este obligatorie
pentru acest organ competent.
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Articolul 49
Actiuni in fata Curtii de Justitie

(1) Se pot intenta in fata Curtii de Justitie a Comunitatilor
Europene actiuni in anulare impotriva actelor agentiei care sunt
obligatorii pentru terti, actiuni in constatarea abtinerii de a
actiona sau actiuni in despagubire pentru daunele cauzate de
agentie in cursul activitdtilor sale.

(2)  Actiunile in anulare impotriva deciziilor luate de agentie
in temeiul articolelor 20, 21, 22, 23, 54 sau 63 pot fi intentate
la Curtea de Justitie doar dupd epuizarea tuturor ciilor adminis-
trative de atac in cadrul agentiei.

(3)  Agentia ia toate masurile necesare pentru a aduce la inde-
plinire hotararea Curtii de Justitie a Comunititilor Europene.

Articolul 50
Cale directa de atac

Statele membre si institutiile comunitare pot formula o cale
directd de atac in fata Curtii de Justitie a Comunititilor Europene
impotriva deciziilor agentiei.

Sectiunea III
Metode de lucru
Articolul 51

Proceduri pentru elaborarea unor avize, specificatii de
certificare si documente orientative

(1)  Imediat dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament,
consiliul de administratie elaboreazd proceduri transparente
pentru eliberarea avizelor, a specificatiilor privind certificarea si
a documentelor orientative previzute la articolul 18 literele (a)
si (c).

Aceste proceduri:

(a) se bazeazd pe cunostintele de specialitate de care dispun
autoritdtile aeronautice de reglementare din statele membre;

(b) cind este necesar, fac apel la experti calificati din partea
partilor interesate;

(c) asigurd publicarea documentelor de citre agentie si consul-
tarea largd a partilor interesate, in conformitate cu un
calendar si cu o procedurd care include obligatia agentiei de
a reactiona in scris cu privire la procesul de consultare.

(2)  In cazul in care, in conformitate cu articolul 19, agentia
elaboreazd avize, specificatii de certificare si documente orienta-
tive care trebuie sd fie aplicate de statele membre, aceasta insti-
tuie o procedurd pentru consultarea statelor membre. In acest
scop, agentia poate crea un grup de lucru, iar fiecare stat
membru are dreptul de a numi un expert in acest grup.

(3) Mdisurile previzute la articolul 18 literele (a) si (c) si
procedurile instituite in temeiul alineatului (1) din prezentul
articol se publicd intr-o publicatie oficiald a agentiei.

(4)  Se instituie proceduri speciale privind aplicarea unor
mdsuri imediate de citre agentie pentru a reactiona la o
problemd de sigurantd §i pentru a informa pdrtile interesate
despre madsurile pe care trebuie sd le aplice.

Articolul 52
Proceduri pentru luarea deciziilor

(1)  Consiliul de administratie instituie proceduri transparente
pentru luarea deciziilor individuale, conform prevederilor artico-
lului 18 litera (d).

Aceste proceduri:

(a) asigurd audierea persoanei fizice sau juridice cireia i se adre-
seazd decizia, precum si a oricdrei alte parti pe care decizia
o priveste in mod direct si personal;

(b) prevdd comunicarea deciziei citre persoane fizice sau juri-
dice implicatd si publicarea acestei decizii;

(c) prevdd informarea persoanei fizice sau juridice cdreia i se
adreseazd o decizie, precum si a tuturor celorlalte parti la
procedurd, cu privire la ciile de atac de care dispun in
temeiul prezentului regulament;

(d) asigurd motivarea corespunzdtoare a deciziei.

(2)  Consiliul de administratie instituie proceduri prin care se
specificd conditiile in care sunt notificate deciziile, tindnd seama
si de procedura de apel.

(3)  Se instituie proceduri speciale privind aplicarea unor
mdsuri imediate de cdtre agentie pentru a reactiona la o
problemd de siguranti §i pentru a informa pdrtile interesate
despre mdsurile pe care trebuie s le aplice.

Articolul 53
Inspectii in statele membre

(1)  Fird a aduce atingere competentelor executorii conferite
Comisiei prin tratat, agentia oferd asistentd Comisiei in monito-
rizarea aplicdrii prezentului regulament §i a normelor sale de
aplicare, prin efectuarea unor inspectii de standardizare la auto-
ritdtile competente din statele membre, in conformitate cu arti-
colul 24 alineatul (1). Functionarii mandatati in acest scop
conform prezentului regulament, impreund cu cei detasati de
autoritdtile nationale care iau parte la aceste inspectii, sunt abili-
tati in conformitate cu dispozitiile legale ale statului membru in
cauzd:

(a) sd examineze dosarele, datele, procedurile si orice alte docu-
mente relevante privind realizarea nivelurilor de sigurantd
aeriand in conformitate cu prezentul regulament;
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(b) sd facd copii dupd toate sau dupid o parte din aceste dosare,
date, proceduri si alte documente;

(c) s solicite explicatii verbale la fata locului;

(d) sd aibd acces la toate cladirile, terenurile §i mijloacele de
transport necesare.

(2)  Functionarii agentiei mandatati sd efectueze astfel de
inspectii mentionate la alineatul (1) isi exercitd atributiile pe
baza prezentdrii unei autorizatii scrise in care se specificd
obiectul si scopul inspectiei, precum si data la care trebuie si
inceapd. Cu suficient timp Inainte de inceperea inspectiei,
agentia informeazd statul membru vizat despre inspectia preco-
nizati si identitatea functionarilor mandatati.

(3)  Statul membru vizat se supune acestor inspectii §i garan-
teazd cd organismele sau persoanele vizate se supun la rindul
lor acestor inspectii.

(4)  Atunci cand o inspectie efectuatd in conformitate cu
prezentul articol presupune si inspectarea unei intreprinderi sau
asociatii de intreprinderi, se aplici dispozitiile articolului 54. in
cazul in care o intreprindere se opune unei astfel de inspectii,
statul membru vizat asigurd asistenta necesard functionarilor
mandatati ai agentiei pentru ca acestia si-si poatd duce la bun
sfargit misiunea.

(5) Rapoartele intocmite in aplicarea prezentului articol se
redacteazd in limba sau limbile oficiale ale statului membru
unde a avut loc inspectia.

Articolul 54
Anchetarea intreprinderilor

(1)  Agentia poate efectua in mod direct sau poate atribui
autorititilor aeronautice nationale sau entitdtilor calificate
sarcina de a realiza toate anchetele necesare asupra intreprinde-
rilor conform articolelor 7, 20, 21, 22, 23 si 24 alineatul (2).
Aceste anchete efectudndu-se cu respectarea dispozitiilor legale
in vigoare in statele membre in care se desfisoara. In acest scop,
persoanele mandatate in temeiul prezentului regulament sunt
abilitate:

(a) sd examineze dosarele, datele, procedurile si orice alte docu-
mente relevante privind executarea atributiilor agentiei;

(b) sd facd copii dupd toate sau dupd o parte din aceste dosare,
date, proceduri si alte documente;

(c) sd solicite explicatii verbale la fata locului;

(d) sd aibd accesul necesar la clidirile, terenurile si mijloacele de
transport ale intreprinderilor;

(e) sd efectueze inspectii ale acronavelor in cooperare cu statele
membre.

(2)  Persoanele mandatate pentru efectuarea acestor anchete
mentionate in alineatul (1) isi pot exercita atributiile pe baza

prezentdrii unei autorizatii scrise in care se specifici obiectul si
scopul anchetei.

(3)  Cu suficient timp nainte de inceperea inspectiei, agentia
informeazd statul membru pe al cdrui teritoriu urmeazi si se
desfisoare ancheta, despre ancheta preconizatd si despre identi-
tatea functionarilor mandatati. Functionarii din statele membre,
la solicitarea agentiei, oferd asistentd persoanelor mandatate in
indeplinirea misiunii lor.

Articolul 55
Programul anual de lucru

Programul anual de lucru promoveazd imbunititirea perma-
nentd a sigurantei aviatiei in Europa si corespunde obiectivelor,
misiunilor §i sarcinilor agentiei, astfel cum sunt definite in
prezentul regulament. Acesta indicd in mod clar ce misiuni si
sarcini ale agentiei au fost adiugate, modificate sau anulate
comparativ cu anul precedent.

Prezentarea programului anual de lucru se bazeazd pe metodo-
logia utilizatd de citre Comisie in cadrul gestiunii pe activitdti.

Articolul 56
Raportul general anual

Raportul general anual descrie modul in care agentia si-a realizat
planul anual de lucru. Acesta indicd in mod clar ce misiuni si
sarcini ale agentiei au fost adiugate, modificate sau anulate
comparativ cu anul precedent.

Raportul prezintd activititile realizate de agentie si evalueazd
rezultatele comparativ cu obiectivele si calendarul stabilite, riscu-
rile asociate activititilor realizate, utilizarea resurselor si opera-
tiunile generale ale agentiei.

Articolul 57
Transparenta si comunicarea

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se aplicd documentelor
detinute de agentie.

(2)  Agentia poate desfisura o activitate de comunicare din
proprie initiativi in domeniile sale de competenti. Agentia
asigurd in special, pe langd publicarea mentionati la articolul 51
alineatul (3), comunicarea rapidd cdtre publicul larg si citre toate
partile interesate a unor informatii obiective, sigure si usor de
inteles cu privire la propria activitate.

(3)  Orice persoand fizicd si juridicd are dreptul de a se adresa
in scris agentiei intr-una din limbile previzute la articolul 314
din tratat. Persoana respectivi are dreptul de a primi un rspuns
in aceeasi limba.
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(4)  Informatiile colectate de Agentie in conformitate cu
prezentul regulament intrd sub incidenta Regulamentului (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre insti-
tutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor

date (V).

Sectiunea IV
Dispozitii financiare
Articolul 58
Bugetul

(1)  Veniturile agentiei se constituie din urmatoarele:
(@) o contributie din partea Comunitatii;

(b) o contributie din partea oricdrei tdri terte europene cu care
Comunitatea a incheiat acordurile previzute la articolul 65;

(c) taxele achitate de solicitantii si de titularii de certificate si de
autorizatii eliberate de agentie;

(d) tarifele pentru publicatii, activitdti de formare si orice alte
servicii oferite de agentie; si

(e) orice contributie financiard voluntard din partea statelor
membre, a tirilor terte sau a altor entititi, cu conditia ca o
astfel de contributie si nu compromiti independenta si
impartialitatea agentiei.

(2)  Cheltuielile agentiei cuprind cheltuieli de personal, de
infrastructurd, cheltuieli administrative si operationale.

(3)  Se asigurd un echilibru intre venituri i cheltuieli.

(4) In fiecare an, consiliul de administratie, pe baza unui
proiect de raport de estimare a veniturilor si cheltuielilor, intoc-
meste un raport estimativ cu veniturile si cheltuielile agentiei
pentru exercitiul financiar urmator.

(5) Consiliul de administratie transmite raportul estimativ
mentionat la alineatul (4) pand la 31 martie cel mai tarziu,
impreund cu un proiect de organigrami si cu programul de acti-
vitate preliminar, Comisiei si statelor membre cu care Comuni-
tatea a incheiat acorduri potrivit articolului 65.

(6)  Raportul estimativ este inaintat de citre Comisie autori-
tatii bugetare impreund cu proiectul preliminar al bugetului
general al Uniunii Europene.

(7) Pe baza raportului estimativ, Comisia introduce in
proiectul preliminar de buget general al Uniunii Europene esti-
mdrile pe care le considerd necesare pentru schema de personal
si valoarea subventiilor care sunt alocate din bugetul general, pe

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.

care le Inainteazd autorititii bugetare in conformitate cu arti-
colul 272 din tratat.

(8)  Autoritatea bugetard autorizeazd valoarea subventiei
alocate agentiei. Autoritatea bugetard adoptd organigrama agen-
tiei.

(9)  Bugetul este stabilit de citre consiliul de administratie.
Acesta este definitiv dupd adoptarea bugetului general al Uniunii
Europene. Dupi caz, se modificd in consecintd.

(10)  Consiliul de administratie notificd, in cel mai scurt timp,
autoritdtii bugetare intentia sa de a realiza orice proiect care
poate avea efecte financiare semnificative asupra finantdrii buge-
tului, in special proiectele de naturd imobiliard, precum inchi-
rierea sau achizitionarea de imobile. Consiliul de administratie
informeazd Comisia cu privire la acest lucru.

In cazul in care o filiald a autorititii bugetare notificd intentia sa
de a emite un aviz, aceasta il transmite consiliului de adminis-
tratie in termen de sase siptimani de la data notificdrii proiec-
tului.

Articolul 59
Executia si controlul bugetar
(1)  Directorul executiv executd bugetul agentiei.

(2) Dupd fiecare an financiar, pand cel tarziu la 1 martie,
contabilul agentiei transmite contabilului Comisiei situatia finan-
ciard anuald provizorie, insotitd de un raport privind gestiunea
bugetard si financiard pentru exercitiul financiar in cauzd. Conta-
bilul Comisiei centralizeazd situatiile financiare provizorii ale
institutiilor si ale organismelor descentralizate in conformitate
cu articolul 128 din Regulamentul Consiliului (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 din 25 iunie 2002 privind Regulamentul finan-
ciar aplicabil bugetului general al Comunitatilor Europene (3).

(3) Dupd fiecare an financiar, pand la 31 martie cel mai
tarziu, contabilul Comisiei transmite Curtii de Conturi situatia
financiard provizorie a agentiei, insotitd de un raport privind
gestiunea bugetard si financiard pentru exercitiul financiar in
cauzd. Raportul privind gestiunea bugetard si financiard pentru
anul financiar in cauzd este inaintat de asemenea Parlamentului
European si Consiliului.

(4)  La primirea observatiilor formulate de Curtea de Conturi
cu privire la situatia financiard provizorie a agentiei, in temeiul
articolului 129 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002,
directorul executiv stabileste situatia financiard anuald finald a
agentiei pe rdspundere proprie si o transmite consiliului de
administratie in vederea obtinerii unui aviz.

(3 JO L 248, 16.9.2002, p. 1. Regulament, modificat prin Regulamentul
(CE, Euratom) nr. 1995/2006 (JO L 390, 30.12.2006, p. 1).
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(5) Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la
situatia financiard finald a agentiei.

(6)  Dupd fiecare an financiar, pand la 1 iulie cel mai tarziu,
directorul executiv transmite Parlamentului European, Consi-
liului, Comisiei si Curtii de Conturi situatia financiard finald si
avizul consiliului de administratie.

(7)  Situatia financiard anuald finald este publicata.

(8)  Directorul executiv trimite Curtii de Conturi, pand cel
tarziu la 30 septembrie, un rdspuns la observatiile acesteia. El
trimite de asemenea acest raspuns consiliului de administratie.

(9)  Directorul executiv prezintd Parlamentului European, la
cererea acestuia, orice informatie necesard pentru aplicarea in
bune conditii a procedurii de descircare de gestiune pentru exer-
citiul financiar in cauzd, conform dispozitiilor articolului 146
alineatul (3) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

(10)  Parlamentul European, la recomandarea Consiliului, care
hotirdste cu majoritate calificatd, acordd directorului executiv,
pand la data de 30 aprilie a anului N + 2, descdrcarea de
gestiune pentru executia bugetard pe anul N.

Articolul 60
Combaterea fraudei

(1)  In lupta impotriva fraudei, coruptiei si a altor activititi
ilegale se aplicd fdrd restrictie dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 mai 1999 privind anchetele efectuate de Oficiul european de
luptd antifraudd (OLAF) ().

(2)  Agentia aderd la Acordul interinstitutional din 25 mai
1999 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene
si Comisia Comunitatilor Europene privind anchetele interne
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) (%) si
stabileste fard intarziere dispozitiile corespunzitoare aplicabile
intregului siu personal.

(3)  Deciziile de finantare si acordurile i instrumentele de
aplicare care decurg din acestea previd in mod expres cd atat
Curtea de Conturi cat si OLAF pot efectua la nevoie controale la
fata locului la beneficiarii de fonduri din partea agentiei, precum
si la agentii care rdspund de atribuirea fondurilor respective.

Articolul 61

Evaluarea

(1)  La trei ani de la data la care agentia incepe sd-si exercite
atributiile §i ulterior la intervale de cinci ani, consiliul de admi-

() JOL136,31.5.1999,p.1.
() JOL136,31.5.1999,p. 15.

nistratie solicitd executarea unei evaludri externe independente
privind aplicarea prezentului regulament.

(2)  Evaluarea se referd la analizarea modului in care agentia
isi indeplineste atributiile. De asemenea, se evalueazd impactul
pe care prezentul regulament, agentia si modalititile sale de
lucru il au cu privire la instituirea unui nivel ridicat de sigurantd
in aviatia civild. Evaluarea tine seama de punctele de vedere ale
factorilor interesati, att la nivel european, ct si national.

(3)  Consiliul de administratie primeste constatdrile acestei
evaludri si formuleazi recomanddri cu privire la eventualele
modificdri la nivel de regulament, agentie si metodele sale de
lucru pe care le inainteazd Comisiei, care le poate transmite mai
departe, insotite de propriul aviz si de propunerile corespunzi-
toare, Parlamentului European si Consiliului. Dupd caz, se
anexeazd si un plan de actiune insotit de un calendar. Atat
constatdrile evaludrii cat si recomandarile se fac publice.

Articolul 62
Dispozitii financiare

Consiliul de administratie adoptd normele financiare care se
aplicd agentiei, dupd consultarea Comisiei. Acestea nu se pot
indepirta de dispozitille Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 23432002 al Comisiei din 19 noiembrie 2002 privind
regulamentul financiar cadru pentru organismele mentionate la
articolul 185 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului privind regulamentul financiar aplicabil bugetului
general al Comunititilor Europene (}), cu exceptia cazului in
care activitatea agentiei impune acest lucru in mod special si cu
acordul prealabil al Comisiei.

Articolul 63
Taxele si comisioanele

(1)  Masurile destinate si modifice elemente neesentiale ale
acestui regulament, prin completarea acestuia, cu privire la taxe
si tarife, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionatd la articolul 64 alineatul (4).

(2)  Comisia consultd consiliul de administratie cu privire la
mdsurile propuse mentionate la alineatul (1).

(3)  Mdésurile prevazute la alineatul (1) privind taxele si tarifele
indicd in mod concret prestatiile pentru care se datoreaza taxe si
comisioane in sensul articolului 58 alineatul (1), precum si
cuantumul si modalitatea de achitare a acestora.

() JOL357,31.12.2002,p. 72.
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(4)  Se percep taxe si comisioane pentru:

(a) eliberarea si prelungirea valabilitatii certificatelor, precum si
pentru functiile de supraveghere continud aferente;

(b) furnizarea serviciilor; acestea reflectd costul real al fiecirei
prestatii;

(c) prelucrarea apelurilor.

Toate taxele si comisioanele se exprimd si se achitd in monedd
euro.

(5) Cuantumul taxelor si comisioanelor se stabileste la un
nivel care si asigure in principiu un venit suficient pentru a
acoperi in totalitate costul serviciilor furnizate. Aceste taxe si
comisioane reprezintd venituri atribuite agentiei.

CAPITOLUL IV
Dispozitii finale
Articolul 64
Comitetul
(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE si se au in vedere
dispozitiile articolului 8.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE si se au in vedere
dispozitiile articolului 8.

Perioada mentionatd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la o lun.

(4)  Atunci cand se face referire la prezentul alineat, se aplici
articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE si se au in vedere dispozitiile articolului 8.

(5)  Atunci cand se face referire la prezentul alineat, se aplicd
articolul 5a alineatele (1)-(4) si alineatul (5) litera (b) si articolul 7
din Decizia 1999/468/CE si se au in vedere dispozitiile artico-
lului 8.

Termenele previzute la articolul 5a alineatele (3) litera (c) si (4)
literele (b) si (¢) din Decizia 1999/468/CE se stabilesc la
doudzeci de zile.

(6)  Atunci cand se face referire la prezentul alineat, se aplicd
articolul 5a alineatele (1), (2), (4) si (6) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE si se au in vedere dispozitiile articolului 8.

(7)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolul 6 din Decizia 1999/468/CE.

fnainte de a lua o decizie, Comisia se consulti cu comitetul
previzut la alineatul (1) din prezentul articol.

Perioada previzutd la articolul 6 litera (b) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

In cazul in care o decizie a Comisiei este prezentatd Consiliului
de un stat membru, Consiliul, hotirdnd cu majoritate calificatd,
poate lua o decizie diferitd in termen de trei luni.

Articolul 65
Participarea tdrilor europene terte

Agentia este deschisd participdrii tarilor europene terte care sunt
parti contractante la Conventia de la Chicago si care au incheiat
acorduri cu Comunitatea Europeand in temeiul cirora au
adoptat si aplicd dreptul comunitar in domeniul reglementat de
prezentul regulament si de normele sale de aplicare.

In temeiul dispozitiilor corespunzitoare ale acestor acorduri, se
elaboreazd proceduri in care se precizeazd, printre altele, natura,
dimensiunea si normele detaliate ale participarii acestor tiri la
activitatea agentiei, inclusiv dispozitiile legate de contributiile
financiare i de personal.

Articolul 66
Demararea activitatii agentiei

(1)  Agentia indeplineste atributiile de certificare care ii revin
in temeiul articolului 20 incepand cu 28 septembrie 2003. Pand
la acea datd, statele membre continud sa aplice legislatia si regu-
lamentele in vigoare.

(2) In cadrul unei perioade suplimentare de tranzitie de
42 de luni de la data previzutd la alineatul (1), statele membre
pot continua si elibereze certificate si autorizatii prin derogare
de la articolele 5, 6, 12 si 20 in conditiile precizate de Comisie
in misurile adoptate pentru punerea lor in aplicare. Daci in
aceste conditii statele membre elibereazd certificate in baza certi-
ficatelor eliberate de tiri terte, mdsurile adoptate de Comisie
acordd atentia cuvenitd principiilor formulate la articolul 12
alineatul (2) literele (b) si (c).

Articolul 67

Sanctiuni

Statele membre stabilesc sanctiuni pentru incilcarea dispozitiilor
prezentului regulament si ale normelor sale de aplicare. Sanctiu-
nile sunt eficace, proportionale si descurajante.

Articolul 68

Abrogiri

(1) Regulamentul (CE) nr. 1592/2002 se abrogi fird a aduce
atingere dispozitiilor celui de-al doilea paragraf.

Trimiterile la regulamentul abrogat sunt considerate ca trimiteri
la prezentul regulament si se interpreteazd in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa VI
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(2)  Directiva 91/670/CEE a Consiliului se abrogd de la data
intrdrii in vigoare a mdsurilor previzute la articolul 7
alineatul (6).

(3)  Anexa III la Regulamentul (CEE) nr. 3922/91 se elimind
de la data intrdrii in vigoare a masurilor previzute la articolul 8
alineatul (5).

(4)  Dispozitiile articolului 11 se aplicd produselor, pieselor,
echipamentelor, organizatiilor si persoanelor care au fost certifi-
cate sau a cdror certificare a fost recunoscutd in conformitate cu
dispozitiile actelor la care se face referire la alineatele (1), (2)
si (3) din acest articol.

(5)  Directiva 2004/36/CE se abrogd de la data intrdrii in
vigoare a mdsurilor previzute la articolul 10 alineatul (5) din

prezentul regulament si fird a aduce atingere normelor de apli-
care prevazute la articolul 8 alineatul (2) din respectiva directivi.
Articolul 69
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolele 5, 6, 7, 8, 9 si 10 se aplicd de la datele previzute in
normele lor de aplicare, dar nu mai tarziu de ... (¥).

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la ...

Pentru Parlamentul European

Presedintele

Pentru Consiliu

Presedintele

(*) Patru ani de la data intrédrii in vigoare a prezentului regulament.
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la.

la.la.

l.a.lb.

lal.c.

l.a.3.

1.b.

1b.1.

1.b.2.

1.b.3.

1.b.4.

l.c.

l.c.2.

ANEXA 1

Cerintele esentiale de navigabilitate mentionate la articolul 5

Integritatea produsului: integritatea produsului trebuie si fie asiguratd pentru toate conditiile de zbor previ-
zibile pe durata operationald a aeronavei. Conformitatea cu toate cerintele trebuie si fie demonstratd prin
evaludri sau analize sustinute, dupd caz, de teste.

Structuri si materiale: integritatea structurii trebuie sa fie asiguratd in interiorul anvelopei operationale a aeronavei,
si suficient in exteriorul acesteia, inclusiv in sistemul sdu de propulsie, si trebuie sa fie mentinutd pe toatd durata
operationald a aeronavei.

Toate piesele aeronavei, a ciror cedare ar putea reduce integritatea structurald, trebuie si indeplineascd urmitoa-
rele conditii, fird deformdri sau ceddri periculoase. Acestea cuprind toate elementele de masi semnificativa si
mijloacele lor de sustinere.

Trebuie avute in vedere toate combinatiile de sarcini ce pot surveni in interiorul si suficient dincolo de domeniul
maselor, centrul de greutate, anvelopa operationald si durata operationald a aeronavei. Aceasta include sarcinile
datorate rafalelor, manevrelor, presurizirii, suprafetelor mobile, sistemelor de comandi si de propulsie, atit in
zbor cat i la sol.

Se iau in considerare si sarcinile si ceddrile posibile provocate de aterizirile sau amerizirile de urgentd.
Efectele dinamice trebuie si fie acoperite de raspunsul structural la aceste sarcini.
Aeronava trebuie si fie scutitd de orice instabilitate aeroelasticd sau vibratii excesive.

Procesele de fabricatie si materialele utilizate la construirea unei aeronave trebuie si conduci la proprietati struc-
turale cunoscute si reproductibile. Orice modificare in performantele unui material legate de mediul operational
trebuie justificatd.

Efectele incarcdrii ciclice, degradarea mediului, daunele accidentale sau care au o sursd discretd nu trebuie si
reducd integritatea structurald sub un nivel acceptabil de rezistentd reziduald. Se difuzeazd toate instructiunile

Propulsia: integritatea sistemului de propulsie (si anume motorul si, dupi caz, elicea) trebuie sd fie demonstrata in
interiorul anvelopei operationale a sistemului de propulsie si suficient in exteriorul acesteia, si trebuie mentinutd
pe toatd durata operationald a sistemului de propulsie.

Sistemul de propulsie trebuie si producd, in limitele declarate, tractiunea sau puterea solicitatd in toate conditiile
de zbor, ludndu-se in considerare efectele si conditiile de mediu.

Procesul de fabricatie si materialele utilizate la construirea sistemului de propulsie trebuie si conduci la un
comportament structural cunoscut si reproductibil. Orice modificare in performantele unui material legate de
mediul operational trebuie justificata.

Efectele incircarii ciclice, degradarea de mediu si operationald, precum si posibilele ceddri ulterioare ale unor
piese nu trebuie sd reducd integritatea sistemului de propulsie sub nivelele acceptabile. Se difuzeaza toate instruc-
tiunile necesare pentru asigurarea continuititii navigabilititii in acest sens.

Se difuzeazi toate instructiunile, informatiile si cerintele necesare pentru ca interfata dintre sistemul de propulsie
si aeronavd si fie sigurd si corectd.

Sisteme si echipamente

Aeronava nu trebuie sd prezinte caracteristici sau detalii de conceptie pe care experienta le-a demonstrat a fi peri-
culoase.

Aeronava, inclusiv sistemele, echipamentele i dispozitivele cerute pentru certificarea de tip sau de normele de
operare, trebuie si functioneze in orice conditii de operare previzibile aga cum a fost previzut in configuratia
operationald a aeronavei si dincolo de aceasta, acordandu-se atentia cuvenitid mediului operational al sistemului,
echipamentului sau dispozitivului. Alte sisteme, echipamente sau dispozitive, care nu sunt cerute de certificarea
de tip sau de normele de operare fie ci functioneaza in mod corespunzitor, fie nu, nu trebuie s diminueze sigu-
ranta si si compromitd functionarea corespunzitoare a oricdrui alt sistem, echipament sau dispozitiv. Sistemele,
echipamentele si dispozitivele trebuie sd fie operabile fird ca acest lucru sd necesite o indemanare sau o fortd
exceptionale.

Sistemele, echipamentele si dispozitivele asociate ale aeronavei, analizate atit separat, ct si in relatie intre ele,
trebuie si fie proiectate in asa fel incat sd nu se ajungi la o situatie dezastruoasi de cedare din cauza unei singure
cediri, nedemonstratd ca fiind extrem de improbabild, si trebuie si existe o relatie inversd intre probabilitatea
unei situatii de cedare si gravitatea efectului sdu asupra aeronavei si a ocupantilor acesteia. Referitor la criteriul de
cedare unicd de mai sus, se admite ci trebuie sd se tind cont de marimea i de configuratia globald a aeronavei si
cd astfel se previne aplicarea acestui criteriu de cedare unicd la anumite piese si sisteme ale elicopterelor si avioa-
nelor mici.
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l.c.4.  Informatiile necesare pentru efectuarea in sigurantd a zborului si informatiile referitoare la conditiile de nesigu-
rantd trebuie s fie puse la dispozitia echipajului sau, dupi caz, a personalului de intretinere, intr-un mod clar,
coerent si lipsit de ambiguitate. Sistemele, echipamentele si comenzile, inclusiv semnalizdrile si anunturile, trebuie
sd fie proiectate si amplasate in asa fel incat sd reducd la minimum erorile care pot contribui la crearea de
riscuri.

1.c.5.  Trebuie luate masuri de precautie din faza de proiectare pentru a diminua riscurile care ar putea rezulta pentru
aeronava §i ocupantii acesteia, din cauza unor amenintdri rezonabil previzibile, atat in interiorul cat si in exte-
riorul aeronavei, inclusiv protectia impotriva riscului unei ceddri semnificative sau al unei ruperi a vreunui dispo-
zitiv al aeronavei.

1.d. Continuitatea navigabilitatii

1.d.1.  Trebuie elaborate instructiuni referitoare la continuitatea navigabilitdtii care sd asigure ci standardul de navigabili-
tate al certificirii de tip este mentinut pe toatd durata operationald a acronavei.

1.d.2.  Trebuie previzute mijloacele care si permitd inspectia, reglarea, lubrifierea, scoaterea sau inlocuirea de piese si
echipamente, in masura in care este necesar pentru continuitatea navigabilitatii.

1.d.3.  Instructiunile referitoare la continuitatea navigabilitdtii trebuie sd se prezinte sub forma unui manual sau a mai
multor manuale, dupi caz, in functie de volumul informatiilor care trebuie furnizate. Manualele trebuie si
contind instructiuni de intreginere si de reparatie, informatii privind asistenta tehnica, procedurile de remediere a
defectelor si de inspectie, intr-o formi care s fie usor de utilizat.

1.d.4.  Instructiunile referitoare la continuitatea navigabilitdtii trebuie sd contind restrictiile de navigabilitate care preci-
zeazd toate termenele de inlocuire obligatorii, intervalele de inspectie obligatorii si procedurile de inspectie obli-
gatorii aferente.

2. Aspectele de navigabilitate legate de operarea produsului

2a. Trebuie sd se demonstreze ¢ au fost luate in considerare urmdtoarele elemente pentru a se asigura un nivel de
sigurantd satisficitor pentru persoanele aflate la bordul aeronavei sau la sol in timpul operdrii produsului:

2.a.1.  Trebuie stabilite tipurile de operare pentru care aeronava a fost aprobatd, precum si restrictiile §i informatiile
necesare pentru a se asigura operarea in sigurantd, inclusiv limitarile de mediu si de performanta.

2.a.2.  Aeronava trebuie si fie controlabild si manevrabild in sigurantd in toate conditiile de operare previzibile, inclusiv
ca urmare a ceddrii unuia sau, dupa caz, a mai multor sisteme de propulsie. Trebuie si se acorde atentia cuvenitd
unor aspecte cum ar fi forta pilotului, mediul cabinei de pilotaj, volumul de lucru al pilotului si alte aspecte
privind factorul uman, precum si faza de zbor si durata acesteia.

2.a.3.  Trebuie sd existe posibilitatea unei tranzitii usoare de la o fazd de zbor la alta fird a fi nevoie, in materie de
pilotaj, de o indemanare, vigilentd, fortd sau volum de muncd exceptionale in orice conditie de operare previzi-
bila.

2.a.4.  Aeronava trebuie sd prezinte gradul de stabilitate necesar pentru ca exigentele impuse pilotului si nu fie excesive,
luand in considerare faza de zbor si durata sa.

2.a.5.  Trebuie stabilite proceduri pentru conditiile de operare normald, de cedare si de urgentd.

2.a.6.  Trebuie asigurate elementele de avertizare sau alte elemente de prevenire care s3 impiedice depisirea anvelopei
normale de zbor, in functie de tipul aeronavei.

2a.7.  Caracteristicile aeronavei si a sistemelor sale trebuie sd permitd o revenire in sigurantd din extremele configuratiei
de zbor atunci cand aceastd situatie are loc.

2b. Restrictiile de operare si alte informatii necesare operdrii in sigurantd a aeronavei trebuie puse la dispozitia
membrilor echipajului.

2.c. Operarea produselor trebuie s fie protejatd de riscurile care decurg din conditiile externe si interne adverse,
inclusiv conditiile de mediu.

2.c.1.  In special, nici o situaie de nesiguranti nu trebuie si rezulte din expunerea la fenomene, cum ar fi conditiile
meteorologice nefavorabile, fulgere, impactul cu pasdri, cAmpuri de radiatii de inaltd frecventd, ozon etc., a ciror
aparitie este previzibild in mod obisnuit in timpul operdrii produsului.
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3.b.

Compartimentele cabinei trebuie sd asigure pasagerilor conditii de transport corespunzitoare si protectie adec-
vatd impotriva tuturor riscurilor previzibile care apar in timpul operdrilor in zbor sau care provoaci situatii de
urgentd, cum ar fi incendii, emanatii de fum, gaze toxice sau depresurizarea rapida. Trebuie luate masuri pentru a
asigura ocupantilor toate conditiile posibile de evitare a ranirilor grave si de evacuare rapidd a acronavei si pentru
a-i proteja de efectul fortelor de deceleratie in caz de aterizare sau amerizare de urgentd. Trebuie prevazute, dupa
caz, semnalizdri i anunturi clare si lipsite de ambiguitate pentru instruirea ocupantilor cu privire la comporta-
mentul corespunzitor din punct de vedere al sigurantei si la amplasamentul si utilizarea corectd a echipamentului
de siguranta. Echipamentul de sigurantd necesar trebuie si fie usor accesibil.

Compartimentele echipajului trebuie s3 fie amplasate astfel incat si faciliteze operdrile in zbor, inclusiv mijloacele
care si permitd constientizarea diferitelor situatii, precum §i gestionarea tuturor situatiilor si a cazurilor de
urgentd previzibile. Mediul din compartimentele echipajului nu trebuie si pericliteze capacitatea acestuia de a-gi
indeplini atributiile si trebuie conceput astfel incit si asigure evitarea interferentelor in timpul zborului si a
manevririi incorecte a comenzilor.

Organizatii (inclusiv persoane fizice angajate in activitatea de conceptie, constructie sau
intretinere)

Autorizatiile pentru organizatii se elibereazd dupd ce sunt indeplinite urmatoarele conditii:

organizatia dispune de toate mijloacele necesare pentru realizarea activitdtilor din domeniul sdu de activitate.
Printre aceste mijloace se numard, nelimitdndu-se insd la acestea, urmdtoarele,: instalatii, personal, echipamente,
instrumente si materiale, documentatie referitoare la sarcini, responsabilititi si proceduri, accesul la date relevante
si realizarea de inregistrari;

organizatia pune in aplicare §i mentine un sistem de gestiune care sd asigure conformitatea cu aceste ceringe
esentiale de navigabilitate si urmdreste imbundtdtirea permanentd a acestui sistem;

organizatia incheie acorduri cu alte organizatii relevante, dacd este necesar, in scopul de a asigura mentinerea
conformititii cu aceste cerinte esentiale de navigabilitate;

organizatia trebuie sd instituie un sistem de raportare sifsau de analizd a evenimentelor, care trebuie utilizat in
cadrul sistemului de gestiune mentionat la punctul 3.a.2 si al acordurilor mentionate la punctul 3.a.3, in scopul
de a contribui la realizarea obiectivului de imbunititire permanenti a sigurantei produselor.

Conditiile mentionate la punctele 3.a.3 si 3.a.4 nu se aplicd in cazul organizatiilor de instruire in domeniul intre-
tinerii.
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ANEXA 1I

Aeronavele mentionate la articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatele (1), (1a) si (1b) nu se aplicd aeronavelor care se incadreazi in una sau mai multe dintre categoriile
mentionate mai jos:

(@)

(b)

aeronavele istorice care indeplinesc urmatoarele criterii:
(i) aeronavele, altele decat cele cu motorizare complexa:
— al clror proiect initial a fost realizat inainte de 1 ianuarie 1955, si
— a cdror productie a incetat inainte de 1 ianuarie 1975;
sau
(ii) aeronavele care au o importantd istoricd evidentd, din urmitoarele motive:
— au participat la un eveniment istoric marcant, sau
— au marcat o etapd importantd in dezvoltarea aviatiei, sau
— au jucat un rol important in fortele armate ale unui stat membru;

aeronavele special proiectate sau modificate in scopuri experimentale, stiintifice sau de cercetare, care sunt produse cel
mai probabil in numdr foarte limitat;

aeronavele construite in proportie de cel putin 51 % de un amator sau de o asociatie de amatori fird scop lucrativ,
pentru folosintd proprie si fard scopuri comerciale;

aeronavele care s-au aflat in serviciul fortelor militare, cu exceptia cazului in care apartin unui tip de aeronave pentru
care agentia a adoptat standarde de proiectare;

avioane, elicoptere si parasute propulsate avand cel mult doud locuri si 0 masd maxima la decolare (MTOM), inregis-
tratd de statele membre, de maximum:

(i) 300 kg pentru un avion/elicopter terestru monoloc; sau

(ii) 450 kg pentru un avion/elicopter terestru biloc; sau

(i) 330 kg pentru un avion amfibie sau un hidroavion/elicopter cu flotoare monoloc; sau
(

iv) 495 kg pentru un avion amfibie sau un hidroavion/elicopter cu flotoare biloc, cu conditia ca, atunci cand functio-
neazd atat ca hidroavion/elicopter cu flotoare, ct si ca avion/elicopter terestru, si aibd o masi inferioard ambelor
valori MTOM, dupi caz;

(v) 472,5 kg pentru un avion terestru biloc echipat cu un sistem de recuperare totald cu parasutd, montat in struc-
turd;

(vi) 315 kg pentru un avion terestru monoloc echipat cu un sistem de recuperare totald cu parasutd, montat in struc-
turd;

si, pentru avioanele a ciror vitezd limitd sau vitezd minimd in zbor stabilizat in configuratie de aterizare nu depiseste
o vitezd calibratd de 35 de noduri (CAS);

autogirele monoloc si biloc cu o masd maxima la decolare de maximum 560 kg;

planoarele a ciror masd maximd gol nu depaseste 80 kg in versiune monoloc sau 100 kg in versiune biloc, inclusiv
cele care sunt lansate din alergare;

replici de aeronave care indeplinesc criteriile de la literele (a) sau (d) de mai sus si al ciror proiect structural este similar
cu cel a aeronavei initiale;

aeronavele fird pilot a ciror masid de operare este de maximum 150 kg;

orice altd aeronavd a cdrei masd maximd gol, inclusiv combustibilul, nu depaseste 70 kg.
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l.c.

l.c.2.

1.d.

1.d.1.

ANEXA I

Cerintele esentiale pentru acordarea licentelor de pilot mentionate la articolul 7

Instruirea
Generalitdti

O persoand care participd la un curs de instruire de piloti de aeronave trebuie si aibd un nivel suficient de
educatie si de aptitudini fizice si mentale pentru a dobandi, a refine si a demonstra cunostintele teoretice si
competentele practice necesare.

Cunostintele teoretice

Un pilot trebuie si dobandeascd si si mentind un nivel de cunostinte corespunzitor functiilor exercitate la bordul
aeronavei si proportional cu riscurile asociate tipului de activitate in cauzd. Cunostintele trebuie sd includd cel
putin urmitoarele aspecte:

i) legislatie aeronautica;

ii) cunostinte generale privind aeronavele;

iii) aspecte tehnice privind categoria cireia ii apartine acronava;
iv) planificarea i executarea zborului;

v)  performantele si limitele umane;

(vi) meteorologie;

(vii) navigatie;

(viii) proceduri operationale, inclusiv gestiunea resurselor;

(ix) principiile de zbor;

(x)  comunicatiile; si

(xi) aptitudini, altele decat cele tehnice, cum ar fi recunoasterea si gestionarea pericolelor si erorilor.

Demonstrarea si menfinerea cunostintelor teoretice

Dobandirea si retinerea cunostintelor teoretice trebuie demonstratd prin evaluarea continud in cursul formarii si,
dupi caz, prin examindri.

Trebuie mentinut un nivel adecvat de cunostinte teoretice. Conformitatea trebuie demonstratd prin evaludri,
examindri, testdri sau verificdri periodice. Frecventa unor astfel de examindri, teste sau verificdri trebuie sd fie
proportionald cu nivelul de risc asociat activitatii.

Competentele practice

Un pilot trebuie sd dobandeascd si s3 mentind competentele practice adecvate pentru exercitarea functiilor sale la
bordul aeronavei. Competentele in cauzd trebuie si fie proportionale cu riscurile asociate tipului de activitate
respectiv si sd includd, avand in vedere, dupi caz, functiile exercitate la bordul aeronavei, urmitoarele aspecte:

(i) activitdtile dinainte si din cursul zborului, inclusiv functionarea aeronavei, determinarea masei si a echili-
brului, inspectarea si serviciile la sol ale aeronavei, gestionarea carburantului, evaluarea conditiilor meteoro-
logice, planificarea rutei, restrictiile aplicabile spatiului aerian si disponibilitatea pistelor;

(i) manevre standard in aerodrom si in zbor;
(iii) precautii si proceduri de evitare a coliziunilor;
(iv) controlul aeronavei prin referintd vizuald externd;

(v) manevre de zbor, inclusiv in situatii critice, si manevre conexe de ,pierdere a controlului”, in functie de feza-
bilitatea tehnici;

(vi) decoldri si aterizdri normale si cu vant din lateral;
(vii) zbor cu utilizarea exclusiva a instrumentelor, in functie de tipul de activitate;

(viii) proceduri operationale, inclusiv tehnici de echipd i gestionarea resurselor, in functie de tipul de operatiune,
indiferent dacd echipajul este format din una sau mai multe persoane;

(ix) navigarea si punerea in aplicare a normelor aeronautice si a procedurilor aferente folosind, dupd caz, refe-
ringe vizuale sau echipamente de navigatie auxiliare;

(x)  operatiuni anormale i de urgentd, inclusiv prin simularea unor defectiuni la echipamentul aeronavei;

(xi) respectarea serviciilor de trafic aerian si a procedurilor de comunicatii;
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1h.1.

1.h.2.

1i.1.

1.i.2.

(xii) aspecte specifice categoriei sau tipului de aeronavi;

(xiii) cursuri de formare a altor competente practice care ar putea fi necesare pentru reducerea riscurilor legate de
activitdtile specifice; si

(xiv) aptitudini, altele decat cele tehnice, cum ar fi recunoasterea si gestionarea pericolelor si erorilor, cu ajutorul
unei metodologii de evaluare adecvate combinatd cu evaluarea aptitudinilor tehnice.

Demonstrarea §i mentinerea competentelor practice

Un pilot trebuie si demonstreze capacitatea de a efectua procedurile si manevrele necesare la un nivel de compe-
tentd adecvat functiilor exercitate la bordul aeronavei, prin:

i) operarea aeronavei in limitele sale operationale;

i) efectuarea tuturor manevrelor cu usurinta si precizie;
i) demonstrarea unei bune judeciti si abilitati de zbor;
iv) aplicarea cunostintelor acronautice;

(v) mentinerea controlului asupra aeronavei in orice moment, pentru a asigura reusita procedurilor si a mane-
vrelor de zbor; si

(vi) aptitudini, altele decat cele tehnice, cum ar fi recunoasterea si gestionarea pericolelor si erorilor, cu ajutorul
unei metodologii de evaluare adecvate combinati cu evaluarea aptitudinilor tehnice.

Abilititile practice trebuie mentinute la un nivel adecvat. Conformitatea trebuie demonstratd prin evaludri, exami-
ndri, testdri sau verificiri periodice. Frecventa unor astfel de examindri, teste sau verificiri trebuie sd fie proportio-
nald cu nivelul de risc asociat activitatii.

Competentele lingvistice

Un pilot trebuie si demonstreze competentele sale lingvistice la un nivel adecvat functiilor exercitate la bordul
aeronavei. Aceste competente sunt demonstrate prin:

(i) capacitatea de a intelege documentele care cuprind informatii meteorologice;

(ii) folosirea hirtilor de zbor pe rutd, de decolare si apropiere si a documentelor aeronautice de informare
conexe; si

(iii) capacitatea de a comunica cu alte echipaje de zbor si servicii de navigagie aeriand in toate fazele zborului,
inclusiv in faza de pregitire a acestuia.

Simulatoarele de zbor folosite pentru instruire

Atunci cand un simulator de zbor (FSTD) este folosit pentru instruire sau pentru a demonstra dobandirea sau
mentinerea unor abilitdti practice, acesta trebuie sd fie certificat pentru un anumit nivel de performanta in dome-
niile care sunt relevante pentru indeplinirea sarcinii reale aferente. in special configuratia, manevrabilitatea, perfor-
mantele aeronavei si comportamentul sistemelor trebuie si fie replicate astfel incét si reprezinte aeronava in mod
adecvat.

Cursul de pregatire
Instruirea trebuie si fie realizatd printr-un curs de pregitire.

Cursul de pregitire trebuie si respecte urmdtoarele conditii:
(i) trebuie si existe o programa analitici pentru fiecare curs; i

(ii) cursul de pregitire trebuie si includd atat cunostinte teoretice, cit i instructiuni practice de zbor (inclusiv
instruire la simulator), dupd caz.

Instructori
Pregitire teoreticd

Pregitirea teoreticd trebuie realizatd de instructori cu calificdri adecvate. Acestia trebuie:
(i) sd detind cunostinte adecvate in domeniul in care se face pregitirea; i

(ii) s fie capabili sd foloseascd tehnici de pregitire adecvate.

Pregitirea pentru zbor si simulare de zbor

Pregitirea pentru zbor si simulare de zbor trebuie efectuatd de instructori care detin calificirile adecvate, dupd
cum urmeazd:

(i) intrunesc cerintele privind cunostingele teoretice §i nivelul de experientd necesare pentru tipul de pregitire pe
care o ofer3;

(ii) sunt capabili sd foloseascd tehnici de pregitire adecvate;
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(i) au practicat tehnicile de pregitire privind manevrele si procedurile de zbor care urmeazi a fi predate in cadrul
cursului de zbor;

(iv) si-au demonstrat capacitatea de a oferi pregitire in domeniile care fac obiectul cursului, inclusiv privind
procedurile dinaintea zborului, dupa zbor si la sol; si

(v) participd periodic la cursuri de formare recapitulative, pentru a asigura mentinerea la zi a standardelor de
pregatire.

De asemenea, instructorii de zbor trebuie sd fie abilitagi sd actioneze in calitate de pilot comandant pe aeronava
pentru care se oferd pregdtirea, cu exceptia pregatirii pentru tipuri noi de acronave.

Examinatori

Persoanele insdrcinate cu evaluarea abilitdtilor pilotilor trebuie:
(i) sd indeplineascd cerintele pentru instructorii de zbor si de simulator de zbor;

(i) sd fie capabili sd evalueze performantele pilotului si sd fac verificiri si teste de zbor.

Cerinte privind nivelul de experientd

Orice persoand care actioneazd in calitate de membru al echipajului de zbor, instructor de zbor sau examinator
trebuie sd dobandeascd §i si mentind o experientd suficientd in vederea exercitdrii functiilor care ii revin, cu
exceptia cazului in care normele de aplicare previd necesitatea demonstririi competentelor, in conformitate cu
punctul 1.e.

Organizatii de instruire
Ceringe privind organizatiile de instruire

O organizatie de instruire care pregiteste piloti trebuie sd intruneascd urmdtoarele cerinte:

(i) s detind toate mijloacele necesare in vederea indeplinirii responsabilititilor asociate activitdtii lor. Printre
aceste mijloace se numadrd, fird insd a se limita la acestea, urmitoarele: instalatii, personal, echipamente,
instrumente si materiale, documentatie referitoare la sarcini, responsabilititi si proceduri, accesul la date rele-
vante si realizarea de inregistrari;

(i) sd pund in aplicare si si mentind un sistem de administrare privind siguranta si standardele pregatirii si sa
urmdreascd imbundtdtirea continud a acestui sistem; si

(iii) sd incheie acorduri cu alte organizatii implicate, dupd caz, pentru a asigura respectarea neintreruptd a cerin-
telor mentionate anterior.

Aptitudine medicald
Criterii medicale

Toti pilotii trebuie sd-si demonstreze periodic aptitudinea medicald de a-si indeplini functiile in mod satisficitor,
tindndu-se seama de tipul de activitate pe care o exercitd. Conformitatea trebuie si fie demonstratd prin evaluiri
adecvate, bazate pe cele mai bune practici din domeniul medicinei aeronautice, tinandu-se seama de tipul de acti-
vitate si de posibila degradare mentala si fizicd datorati varstei.

Aptitudinea medicald, care cuprinde aptitudinea fizicd si aptitudinea mentald, presupune ci pilotul nu suferd de
nicio boald sau handicap care s3-1 impiedice:

(i) sd execute sarcinile necesare in vederea operdrii unei aeronave; sau
(ii) sd indeplineascd in orice moment sarcinile primite; sau
(iif) s perceapd mediul inconjurator in mod corect.

in cazul in care aptitudinea medicald nu poate fi complet demonstrats, pot fi aplicate misuri de atenuare a riscului
care si ofere o sigurantd a zborului echivalentd.

Examinatori de medicind aeronauticd

Un examinator de medicind aeronautica trebuie:
(i) s fie calificat si autorizat pentru a practica medicina;

(ii) sa fi beneficiat de pregitire in domeniul medicinei aeronautice si sd fii participat in mod periodic la cursuri
de formare recapitulative in acest domeniu, pentru a mentine standardele de evaluare la zi;

(iii) sa fi dobandit cunostinte practice si experientd privind conditiile in care pilotii isi indeplinesc sarcinile.
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4.c. Centre de medicind aeronauticd

4.c1. Centrele de medicind aeronautici trebuie si intruneasci urmitoarele conditii:

(i) sd detind toate mijloacele necesare pentru indeplinirea responsabilitdtilor asociate privilegiilor pe care le detin.
Printre aceste mijloace se numdrd, fird insd a se limita la acestea, urmdtoarele: instalatii, personal, echipa-
mente, instrumente $i materiale, documentatie referitoare la sarcini, responsabilitdti si proceduri, accesul la
date relevante si realizarea de inregistrari;

(i) sd pund in aplicare §i s3 mentind un sistem de administrare privind siguranta si standardele evaludrii medicale
si sd urmdreascd imbundtitirea continui a acestui sistem;

(i) s incheie acorduri cu alte organizatii implicate, dupd caz, pentru a asigura respectarea neintreruptd a cerin-
telor mentionate anterior.
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1.b.

l.c.

1.d.

2.a.2.

2.a.4.

ANEXA IV

Cerinte esentiale privind operatiunile aeriene previzute la articolul 8

Generalitdti

Un zbor nu pot fi efectuat daci membrii echipajului §i, dupd caz, restul personalului operational implicat in
pregitirea §i executarea zborului nu cunosc legile, normele si procedurile aplicabile, care sunt relevante pentru
indeplinirea sarcinilor lor si care au fost stabilite pentru zonele care urmeazi si fie traversate, pentru aerodromu-
rile a ciror folosire este prevazutd si instalatiile de navigatie aeriana aferente.

Un zbor trebuie efectuat astfel incat sd fie urmate procedurile operationale stabilite in Manualul de zbor, sau, dup
caz, in Manualul de operatiuni, in vederea pregitirii §i executdrii zborului. Pentru a facilita acest lucru, membrii
echipajului trebuie sd aibi la dispozitie un sistem de fise de control pe care si-l poatd folosi, dupd caz, in toate
fazele operdrii acronavei, in conditii si situatii normale, anormale si de urgentd. Trebuie stabilite proceduri pentru
orice situatie de urgentd previzibild in mod rezonabil.

Inainte de fiecare zbor, trebuie definite rolurile si obligatiile fiecirui membru al echipajului. Pilotul comandant
trebuie sd rispundi de operarea si siguranta aeronavei, precum si de siguranta tuturor membrilor echipajului, a
pasagerilor si a incirciturii aflate la bord.

Articolele sau substantele care pot prezenta un risc semnificativ pentru sindtate, sigurantd, bunuri sau mediu,
cum ar fi marfurile periculoase, armele si munitiile, nu pot fi transportate de nicio aeronavd, cu exceptia cazului
in care se aplicd instructiuni si proceduri de diminuare a riscurilor aferente.

Toate datele, documentele, inregistririle si informatiile necesare care tin evidenta respectdrii conditiilor stabilite la
punctul 5.c trebuie sd fie pastrate pentru fiecare zbor in parte si sd riména disponibile pentru o perioadd de timp
minimd, compatibild cu tipul operatiunii.

Pregidtirea zborului

Un zbor nu poate fi inceput inainte de a se fi demonstrat, folosindu-se toate modalititile rezonabile disponibile,
cd sunt satisfacute toate conditiile urmatoare:

Instalatiile adecvate necesare in mod direct pentru zbor si pentru operarea in conditii de sigurantd a aeronavei,
inclusiv mijloacele de comunicare si echipamentele de navigatie, sunt disponibile pentru efectuarea zborului,
avand in vedere documentatia disponibild a Serviciului Aeronautic de Informatii.

Echipajul trebuie si cunoasci, iar pasagerii trebuie si fie informati cu privire la amplasarea si folosirea echipamen-
telor de salvare. Echipajului si pasagerilor trebuie sd li se puni la dispozitie informatii suficiente privind procedu-
rile de urgentd si folosirea echipamentului de salvare din cabind, folosind mijloace de informare specifice.

Pilotul comandant trebuie sd se asigure ci:
(i) acronava indeplineste conditiile de navigabilitate, in conformitate cu punctul 6;

(i) dacd este cazul, acronava este Inmatriculatd corespunzitor si ci certificatele doveditoare necesare se afld la
bordul aeronavei;

(iii) instrumentele si echipamentele specificate la punctul 5, necesare pentru efectuarea zborului, sunt instalate in
aeronava si sunt operationale, cu exceptia cazului in care in lista cu echipament minim (LEM) sau intr-un
document echivalent este previzutd o derogare de la aceastd cerint;

(iv) masa aeronavei si amplasarea centrului siu de greutate permit efectuarea zborului in limitele previzute in
documentatia de navigabilitate;

(v) toate bagajele transportate in cabind si in cald, precum si Incircitura au fost incircate i fixate corespunzitor;
si

(vi) restrictiile in operarea aeronavei, previzute la punctul 4, nu vor fi depdsite in niciun moment al zborului.
Trebuie si fie puse la dispozitia echipajului informatii privind conditiile meteorologice pentru acrodromurile de

origine, de destinatie si, dupd caz, cele alternative, precum si conditiile pentru ruta urmatd. Trebuie si se acorde o
atentie deosebitd conditiilor atmosferice cu potential de risc.

In cazul zborurilor efectuate in conditii de givraj, cunoscute sau previzute, aeronava trebuie s fie certificatd, echi-
patd sifsau tratatd pentru operarea in sigurantd in asemenea conditii.
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2.2.6. In cazul zborurilor bazate pe regulile de zbor la vedere, conditiile meteorologice de-a lungul rutei care va fi
urmati trebuie si permitd respectarea acestor reguli de zbor. In cazul zborurilor bazate pe regulile de zbor instru-
mental, trebuie selectate o destinatie i, dacd este cazul, un aerodrom(uri) alternativ(e) unde poate ateriza aeronava,
tinind seama, in special, de prognozele meteorologice, disponibilitatea echipamentului de navigatie aeriand, dispo-
nibilitatea mijloacelor la sol si procedurile privind zborul instrumental aprobate de statul pe teritoriul ciruia se
afld aeroportul de destinatie sifsau cel alternativ.

2.a.7  Cantitatea de combustibil si de ulei aflatd la bord trebuie si fie suficientd pentru efectuarea zborului in conditii de
sigurantd, tinand seama de conditiile meteorologice, de orice element care poate afecta functionarea aeronavei si
de orice intarzieri care sunt previzute in timpul zborului. De asemenea, trebuie transportatd o rezervd de combus-
tibil pentru cazurile neprevizute. Dacd este cazul, trebuie stabilite proceduri pentru gestionarea combustibilului in
timpul zborului.

3. Operatiuni de zbor
3a.  In ceea ce priveste operatiunile de zbor, trebuie respectate toate conditiile urmitoare:

3.a.1. In functie de tipul aeronavei, in timpul decolrii si aterizirii, precum si atunci cand pilotul comandant o considerd
necesar din motive de sigurantd, fiecare membru al echipajului trebuie s fie asezat la postul sdu si si foloseascd
sistemul de fixare previzut, tindnd seama de tipul aeronavei.

3..2. In functie de tipul de aeronavi, toti membrii echipajului care sunt de serviciu in cabina de pilotaj trebuie si se afle
si sd rdménd la posturi, cu centurile fixate, cu exceptia deplasdrilor pentru satisfacerea necesititilor fiziologice sau
solutionarea celor operationale.

3.a.3. In functie de tipul de acronavi si de tipul de operatiune, inainte de decolare si de aterizare, in timpul ruldrii pe
pistd si in orice moment in care se considerd necesar din motive de sigurantd, pilotul comandant trebuie si se
asigure ci fiecare pasager este asezat si are centura fixatd in mod corespunzitor.

3.a.4. Zborurile trebuie efectuate astfel incit sd se mentind distanta necesara fatd de alte aeronave si s se asigure evitarea
obstacolelor in toate fazele zborului. Distanta dintre aeronave trebuie si fie cel putin egald cu cea cerutd de
normele aeronautice aplicabile.

3.a.5. Este interzisd continuarea zborului in cazul in care conditiile cunoscute nu mai sunt cel putin echivalente cu cele
de la punctul 2. De asemenea, in cazul unui zbor efectuat pe baza regulilor de zbor instrumental, este interzisi
continuarea apropierii de un aerodrom sub anumite iniltimi specificate sau dupd atingerea unei anumite pozitii,
in cazul in care nu se intrunesc criteriile de vizibilitate prevazute.

3.a.6. In caz de urgentd, pilotul comandant trebuie si se asigure ci toti pasagerii sunt informati cu privire la procedura
de urgentd aplicabild pentru circumstantele date.

3.7  Pilotul comandant trebuie si ia toate masurile necesare in vederea reducerii consecintelor pe care un comporta-
ment perturbator al pasagerilor il poate avea asupra zborului.

3.a.8. Este interzisd rularea aeronavelor in zona de manevrd a unui aerodrom sau punerea in functiune a rotorului aces-
tora, dacd persoana aflatd la comandi nu degine calificirile necesare.

3.a.9. Trebuie folosite procedurile aplicabile pentru gestionarea combustibilului in timpul zborului, dacid este cazul.

4. Performantele acronavelor si restrictiile privind operarea acestora.

4.  Aeronava trebuie operatd in conformitate cu documentatia sa de navigabilitate si cu toate procedurile operationale
si limitdrile aferente, astfel cum sunt descrise acestea in manualul de zbor aprobat sau in documentatia echiva-
lentd, dupd caz. Manualul de zbor sau documentatia echivalentd trebuie puse la dispozitia echipajului si actualizate
pentru fiecare aeronavi.

4b.  Acronava trebuie operatd in conformitate cu documentatia aplicabild privind protectia mediului.

4.c.  Este interzisd inceperea sau continuarea unui zbor dacid performantele necesare aeronavei, calculate tinind seama
de toti factorii care afecteazd in mod semnificativ nivelul sdu de performantd, nu permit executarea tuturor fazelor
zborului in limita distantelor/zonelor de zbor si a distantelor de ocolire a obstacolelor, stabilite pentru masa
operationald previzutd. Factorii de performanta care influenteazd in mod semnificativ decolarea, zborul pe ruta si
apropierea/aterizarea sunt, in special:

(i) procedurile operationale;

(ii) altitudinea barometricd a aerodromului;

(ili) temperatura;

iv) vantul;

v) dimensiunea, inclinagia si starea zonei de decolare/aterizare; i

(vi) starea fuzelajului, a grupului motopropulsor sau a sistemelor, tinind seama de posibilele deteriorari.
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4.c.1.  Astfel de factori trebuie luati in considerare fie in mod direct, ca parametri operationali, fie in mod indirect, ca
tolerante sau marje, care pot fi furnizate in cursul planificirii datelor de functionare, in functie de tipul opera-

tiunii.
5. Instrumente, date si echipamente
5.a. O aeronavi trebuie si fie echipatd cu toate echipamentele de navigatie, de comunicare si alte echipamente necesare

pentru zborul planificat, tinand seama de reglementdrile de trafic aerian §i de normele aeronautice aplicabile in
toate fazele zborului.

5.b. Daci este cazul, aeronava trebuie si fie echipatd cu toate echipamentele de sigurantd, medicale, de evacuare si de
supravietuire necesare, tindnd seama de riscurile asociate zonelor de operare, rutelor de zbor, altitudinii de zbor si
duratei zborului.

5.c.  Toate datele necesare pentru efectuarea zborului de citre echipaj trebuie si fie actualizate i s3 fie disponibile la
bordul aeronavei, tinand seama de normele de trafic aerian aplicabile, de normele acronautice aplicabile, de altitu-
dinile de zbor si de zonele de operare.

6. Continuitatea navigabilitatii

6.a.  Aeronava poate fi operatd doar daci:
(i) aeronava se afld in stare de navigabilitate;

(ii) echipamentul operational si echipamentul de salvare necesare pentru zborul planificat sunt in stare de func-
tionare;

(ili) documentul care atestd navigabilitatea aeronavei este valabil; si
(iv) intretinerea aeronavei este efectuatd in conformitate cu programul sdu de intretinere.

6.b. inaintea fiecirui zbor sau a fiecirei serii de zboruri consecutive, aeronava trebuie verificats, prin intermediul unui
control inaintea zborului, pentru a determina dacd este aptd pentru zborul planificat.

6.C. Programul de intretinere trebuie si contind, in special, sarcini si intervale de intretinere, in special cele declarate
obligatorii in instructiunile referitoare la continuitatea navigabilitatii.

6.d.  Aeronava poate fi operatd doar daci este intretinutd si repusd in serviciu de persoane sau organizatii calificate in
acest sens. Documentul semnat de repunere in serviciu trebuie sd contind, in special, detaliile principale privind
operatiile de intretinere efectuate.

6.c.  Toate documentele care demonstreazd navigabilitatea aeronavei trebuie pastrate pand in momentul in care infor-
matiile pe care le contin sunt inlocuite cu informatii noi, echivalente ca arie de acoperire si nivel de detaliere, dar
nu mai putin de 24 de luni in cazul documentelor de intretinere detaliate. in cazul aeronavelor inchiriate, toate
documentele care demonstreazd navigabilitatea aeronavei trebuie pdstrate cel putin pe durata perioadei de inchi-
riere.

6.f. Toate modificarile si reparatiile trebuie sd respecte cerintele esentiale de navigabilitate. Datele justificative care
demonstreazd respectarea ceringelor de navigabilitate trebuie pastrate.

7. Membrii echipajului

7.a.  Numdrul membrilor si componenta echipajului trebuie stabilite tinind seama de:
(i) limitarile de certificare a aeronavei, inclusiv, dupa caz, demonstratia de evacuare de urgentd relevantd;
(i) configuratia aeronavei; si
(iii) tipul si durata operatiunilor.

7.b.  Membrii echipajului de cabind trebuie:

(i) sa fie pregatiti si verificati periodic in vederea atingerii §i mentinerii unui nivel adecvat de competentd in inde-
plinirea atributiilor lor legate de asigurarea sigurantei; si

(ii) s fie verificati periodic in ceea ce priveste aptitudinea medicald de a-si indeplini in conditii de siguranta atri-
butiile legate de asigurarea sigurantei; Conformitatea trebuie demonstratd printr-o verificare adecvatd, bazatd
pe cele mai bune practici de medicind aeronautici.

7.c. Pilotul comandant trebuie si detin autoritatea de a da toate comenzile si de lua toate misurile necesare in scopul
de a asigura operarea §i siguranta aeronavei si a persoanelor sifsau a bunurilor transportate de aceasta.

7.d. Intr-o situatie de urgentd care pune in pericol operarea aeronavei sau siguranta aeronavei sifsau a persoanelor
aflate la bord, pilotul comandant trebuie sd ia toate misurile pe care le considerd necesare in interesul sigurantei.
Atunci cind aceste masuri presupun incilcarea normelor sau a procedurilor locale, pilotul comandant trebuie si
fie responsabil de informarea fird intarziere a autoritdtii locale competente.

7.e.  Este interzisd simularea situatiilor anormale de urgentd dacd aeronava transportd pasageri sau marfuri.
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7.f.

7.

8.Db.

8.c.

8.d.

Niciun membru al echipajului nu trebuie sd permita deteriorarea capacitdtii sale de a-si indeplini atributiile sau de
a lua decizii in misura in care siguranta zborului ar putea fi pusd in pericol de efectele oboselii, {indnd seama, inter
alia, de oboseala acumulatd, privarea de somn, numirul de sectoare zburate, turele de noapte sau schimbdrile de
fus orar. Perioadele de odihni trebuie si acorde timp suficient pentru ca membrii echipajului si-si revind dupd
efectele turelor anterioare si sd fie odihniti la inceputul urmitoarei perioade de activitate.

Membrii echipajului nu trebuie si-si indeplineascd sarcinile la bordul aeronavei daci se afld sub influenta unor
substante psihotrope sau a alcoolului sau dacd nu sunt apti si le indeplineascd din cauza unei rini, a oboselii, a
actiunii unor medicamente, a unei boli sau in alte asemenea cazuri.

Cerinte suplimentare privind operarea in scopuri comerciale §i operarea aeronavelor cu
motorizare complexd

Operarea in scopuri comerciale si operarea aeronavelor cu motorizare complexd poate avea loc doar daci sunt
intrunite urmdtoarele conditii:

operatorul trebuie sd detind, direct sau indirect, prin intermediul unor contracte, mijloacele necesare pentru scara
si sfera operatiilor. Printre aceste mijloace se numdrd, fird insd a se limita la acestea, urmatoarele: aeronave, insta-
latii, structurd de administrare, personal, echipamente, documentatie referitoare la sarcini, responsabilitdti si proce-
duri, accesul la date relevante si realizarea de inregistrari;

operatorul trebuie si foloseascd doar personal calificat §i pregatit in mod corespunzitor, sd pund in aplicare §i sd
mentind programe de pregitire si de verificare pentru membrii echipajului §i pentru alte categorii de personal
implicate;

operatorul trebuie si stabileascd LEM-ul sau un document echivalent, tinind seama de urmdtoarele:

(i) documentul trebuie si prevadd functionarea aeronavei, in conditii specifice, in care anumite instrumente, echi-
pamente sau functiuni sunt nefunctionale la inceputul zborului;

(i) documentul trebuie pregitit separat pentru fiecare aeronavd, {inand seama de conditiile operationale si de
intretinere ale operatorului; si

(i) LEM trebuie si se bazeze pe lista master a echipamentului minim (LMEM), in cazul in care aceasta este dispo-
nibild, si nu trebuie s fie mai putin restrictivd decit LMEM;

operatorul trebuie sd creeze si si mentind un sistem de administrare pentru a garanta respectarea acestor cerinte
esentiale de operare si sd urmdreascd imbundtdtirea continud a acestui sistem; si

operatorul trebuie sd dezvolte si s3 mentind un program de siguranti si de prevenire a accidentelor, care sd includd
un program de raportare a evenimentelor, si care trebuie folosit de sistemul de administrare pentru a contribui la
imbundtdtirea permanentd a sigurantei operatiunilor.

Operarea in scopuri comerciale si operarea navelor cu motorizare complexd trebuie si fie efectuati doar in
conformitate cu manualul de operatiuni al operatorului respectiv. Un astfel de manual trebuie s3 contind toate
instructiunile, informatiile si procedurile necesare pentru toate aeronavele exploatate si pentru ca personalul
implicat in operatiuni sd-si indeplineasci atributiile. Trebuie specificate limitarile privind timpul de zbor, timpul
de serviciu pentru zbor §i perioada de odihnd pentru membrii echipajului. Manualul de operatiuni si reviziile aces-
tuia trebuie si fie conforme cu manualul de zbor aprobat si trebuie modificate ori de cite ori este necesar.

Operatorul trebuie si instituie procedurile adecvate pentru a reduce consecintele pe care un comportament pertur-
bator al pasagerilor le poate avea asupra operdrii in conditii de sigurantd a aeronavei.

Operatorul trebuie sd dezvolte si si mentind programe de securitate adaptate aeronavei si tipului de operatiuni,
care sd includa in special:

(i) siguranta compartimentului echipajului de zbor;
(ii) o fisd de control pentru procedura de cercetare a aeronavei;
(i) programe de pregatire;

(iv) protejarea sistemelor electronice i computerizate pentru a preveni interferentele si coruperea intentionatd a
sistemului; si

(v) raportarea actelor de interventie ilegald.
In cazul in care masurile de securitate pot afecta negativ siguranta operatiunilor, trebuie evaluate riscurile si

trebuie gisite proceduri adecvate pentru a reduce riscurile in ceea ce priveste securitatea; in acest sens, ar putea fi
necesard folosirea unui echipament de specialitate.

Operatorul trebuie si desemneze un pilot comandant din cadrul echipajului de zbor.



C 277E[46

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

20.11.2007

8.f.

8.g.

Prevenirea oboselii trebuie asiguratd prin folosirea unei liste de serviciu. Pentru fiecare zbor sau serie de zboruri, o
astfel de listd de serviciu trebuie si contind timpul de zbor, timpul de serviciu pentru zbor, timpul de serviciu si
de odihnd adaptate. Limitele stabilite in cadrul listei de serviciu trebuie s tind seama de toti factorii relevanti care
contribuie la starea de oboseald cum ar fi, in special, numdrul de sectoare parcurse, schimbarea fusului orar,
privarea de somn, tulburarea ritmului circadian, orele de noapte, pozitionarea, perioadele de serviciu cumulate
intr-o anumitd perioadd de timp, distribuirea atributiilor alocate intre membrii echipajului, precum §i punerea la
dispozitie a unui echipaj mai numeros.

Atributiile specificate la punctul 6.a si cele descrise la punctele 6.d si 6.¢ trebuie si fie controlate de o organizatie
insdrcinatd cu continuitatea navigabilitatii, care trebuie sd indeplineascd, pe 1angd cerintele din anexa I punctul 3.a,
urmitoarele conditii:

(i) organizatia trebuie si fie calificatd pentru intretinerea produselor, pieselor si echipamentelor de care este
responsabild sau trebuie s3 fi incheiat un contract cu o organizatie calificatd pentru intretinerea acestora; i

(ii) organizatia trebuie si intocmeascd un manual al organizatiei care sd furnizeze, in vederea utilizarii de citre si
a orientdrii personalului implicat, o descriere a tuturor procedurilor de mentinere a navigabilititii ale organiza-
tiei si care sd includd, daci este cazul, o descriere a procedurilor administrative stabilite intre organizatie si
organizatia de intretinere autorizati.
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ANEXA'V

Criterii pentru entititile calificate mentionate la articolul 13

. Entitatea, directorul acesteia si personalul insircinat cu efectuarea inspectiilor nu pot fi implicati, in mod direct sau in

calitate de reprezentanti autorizati, in proiectarea, fabricarea, comercializarea sau intretinerea produselor, pieselor, echi-
pamentelor, componentelor sau sistemelor, si nici in operarea, intretinerea sau folosirea acestora. Aceasta nu exclude
posibilitatea unui schimb de informatii tehnice intre organizatiile implicate si entitatea calificata.

. Entitatea si personalul care rispunde de procedura de certificare trebuie si-si indeplineascd atributiile cu cel mai inalt

nivel de integritate profesionald si de competentd tehnicd si trebuie sd nu se afle sub influenta niciunei presiuni sau
niciunui stimulent, in special de naturd financiard, care le-ar putea afecta judecata sau rezultatul inspectiilor, provenind
in special de la persoane sau grupuri de persoane afectate de rezultatele activititilor de certificare.

. Entitatea trebuie si angajeze personalul necesar si sd detind mijloacele necesare in vederea indeplinirii in mod adecvat a

sarcinilor tehnice si administrative legate de procesul de certificare; de asemenea, aceasta ar trebui sd aibd acces la echi-
pamentul necesar pentru inspectiile cu caracter exceptional.

. Personalul care realizeaza inspectia trebuie si dispund de:

— o pregdtire tehnicd §i profesionald solidd,

— cunostinge satisficitoare privind cerintele legate de activititile de certificare pe care le efectueazi, precum si o expe-
rientd adecvatd privind astfel de procese,

— competenta necesard in vederea intocmiri declaratiilor, inregistrdrilor si rapoartelor necesare pentru a demonstra cd
inspectia a fost efectuata.

. Impartialitatea personalului de inspectie trebuie garantati. Remuneratia acestuia nu trebuie si depindd de numdrul de

inspectii efectuate sau de rezultatele acestor inspectii.

. Entitatea trebuie sa incheie o asigurare de rdspundere civild, cu exceptia cazului in care rdspunderea este asumatd de un

stat membru, in conformitate cu dreptul intern.

. Personalul entititii trebuie sd respecte secretul profesional cu privire la toate informatiile dobandite in cursul indeplinirii

atributiilor lor in conformitate cu prezentul regulament.
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ANEXA VI

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 1592/2002

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (2) literele (a)-(e)

Articolul 2 alineatul (2) literele (a)-(e)

Articolul 2 alineatul (2) litera (f)

Articolul 2 alineatul (3)

Articolul 2 alineatul (3)

Articolul 3 literele (a)-(g)

Articolul 3 literele (a)-(g)

Articolul 3 literele (h)-(1)

Articolul 4 alineatul (1) literele (a)-(c)

Articolul 4 alineatul (1) literele (a)-(c)

Articolul 4 alineatul (1) litera (d)

Articolul 4 alineatele (2) si (3)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatul (5)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (6)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf, partea introduc-
tivd

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf, partea introductivd

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf literele (a)-(c)

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf literele (a)-(c)

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf litera (d)

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf literele (d)-(e)

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf literele (¢)-(f)

Articolul 5 alineatul (2) primul paragraf literele (f) si (g)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 5 alineatul (4) partea introductivd

Articolul 5 alineatul (5) partea introductivd

Articolul 5 alineatul (4) primul paragraf literele (a)-(d)

Articolul 5 alineatul (5) primul paragraf literele (a)-(d)

Articolul 5 alineatul (4) primul paragraf litera ()
punctele (i)-(iii)

Articolul 5 alineatul (5) primul paragraf litera ()
punctele (i)-(iii)

Articolul 5 alineatul (5) primul paragraf litera (e)
punctele (iv)-(vi)

Articolul 5 alineatul (4) primul pargraf literele (f)-(i)

Articolul 5 alineatul (5) primul pargraf literele (f)-(i)

Articolul 5 alineatul (5) primul pargraf litera (j)

Articolul 5 alineatul (5) primul pargraf, partea introductivd

Articolul 5 alineatul (6) primul paragraf, partea introductiva

Articolul 5 alineatul (5) primul paragraf literele (a), (b) si (c)

Articolul 5 alineatul (6) primul paragraf literele (a), (b) si (c)

Articolul 5 alineatul (6) primul paragraf litera (d)
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Regulamentul (CE) nr. 15922002

Prezentul regulament

Articolul 6

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 11 alineatul (2)-(4)

Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 11 alineatul (5)

Articolul 11 alineatul (6)

Articolul 9

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 14 alineatul (4)

Articolul 10 alineatul (4)

Articolul 14 alineatul (5)

Articolul 10 alineatul (5)

Articolul 14 alineatul (6)

Articolul 10 alineatul (6)

Articolul 14 alineatul (7)

Articolul 11

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 12

Articolul 17

Articolul 13, partea introductivd

Articolul 18, partea introductivd

Articolul 13 litera (a)

Articolul 18 litera (a)

Articolul 18 litera (b)

Articolul 13 litera (b)

Articolul 18 litera (c)

Articolul 13 litera (c)

Articolul 18 litera (d)

Articolul 18 litera (e)

Articolul 14

Articolul 19

Articolul 15 alineatul (1), partea introductivd

Articolul 20 alineatul (1), partea introductiva

Articolul 15 alineatul (1) literele (a)-(j)

Articolul 20 alineatul (1) literele (a)-(j)

Articolul 20 alineatul (1) literele (I) si (k)
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Regulamentul (CE) nr. 15922002

Prezentul regulament

Articolul 15 alineatul (2)

Articolul 20 alineatul (2)

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 16 alineatele (1) si (2)

Articolul 24 alineatele (1) si (2)

Articolul 24 alineatul (3)

Articolul 16 alineatul (3)

Articolul 24 alineatul (4)

Articolul 16 alineatul (4)

Articolul 24 alineatul (5)

Articolul 17

Articolul 25

Articolul 18

Articolul 26

Articolul 19

Articolul 27

Articolul 20

Articolul 28

Articolul 21

Articolul 29

Articolul 22

Articolul 30

Articolul 23

Articolul 31

Articolul 24 alineatele (1)-(4)

Articolul 32 alineatele (1)-(4)

Articolul 32 alineatul (5)

Articolul 25 alineatele (1) si (2)

Articolul 33 alineatele (1) si (2)

Articolul 33 alineatul (3)

Articolul 26

Articolul 34

Articolul 27

Articolul 35

Articolul 28

Articolul 36

Articolul 29 alineatele (1) si (2)

Articolul 37 alineatele (1) si (2)

Articolul 29 alineatul (3) literele (a)-(j)

Articolul 37 alineatul (3) literele (a)-(j)

Articolul 37 alineatul (3) literele (k) si (1)

Articolul 30

Articolul 38

Articolul 31

Articolul 39

Articolul 32

Articolul 40

Articolul 33

Articolul 41

Articolul 34

Articolul 42

Articolul 35

Articolul 43

Articolul 36

Articolul 44

Articolul 37

Articolul 45
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Regulamentul (CE) nr. 15922002

Prezentul regulament

Articolul 38

Articolul 46

Articolul 39

Articolul 47

Articolul 40

Articolul 48

Articolul 41

Articolul 49

Articolul 42

Articolul 50

Articolul 43

Articolul 51

Articolul 44

Articolul 52

Articolul 45

Articolul 53

Articolul 46

alineatul (1), partea introductiva

Articolul 54 alineatul (1), partea introductiva

Articolul 46

alineatul (1) literele (a)-(d)

Articolul 54 alineatul (1) literele (a)-(d)

Articolul 54 alineatul (1) litera (e)

Articolul 46

alineatele (2) si (3)

Articolul 54 alineatele (2) si (3)

Articolul 55

Articolul 56

Articolul 47

alineatele (1) si (2)

Articolul 57 alineatele (1) si (2)

Articolul 47

alineatul (3)

Articolul 47

alineatul (4)

Articolul 57 alineatul (3)

Articolul 47

alineatul (5)

Articolul 57 alineatul (4)

Articolul 48

alineatul (1), partea introductivd

Articolul 58 alineatul (1), partea introductiva

Articolul 48

alineatul (1) litera (a)

Articolul 58 alineatul (1) literele (a) si (b)

Articolul 48

alineatul (1) literele (b) si (c)

Articolul 58 alineatul (1) literele (c) si (d)

Articolul 58 alineatul (1) litera (a)

Articolul 48

alineatele (2)-(10)

Articolul 58 alineatele (2)-(10)

Articolul 49

Articolul 59

Articolul 50

Articolul 60

Articolul 51

Articolul 61

Articolul 52

Articolul 62

Articolul 53

Articolul 63

Articolul 54

Articolul 64

Articolul 55

Articolul 65

Articolul 56

Articolul 66

Articolul 67

Articolul 57

Articolul 68

Articolul 59

Articolul 69
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EXPUNERE DE MOTIVE ALE CONSILIULUI

INTRODUCERE

Propunerea Comisiei a fost prezentatd Consiliului TTE din 5 decembrie 2005. Aceasta vizeazd stabilirea
unor noi responsabilitti in cadrul mandatului Agentiei europene de siguranti a aviatiei (EASA), instituitd
prin Regulamentul (CE) nr. 1592/2002 ('). Se reaminteste cd prin Regulamentul (CE) nr. 1592/2002,
EASA a primit responsabilitdti de certificare si reglementare in privinta navigabilitdtii. In acelasi Regula-
ment s-au mentionat responsabilititi privind calificarea personalului navigant, operatiunile aeriene si
supravegherea aeronavelor din tdri terte in Comunitate ca posibile noi sarcini pentru agentie. Propunerea
Comisiei intentioneaza sd acorde EASA aceste responsabilitati.

Comisia si-a elaborat propunerea pe baza Avizului 3/2004 al EASA, care, in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 15922002, raspunde de elaborarea cerintelor esentiale legate de siguranta aeriand. A se
lua in considerare faptul cd propunerea Comisiei a fost elaboratd ca ,regulament de modificare” , in timp
ce Consiliul si-a elaborat pozitia comund pe baza unei ,versiuni consolidate”.

ANALIZA POZITIEI COMUNE

Consiliul a reusit sd convind asupra majoritatii elementelor principale din propunerea Comisiei. Cu toate
acestea, Consiliul a decis sa modifice textul anumitor puncte importante. In general, prin aceasta s-a
urmdrit asigurarea transferului noilor responsabilititi si sarcini cuprinse in noul regulament intr-un mod
care prevede cel mai inalt nivel de supraveghere a sigurantei adaptat la gama diferitelor nevoi ale celor
cdrora li se aplicd regulamentul. In acest context, organismele au luat in considerare studiul de impact
realizat de Comisie (3).

In timpul discutiilor, care deseori au fost de naturd tehnici, s-a convenit asupra urmatoarelor principale
modificdri la textul Comisiei:

In privinta cerintelor esentiale legate de acordarea licentelor, operatiunilor si aeronavelor din tiri terte,
dispozitivul si considerentele regulamentului au fost modificate pentru a indepirta temerile statelor
membre legate de impactul cerintelor esentiale propuse asupra sigurantei, in special cu privire la licenta
de pilot de agrement propusd; continutul normelor care trebuie aplicate de citre operatorii din tirile
terte operatiunilor necomerciale in Comunitate; si situatiile in care medicii generalisti pot lucra ca exami-
natori aeromedicali in conformitate cu regulamentele internationale.

In al doilea rand, organismelor de evaluare urma si li se acorde privilegiul de a emite diverse aprobari
recunoscute in Comunitate, in special in domeniul licentelor. Dupd indelungi discutii, aceastd dispozitie
a fost scoasd din propunere in urma intelegerii ci aceasta nu impiedici statele membre care o doresc si
acorde aceste privilegii organismelor cu sediul in jurisdictia proprie.

In al treilea rand, fati de propunerea Comisiei Consiliul a redus numarul de noi sarcini de certificare
acordate agentiei in articolele 21 si 22. Desi s-a acceptat faptul cd natura certificirii navigabilitdtii
inseamnd ci beneficiile certificirii EASA sunt evidente, nu s-a ajuns la niciun acord asupra necesititii de
a acorda agentiei noi sarcini de certificare in domeniul operatiunilor si acordarii licentelor. Prin urmare,
noile sarcini de certificare sunt in general limitate la certificarea operatorilor din tiri terte care zboard
citre si in afara Comunitatii si la aprobari acordate organizatiilor cu sediul in afara teritoriului statelor
membre.

In al patrulea rand, sarcinile de reglementare ale agentiei se vor extinde pentru a acoperi noile compe-
tente in domeniul operatiunilor aeriene, acordarii licentelor si aeronavelor din tdri terte cuprinse in
propunerea Comisiei. In privinta domeniului de aplicare a reglementirii pentru operatori din tari terte, a
fost introdus un nou articol 9 pentru a clarifica cerintele care vor fi impuse operatorilor din tari terte
care folosesc aeroporturile comunitare.

(") Regulamentul (CE) nr. 1592/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 iulie 2002 privind normele comune

in domeniul aviatiei civile §i instituirea unei Agentii Europene de Siguranta a Aviatiei (O L 240, 7.9.2002, p. 1).

(® Punctul 4 al memorandumului explicativ al propunerii.
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In al cincilea rand, Comisia a propus un numar de modificdri in ceea ce priveste structurile de conducere
ale EASA, in special componenta consiliului de administratie, pentru care s-a propus ca distribuirea votu-
rilor s3 fie atribuitd Comisiei, iar Consiliului puterea de a desemna reprezentantii statelor membre. In
plus s-a propus un consiliu executiv care sd actioneze ca grup de pregitire pe langd consiliul de adminis-
tratie propriu-zis. Consiliul respinge aceste modificiri pe motivul cd acestea ar intra in conflict cu
sistemul propriu-zis de responsabilitate al agentiilor comunitare. Cu toate acestea, Consiliul a pastrat
propunerea Comisiei de a include pdrtile interesate ca observatori in consiliul de administratie si a
prevazut organisme de lucru speciale ale consiliului de administratie care si-1 sprijine in indeplinirea
functiilor sale.

In ultimul rand, au fost redefinite anexele propunerii, care definesc cerintele esentiale ce vor trebui apli-
cate in domeniul operatiunilor aeriene si acordrii licentelor si s-au ficut schimbdri minore in anexa III
in privinta competentelor practice si lingvistice necesare pilotilor (pentru a reflecta ultimele evolutii din
cadrul ICAO). Cu toate acestea, Consiliul este pe deplin de acord cu descrierea generald a cerintelor esen-
tiale, iar propunerea tehnica a fost respectatd in intregime, asa cum se regdseste in avizul agentiei.

In ceea ce priveste amendamentele propuse de Parlamentul European, Consiliul a fost in mdsurd si
accepte urmdtoarele amendamente: 10, 14, 15, 19, 22, 23, 24 si 29.

Cu toate acestea, Consiliul nu a putut accepta un numdr de alte amendamente. O parte dintre acestea
(2,3,4,6,7,8,13, 16 si 25) au fost respinse fie deoarece, desi Consiliul nu respinge principiile care le
stau la bazd, acestea nu erau foarte clare, fie deoarece intrau in conflict cu alte parti ale pozitiei comune.
In alte cazuri acestea erau deja tratate in altd parte in pozitia comuna.

Un al doilea set de amendamente (1, 5, 9, 11, 30 si modificirile stabilite verbal) nu au putut fi acceptate
deoarece, in viziunea Consiliului, acestea compromit serios obiectivele de sigurantd ale regulamentului.
Amendamentele 12, 17, 18 si 26 nu au putut fi acceptate deoarece Consiliul are indoieli asupra legali-
titii acestora in forma lor curentd. in cele din urmi, nu au fost acceptate un numir de amendamente
legate de bugetul si conducerea agentiei. In ceea ce priveste amendamentele 20 si 21, Consiliul are opinia
fermd cd numai statele membre isi pot numi membrii in consiliul de administratie al agentiei, iar Consi-
liul nu prevede niciun rol pentru institutiile comunitare in acest proces. Amendamentele 27 si 28 ar
provoca serioase dificultdti operationale pentru agentie prin limitarea capacitatii acesteia de a strange
veniturile necesare pentru a-si finanta activititile si din acest motiv ele nu pot fi acceptate.

CONCLUZIE

Consiliul sustine cd textul pozitiei comune este adecvat si echilibrat. Consiliul este de pirere ci pozitia
comuni reflectd scopul multora dintre amendamentele Parlamentului.

Consiliul ia notd de numeroasele contacte deja realizate cu Parlamentul si sperd ci acestea vor da curdnd
roade in adoptarea rapidid a acestui act legislativ.
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